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Сьвяшчзннпя Псторыя Нового Завету.
1. Ражаство Найсьвяцейшае Дзевы Марыі

(8-21 верасьня).

У горадзе Назарэце жыл! набожныя I знатныя 
людзі Якім 1 Ганна. Якім паходзіу з роду цара 
Давіда, Ганна — з роду першасьвяшчэньніка Аа­
рона. Яны был! багатыя, і у дабрадзействах 1 ма- 
літвах пражыл! да глыбокае старасьці. Адно тольк! 
смуціла Іх — яны ня мел! дзяцей. У жыдоу тэта лі- 
чылася бясчэсьцем 1 пакараньнем Божым за грах! 
(Лук. I, 25). Якім 1 Ганна горача маліліся Богу аб 
дараваньн! 1м дзяцей. ,,Калі у мяне народзіцца дач­
ка, дык аддам яе на служэньне Богу“, дала так! за­
рок Ганна. Бог прыхіліуся да малітвау Якіма 1 Ган­
ны, 1 за сьвятое жыцьцё 1 цярпеньне паслау 1м уце- 
ху — дачку, якую яны назвал! Марыяй.

Шчыра дзякавал! Богу старыя бацькі за такую 
да Іх міласьць.

Трапар сьвята.

РжТБО ТВОЕ, ВЦЕ ДВД, рІДОСТЬ ВОЗВЕСТИ ВГІИ 

ВСЕЛЕННОЙ, ИЗ ТЕВЕ ВО ВО3СІА ЕДНЦЕ ПрДБДЫ урТОЕХ 

ВГ2 НДШХ, Й рДЗр&ШИБХ КЛАТіЛ, ДДДЕ ВД4ГОЕЛОБЕ НІЕ, 

и оупразднйвй глирть, дарова паліи жнвбтх вѣчный.

Ражаство Тваё, Багародз ца Дзева, прынясло ра- 
дасьць у саму сьвету, бо з Цябе зазьяла Сенца праѵ- 
ды — Христос Бог наш; скасаваушы пракляцьце, Ен 
дау багаславеньне, а зьніштежыушы сьмерць, падара- 
вау нам жыцьцё вечнае.

2. Уводзіны у храм і узгадаваньне Найсьвяцейшае 
Дзевы Марыі

(21 ліетапада — 4 сьнежня).

Кал! Дзеве Марыі споунілася тры гады, Якім 1 
Ганна, памятаючы аб дадзеным зароку, павялі яе у 
храм Ерусалімскі, каб пасьвяціць Богу. Сваяк! і на-



— 4 —

род праважалі іх, пяючы духоуныя песьні. На сустрэ- 
чу 1м выйшау з дзьвярэй храму першасьвяшчэньнік 
Захарыя. Марыя сама падыйшла да яго па сходах. 
Першасьвяшчэньнік, па наданьню Духа Сьвятога, па- 
вёу Яе не у сьвяцілішча, куды звычайна уводзілі

Ражаство Найсьвяцейшае Дзевы Марыі.

В
I
Ей

- 5 йй.

—

дзяучат, якія пасьвячаліся Богу, а у самае Сьвятое 
сьвятых, куды мог уваходзіць адзін толькі першасьвя­
шчэньнік, і то ня больш як адзін раз у год. Дзева 
Марыя засталася жыць пры храме, а бацькі вярнулі- 
ся да хаты.



Трапар сьвята.
Днесь кллгоболе'ніа бжіа прЕдіѵкраженіЕ и челоб'І- 

мшб2 спасе'ні а пропоБ^даніе, Б2 уралгк ВЖІИ Йенш ДБ4 
МБЛАЕТСА, И урта БСІІЛЛХ ПрЕДБОЗБ^фЛЕТХ. Той И ЛІЬІ 
кЕлегаасніѵ бозопіилах: радѴйсд^ слютре'ніА зиждителе­
ва ИСПОЛНЕНІЕ^

Уводзіны у храм Найсьвяцейшае Дзевы Марыі.
Сяньня першае выяуленьне міласьці Божай і прад- 

казаньне збауленьня людзей, бо у храме Божым ад- 
крыта зьяуляецца Дзева і усім прадвяшчае Христа. 
Таму і мы Ёй усклікнем гола сна: радуйся, слауненьне 
Божага аб нас прамышленьня!
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Кал! Дзева Мария падрасла, яна разам з Іншы- 
м! дзяучынам! пачала вучыцца граматы 1 рукадзель- 
ля. Малітва 1 чытаньне сьв. Пісаньня был! самым! 
любым! Яе заняткамі. Пры храме Дзева Марыя жы- 
ла да 14 гадоу. Пасьля таго Ёй, па закону, трэба 
было або вярнуцца да бацькоу, або выйсьц! замуж, 
Але бацькі был! ужо памёршы, а замуж яна дала 
абяцаньне Богу не выхадзіць. 3 гэтае прычыны сьвя- 
шчэньнік! заручыл! сірату, як бы нявесту, з яе свая- 
ком, — таксама з царскага роду Давіда, — старым 
80-гадовым Іосіфам (Язепам), чалавекам бедным, па 
рамяству цесьлем, як! усім ведамы быу з свайго на- 
божнага жыцьця. Ен быу удауцом і меу дарослых 
дзяцей. Жыу у Назарэце. Там з 1м засталася жьщь 
па заручынах 1 Дзева Марыя. Яна узяла на сябе 
дагляд убогае гаспадарк! Язэпавае. Язэп апекавауся 
аб Дзеве Мары!, як аб сваей роднай дачцы, Марыя-ж 
у сваю чаргу даглядала яго, як роднага бацьку.

3. Зьяуленьне ангела сьвяшчэньніку Захары! і прадка- 
заньне аб нараджэньні Іоанна Прадцечы.

Лук. I, 5—25.

У той час жыу у зямл! юдэйскай набожны сьвя- 
шчэньнік Захарыя з жснкаю сваею Елізаветаю, сва- 
ячкаю Дзевы Мары!. У 1х, як 1 у Якіма 1 Ганны, да 
старасьц! ня было дзяцей. Яднаго разу, кал! Захарыя, 
спауняючы сваю чаргу у храме Ерусалімскім, рабіу 
падчас службы Божай каджэньне у сьвяцілішчы, а 
Уся маса народу малілася У прытворы, зьявіуся За­
хары! Ангел Гасподні. Захарыя вельм! спалохауся 
(у жыдоу зьяуленьне ангела прадказвала блізкую 
сьмерць). Ангел сказау яму: ,,Ня бойся, Захарыя, бо 
выслухана малітва Твая перад Богам, 1 жонка твая 
Елізавета народз'щь табе сына 1 дасі яму імя—Іоанн. 
Ён будзе вялікі перад Госпадам 1 многіх з сыноу Із- 
раіля наверне да Яго. Іоанн будзе тым чалавекам, з 
духам 1 сілаю Ільлі, як! прыгатовіць людзей да су-
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стречы Збав!целя“. —„Па чым пазнаго я гэта?“—пы- 
таецца Захария, ня хочучы паверыць радаснай вест- 
цы. Ангел адказау яму: ,,Я — Гаурыіл, што/стаю 
перад Богам, 1 пасланы гаварыць з табой I абвясь- 
ціць табе гэтае. I за тое, што ты не паверыу словам 
маім, ты будзеш нямым да таго дня, кал! гэтае прад- 
казаньне споуніцца".

Кал! Захарыя пасьля таго выйшау да народу, 
які чакау яго, ён ня мог ужо сказаць аніводнага 
слова, і. тольк! знакам! паказвау, што было ямузья^- 
леньне ангела.

4. Дабравешчаньнѳ Божай Маці. Адведзіны 
Праведнае Елізаветы

(25 сакавіка—7 красавіна ). 
Лук. I, 26 — 56.

Аднойчы — кажа паданьне — Дзева Марыя, чы- 
таючы кнігу прарока Ісайі, застанавілася над пра- 
роцтвам аб нараджэньн! Збавіцеля ад дзяучыны. Ма­
рыя падумала: ,,Як-жа шчасьліва будзе тая дзяучына, 
якой выпадзе быць маткаю Госпада! Я хацела-б быцъ 
у яе хаця-б апошняю служанкам". Пры гэтых словах 
зьявіуся Ёй архангел Гаурыіл 1 сказау: „Радуйся, да- 
брадатная, Гасподзь з Табою! Багаслаулёна Ты па- 
між жанчын.“ Марыя, убачыушы Ангела, спало?ала- 
ся ад слоу яго 1 пачала разважаць, што-б значила 
прывітаньне такое. Архангел між гэтым казау далей: 
,,Ня бойся, Марыя, бо Ты знайшла ласку у Бога; 
Ты народзіш Сына 1 дас! Яму Імя: Псус. Ён будзе 
Вялік! 1 Сынам Найвышэйшага будзе звацца“. 
Марыя зразумела, што Архангел кажа Ёй аб нара­
джэньн! дауно чаканага яурэям! МэсіІ, Збавіцеля лю- 
дзей. — „Як-жа тэта будзе, кал! я ня знаю мужа?** 
спыталася яна. Тады Архангел выясьніу Ёй, што да- 
дзенае Ёю абяцаньне дзявоцтва ня будзе нарушана 
1 што Яна народзіць бяз мужа, надпрыродна: ,,Дух 
Сьвяты — кажа Архангел — найдзе на Цябе, 1 с!ла 
Найвышэйшага ахіне Цябе: вось чаму 1 тое, што на- 
родзіцца ад Цябе Сьвятое, Сынам Божым назавецца. 
Вось — кажа — 1 Елізавета, сваячка Твая, 1 яна за-
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чала сына у старасьці сваей, 1 тэта ужо шосты ме­
сяц у яе, хоць 1 завецца яна няплоднаю. Бо-ж у Бо­
га ніводнае слова ня будзе немагчымым“. Дзева Ма­
рия з пакораю приняла волю Божую 1 сказала: „Я— 
слуга Госпада, хайстанецца Мне паводле слова твайго“.

Кал! Архангел адыйшоу, Марыя зараз-жа пайшла

•I м

‘ ■ 'л"''-. ‘4,1^

Ч. ■

Дабравешчаньне Божай Маці.

да Елізаветы — падзяліцца з ёю сваею радасьцю.
На прывітаньне Мары’і, Елізавета, надыхнёная 

Духам Сьвятым, прачулым голасам сказала: „Бага- 
слаулёна Ты паміж жанчын, 1 багаслаулёны плод ло­
на Твайго! Скулъ мне такое шчасьце, што прыйшла
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Маці Госпада майго да мяне?“ Дзева Мария была 
вельм'і зьдзіулена, што тайна Яе ужо адкрыта Еліза- 
веце, 1, узварушаная, праславіла Бога чудоунаю на- 
тхнёнаю песьняй: „Вялічае душа мая Госпада 1 узра- 
давауся дух мой у Богу, Збавіцелю Маім, што гля- 
нуу Ён на пакорнасьць рабы Сваей, бо адгэтуль 
шчасьліваю называцімуць Мяне усе народы“.

Прабыушы у сваячкі каля трох месяцау, Дзева 
Марыя — ,,МацІ Божая“ — (так першая назвала Яе 
Елізавета) вярнулася да Сваей хаты.

Трапар Дабравешчаньню.

Днесь спдсеніа нашспѵ главизна, и §же іѵ в'й- 
ка таинства гавлЕ'ні'Е, с'нх вжі'й, снх дкы нывастх, й 
гаврійлх влагодать влагов^ств^етх. т'ііліже й ллы сх 
нЙлах второ дицгк В030111ЙМХ: рад^йсд, Благодатна а, 
гдь сх ТОБОЮ.

Сяньня начатая нашага спасеньня і выяулѳньне 
тайны, прызначанае ад вечнасьці: Сын Божы становіц- 
ца Сынам Дзевы і Гаурыіл прыносіць добрую вестку 
аб міласьці Божай. Таму і мы з ім выклікнем да Ба- 
гародзіцы: радуйся, Дабрадатная, Гасподзь з Табою!

5. Ражаство Іоанна Прадцечы.
Лук. I, 57—80.

Прадказаньне Ангела сьвяшчэньніку Захары! споу- 
нілася: у жонк! яго Елізаветы нарадзіуся сын. Даве- 
даушыся аб гэтым, сваякі 1 суседзі прыйшлі прыві- 
таць бацькоу з вялікай міласьцю, якую паслау ім Бог. 
У восьмы дзень Ізноу сабраліся усе, каб абрэзаць 
дзіцятка 1 даць яму імя. Спачатку хацелі назваць 
яго Імем бацькі яго — Захарыяй, але маці не згадзі- 
лася: ,,Я хачу — кажа — каб назвал! яго Іоаннам“. 
Тады пайшлі да Захары! 1 на мігі спыталіся, як ён 
хацеу-бы назваць свайго сына. Нямы Захарыя папра- 
сіу дошчачку 1 на ёй напісау: ,,Іоанн Імя яму“. Адра- 
зу пасьля таго расшчаміліся вусны яго 1 язык яго,
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1 ён, на вялікае зьдзіуленьне, пачау гаварыць, бага- 
слауляючы Бога. Зварочваючыся да нованароджанага 
сына, Захарыя, надыхнёны Духам Сьвятым, сказау: 
«Ты, дзіцятка, будзеш названы прарокам Усявышня- 
го, бо пройдзеш наперад прад абліччам Госпада, каб 
прыгатовіць дарогу Яму». Вестка аб усіх гэтых чу- 
доуных здарэньнях разыйшлася далёка па зямлі юдей- 
скай„ Усе дзівіліся, праслаулялі і дзякавалі Богу 1 пы- 
таліся адзін у аднаго: «што-ж тэта будзе за дзіця?»

Аб далейшым жыцьці Іоанна у Евангельлі гаво- 
рыцца толькі, што ён, «узрастау 1 узмацоувауся ду­
хам» I што «рука Госпадава была з ім». Паданьне-ж 
дабауляе, што Іоанн рана страціу сваіх бацькоу. Вы- 
расшы, ён пайшоу у пустыню, дзе заставауся «да 
дня зьяуленьня свайго Ізраілю».

Ражаство Іоанна Прадцечы Праваслауная Царква сьвятнуе 
24 чэрвеня — 7 ліпня.

6. Ражаство Іісуса Хрыста. Пакланеньне Яму пастухов 
( 25 сьнежня — 7 студня ).

Мат. I, 18—25; Лук. II, 1—21.

Тры месяцы пражыла Дзева Марыя у праведнай 
Елізаветы. Вярнуушыся у Назарэт, Яна нічога не 
сказала І-осІфу аб зьяуленьні Ёй Ангела Гасподняга 
1 аб яго прадказаньнЕ Вось чаму, кал! Іосіф праз 
нейкі час зауважыу, што заручаная з 1м Марыя ху- 
тка стане маткаю, ён надумау тайна адпусьціць Яе, 
даушы Ёй разводнае пісьмо. Але зьявіуся яму ува сьне 
Ангел Гасподні, які сказау: «ня бойся прыняць Ма- 
рыю, жонку тваю, бо зарадзіушаеся у ёй ёсьць ад Ду­
ха Сьвятога, — вось-жа народзіць Сына, Якога Ты 
назавеш Исусам, г. зн. Збавіцелем, бо Ён збавіць лю- 
дзей ад грахоу». Іосіф, устаушы ад сну, зрабіу, як 
загадау яму Ангел, г. зн. прыняу Марыю, з якою 
наагул жыу, як бацька з дачкою, ці як брат з ся- 
строю.

У тыя дні выйшау загад уладау зрабіць усена- 
родны перапіс. Кожын юдей павінен быу запісацца
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тым горадзе, скулъ паходзілі яго дзяды. Язэп 1 Ма- 
рыя, якія паходзілі з роду Давідавага, пайшлі у го- 
рад Давідау — Віфлеем, блізкі да Ерусаліму. У са­
мым горадзе яны не маглі знайсьці сабе прыпынішча, 
бо было шмат народу, — таму, як людзі бедныя,

«Ж'
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Ражаство Іісуса Хрыста.

прыпыніліся за горадам, у пячоры, куды пастухі за- 
ганялі на нач і у непагоду свае стады. I вось тут, 
апо^начы, Найсьвяцейшая Дзева Марыя нарадзіла 
Сына Свайго Первенца, спавіла Яго 1 палажыла 
ясьлі з сенам.
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У той час недалёка ад пячоры, у полі, был! па­
стух! ля стадау сваіх, Раптам асьвяціла !х нязвычай- 
нае сьвятло 1 зьявіуся ім Ангел Гасподні. Яны вель- 
м! перепалохаліся. Ангел сказау 1м: «Ня бойцеся! я

Зьявленьне Ннгела пастухам.

абвяшчаю вам вялікую радасьць: нарадзіуся у гэтую 
ноч у месьце Дав’ідавым Збавіцель, Каторы ёсьць 
Хрыстос Гасподзь. I вось вам знак: вы знойдзеце 
Дзіця у пялёнках, лежачы $ ясьлях». Раптам зьявіла-
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ся на небе вялікае мноства Ангелау, якія праслауля- 
лі Бога і пяялі: «Слава на вышинах Богу 1 на зямлі 
мір сярод людзей добрае волі».

Кал! Ангелы адыйшлі ад пастухоу, яны сказал! адзін 
аднаму: «Пэйдзем у Віфлеем 1 паглядзімо, што абвясь- 
ц!у нам Гасподзь». I пасьпешна выйшлі, 1 знайшлі 
У пячоры Марию 1 Іосіфа, 1 Дзіцятка, лежачи у ясь- 
лях. Пастух! пакланіліся Дзіцятку 1 расказал! Мары! 
! Іосіфу, што бачыл! 1 чулі ад Ангелау.

У восьми дзень па нараджэньні, у часе вымага- 
нага законам абраду абрэзаньня, народжанаму Дзі­
цятку дал! Імя Псус, г. зн. Збавіцель.

Трапар сьвята.
Рождество Твое, Христе Боиіе нашх, возсіа ди- 

рови св'іітх раз&ліа: вх недіх ко зв^здамх сл&жацпи 
звездою оучду&СА, Тек'іі каанАТИсА Солнцѣ правды: 

и Тебе в'іід'Ііти сх высоты востока: Господи, слава 

Теб^.

Ражаство Тваё, Хрысьце Божа наш, зазьяла перад 
усім сьветам, як сьвятло розуму, бо праз яго служа- 
чыя зоркам (валхвы) зоркаго ж навучаны былі пакла- 
няцца Табе, Сонцу прауды, і пазнаць у Табе Усход з вы- 
шыні. Госпадзі, слава Табе!

7. Сустрэча Госпада Іісуса Христа у храме Ерусалімскім
(2—15 лютага ).

Лук. II, 22 39.

У саракавы дзень па нараджэньн! Іісуса Іосіф I 
Мария прынясьл! Яго у храм, каб прадставіць перад 
Госпадам: гэтага вымагау закон адносна ус!х дзяцей- 
первенцау мужчынскага роду. На сустрэчу Сьвятой 
Сям’1 выйшау адзін набожны 1 стары - стары чала- 
век, на Імя Сымон (жыу у Ерусаліме), якому было 
прадказана Богам, што датуль ня угледзіць сьмерці,
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наканы !м момант назтау. Па надыхненьню ад Бога, 
Сымон, убачыушы прынесенае Дзіця, адчуу у сваей 
душы, што тэта 1 ёсьцьабяцаны Мэсія. Сымон узяу 
Псуса на свае старэчыя рук! 1 уславіу Бога такім! 
словам!:

■и

В®

ж
Сустрэча Госпада Іісуса Христа.

Ныігк Шп&цшши рака Твоего, Вако, по глаго­
лѣ Твоелі§ гх дпіромх: йкіѵ виджета очи мой гпа- 
сеніе Твое, ^же егн оуготовалх прЕд аицемх вг^ух 
людей, ев'іітх во ШкровЕ'ніЕ іазыкіѵвх, й глав& ЛЮДЕЙ 
Твонух Ізр'иАА.
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Ты, Уладыка, па слову Твайму, адпускаеш ужо 
в мірам (з гэтага сьвету) слугу Твайго, бо вочы мае 
убачылі Збавіцеля, ЯкогаТы паслау перад абліччам усіх 
людзей — сьвятло для асьвѳты паганцау і услаулень- 
не народу Твайго Ізраіля.

Іосіф 1 Мария вельмі дзівіліся сказанаму аб Ім, 
1 багаславілі Бога. Зварочваючы Дзіцятка Найсьвя- 
цейшай Маці, Сымон сказау Ёй, што Христос будзе 
«на упадак 1 паустаньне мнопх у Ізраілю», г. ё. ня- 

сучы мір і любоу, выкліча сярод людзей 1 вялікую 
варожасьць I спрэчкі; адныя павераць у Яго 1 будуць 
збаулены, іншыя-ж ня прызнаюць Яго 1 згінуць, — 
і што гэння спрэчкі I варожасьць будуць асабліва 
цяжкімі 1 балючымі для Яе матчынага сэрца: «Табе 
Самой -• кажа Сымон — меч пранікне у .пушу, каб 
выявіліся памышленьні многіх сэрцау» (Сымон прад- 
бачыць хрэсныя мукі I. Христа, падчас якіх найця- 
жэйшыя мукі выпадуць 1 на долю Божае Маці).

Чула гэтыя прарочыя слови і старая набожная 
удава Ганна (84 гацоу), якая жила пры храме, «па- 
стом 1 малітваю служачы Богу дзень 1 ноч». Яна па- 
дыйшла да Дзевы Марыі 1 услауляла Бога, а пасьля 
расказвалаусім у Ерусаліме, хто чакау абяцанага Мэсіі, 
што «паслау ужоГасподзь збауленьне людзям Сваім».

Споуніушы усё па закону, Іосіф і Марыя вярнулі- 
ся у Назарэт.

Трапар сьвята.

Рлд^ига, БлагодатнаА ЕТоредице Дво9 ЙЗ Те- 
не ко К03ПА Солнце правды^ Артосх Бгх нашх9 
проскНираАЙ с^ціыа во тьлѵй: кимига й ткц (таре 
праведный^ поитый во шбатіа Сбободитгла д§шх 
наши^х, дар^юціаго наліх вогкрннш.

Радуйся, Дабрадатная Багародз’ца Дзева, бо з 
Цябе зазьяла Сонца прауды - Христос Бог наш, Які 
асьвячае усіх, хто ёсьць у цемры Весяліся і ты, стар- 
ча праведны, прыймаючы у абняцьці Збавіцеля душ 
нашых, што падае нам уваскрасекьне.
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8. Пакланеньне I. Хрысту усходніх мудрацоу. Іосіф і 
Марыя зіісусам уцякаюць у Эгіпэт. Паварот Іх з Эгіпту.

Мат. II, 1—23.

Апрача пастухоу Віфлеемскіх, на пакланеньне 
народжанаму Збавіцелю прыходзілі з далёкага усхсду 
валхвы або мудрацы, якія вывучалі рух сьвяцілау ня- 
бесных. Аднаго разу яны убачылі на небе нейкую ня- 
звычайную зорку1). Ц1 не нарадзіуся Вялікі Цар Юдей- 
скі? — падумалі яны. Ім ведама было, што юдэі, якіх 
шмат расьсеялася на усходзе пасьля разбурэньня ізра- 
ільскага 1 юдэйскага царства, чакаюць Вялікага Мэ- 
сіі. Кіруючыся зоркаю, мудрацы прыйшлі у Ерусалім 
1 пачалі распытваць, дзе нарадзіуся Цар Юдэйскі. 
«Мы — кажуць — бачылі Яго зорку на усходзе 1 
прыйшлі пакланіцца Яму». Пачуушы тэта, Цар Ірад 
вельмі занепакоіуся: ён баяуся, каб нованароджаны 
Цар ня скінуу яго з пасаду. Паклікаушы першасьвя- 
шчэньнікау і кніжнікау, Ірад спытауся у іх, дзе, зго- 
дна з пісаньнем, павінен быу нарадзіцца Хрыстос? 
Яны адказалі, што у Віфлееме, як было прадказана 
Прарокам Міхеем. Тады Ірад тайна- паклікау да сябе 
мудрацоу і, даведаушыся ад іх аб часе зьяуленьня 
зоркі, даручыу ім пайсьці у Віфлеем, распытацца аб 
народжаным Дзіцятку 1 «калі Яго — кажа — зной- 
дзеце, скажыце і мне, каб я таксама мог пайсьці па­
кланіцца Яму» (у думцы Ірада было загубіць Дзіця). 
Мудрацы пайшлі з Ерусаліму; пайшла перад імі і ня- 
звычайная зорка, якая затрымалася над хатаю, дзе 
быу Хрыстос. Яны увайшлі у хату, пакланіліся Дзі­
цятку да зямлі І падал! свае дары: золата, ладан і 
сьмірну: золата, як Цару (золатам плацілі пацаткі ца- 
ром), ладан, як Богу (ладан курылі у храме падчас 
багаслужэньня) 1 сьмірну, як сьмяротнаму Чалавеку 
(сьмірна — пахнючая смала з аднаго арабскага дзе- 
рава; сьмірнаю намазвалі целы памёршых, каб ня так

') На усходзе была вера, што кожнаму чалавеку на 
зямлі адпавядае у небе свая зорка, адсюль зьяуленьне~над- 
звычайнае зоркі прадказвала і нараджэньне Надзвычайнага 
Чалавека.
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хутка раскладаліся). Дамоу мудрацы хацелі вярнуцца 
праз Ерусалім, памятаючы загад Ірада, але ва сьне 
зьявіуся 1м Ангел Гасподні, як! сказау, каб Ішлі у 
сваю краіну іншаю дарогаю. М1ж гэтым жорстк! Ірад, 
не дачакаушыся мудрацоу 1 баючыся, каб нованаро- 
джаны Цар з працягам часу не адабрау ад яго цар-

о X 
ч га со
4) 
X л 
X 
V 
X га 
ч х га

га ь- 
га
8

ства, выдау загад забіць у Віфлееме 1 яго аколіцах 
усіх хлопчыкау да двох гадоу; Ірад лічыу, што між 
Іншымі будзе забіты 1 Хрыстос. Ваякі споуніл! загад 
Ірада 1, як кажа паданьне, перабілі до 14.000 дзяцей 
мужчынскага роду.

Вялікае гора 1 плач агарнуу жыхароу тых ме- 
Сьв. Пет. Нов. Зав. 2
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сцау. Аднак Христа паміж забітымі ня было. Ангел 
Гасподн! зьявіуся на сьне Іосіфу і загадау яму уцячы 
а Мария I Дзіцяткам у Эгіпэт. Там Сявятая Ся мя 
прабыла да бамае сьмерці Ірада, пасьля чаго, па за-

-

о

■ ■

/■•г- ' -

1 *■*'.? ,:

Уцячка Св. Сям'і у Эгіпет.

гаду Ангела, вярнулася у Назарэт, дзе 1 застапася 
жыць. Тут I. Христос узрастау 1 узмацоувауся Духам, 
напауняючыся прамудрасьці, 1 міласьць Божая была 
на Ім.
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9. Дванаццацьгадовы Іісус у храме.

Лук. II, 41 — 52.

Набожныя Іосіф 1 Марыя кожын год хадзіл! у Еру- 
салім на сьвята Пасх!; там у гэтыя дн! заусёды зьбі- 
ралася шмат людзей. Кал! Псусу было дванаццаць

Дванаццацьгадовы Іісус у храме.

'Ж'

-
... ,

ю
Л ........ «->о .......  '

гадоу, Іосіф I Марыя таксама пайшл! у Ерусалім на 
сьвята, 1 узял! з сабой Іісуса. Па сканчэньні дзён 
сьвята, яны пайшл! дамоу, але Іісус, не папярэдзіу- 
шы бацькоу, застауся адзін у Ерусаліме. Іосіф 1 Марыя 
спачатку думал!, што Ён Ідзе з сваякам! або знаёмы-
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мі, 1 таму мала непакоіліся. Але кал! Яго ня было 
доуга — прайшоу ужо дзень дарог! — тады пачал! 
трывожыцца 1 рашыл! вярнуцца у Ерусалім. Три дні 
шукал! яны Яго па горадзе, і вось знайшлі у храме. 
Псус сядзеу сярод вучыцялёу, слухау іх 1 Сам пытауся 
у іх. Усе слухаушыя дзівіліся з розуму Яго I з адка- 
зау — такую нязвычайную выяуляу Ён мудрасьць.

«Дзіцятка! што Ты зрабіу з нам!? Вось бацька 
Твой і Я з вялікаю тугою шукал! Цябе», сказала 
Марыя.

Ён адказау на тэта: «Нашто Вам было шукаць 
Мяне? Ц1-ж вы ня ведал!, што Мне трэба быцьутым, 
што належыць Айцу Майму?» Бацьк! не зразумел! гэ- 
тых слоу, хаця Марыя 1 захавала Іх у сэрцы Сваім.

Узяушы ІІсуса, Іосіф 1 Марыя пайшл! у свой род- 
ны Назарэт. Тут Псус рос розумам ды у ласцы у Бога 
1 людзей. I быу паслухмяны Мац! Сваей ! бацьку 
Свайму.

10. Іоанн Прадцеча і ягоная пропаведзь.
Мат. III, 1 —12; Мр. I, 1—8; Лук. III, 1 — 18; Іоан. I, 6—8.

Жывучы адз!н у пустыні, Іоанн праводзіу свой 
час у малітве 1 посьце. Ён насіу жорсткую вопратк^ 
з вярблюдовага валосься, падперазаушыся скураным 
паясом, 1 еу тольк! дзікі мёд ды акрыды (род саранчы, 
казулькі, якія ! ц япер ядуць бедныя арабы у Па- 
лестыне). Кал! Іоанну было 30 гадоу, ён, па загад, 
Божаму, выйшоу з пустыні і пачау навучаць людзей 
як трэба жыць, каб годна спаткаць Хрыста Збавіце- 
ля, 1 заклікау, каб пакаяліся у сваіх грахох. «Пакай- 
цеся, — казау Іоанн, — бо надыходзіць царства Бо- 
жае». Шмат людзей з усяе Юде! 1 Ерусаліму пры- 
ходзіла паслухаць Іоанна. Усе спавядалі перад Ім гра- 
х! свае. Тых, якія каяліся, ён хрысьціу у рацэ Іарда- 
не, чаму 1 празвал! яго Хрысьціцелем.

Бачачы, што за Іоаннам ідзе шмат народу, пай­
шл! паглядзець 1 паслухаць новага Прарока! началъ- 
нікі юдэйскія. Іоанн сустрэу Іх грозным абвінаваль-
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ным словам: «Паражджэньн! эхідны (ядавітае зьмяі)! 
Вы не уцячэце ад будучага гневу, —казау ім Іоанн.— 
Зрабеце годныя пакаяньня плады: у каго дзьве адзе- 
жыны, дай таму, хто ня мае; у каго ёсьць ежа, рабі 
тое-ж; нікога ня крыудзьце, не абмауляйце, не бярэце 
больш, чым належыць, 1 здавальняйцеся сваею пла­
таю. Сьпяшайцеся пакаяцца, пакуль ня позна, бо ужо 
1 сякера ля караня дрэвау ляжыць, а усякае дрэва, 
што плоду добрага ня прыносіць, зрубаецца 1 кіда- 
ецца у вагонь." Чуючы гэткія словы, кожын у сэрцы 
сваім падумау аб Іоанне, ці ня Хрыстос тольк! ён? 
Тады Іоанн адказау: «Я хрышчу вас вадою. але на- 
перадзе мяне йдзе Дужэйшы за мяне, у Каторага я 
ня варты нагнуушыся разьвязаць нават рамень абуць- 
ця Яго: Ён будзе хрысьціць вас Духам Сьвятым 1 аг- 
нём» і). ГэтымІ словам! Іоанн паказвау на Ідучага за !м 
Хрыста. I яшчэ шмат чаго гаварыу Іоанн народу, на- 
вучаючы яго.

Некаторыя з тых, што прыходзіл! да Іоанна, за- 
сталіся яго вучнямі.

11. Вадохрышча
(б—19 студзеня).

Мат. III, 13—17; Мрк. I, 9—11; Лук. III, 21—23; 
Іоан. I, 29—34.

Разам з Іншым! юдэям! прыйшоу хрысьціцца да 
Іоанна 1 Іісус Хрыстос, Якому тады споунілася 30 га- 
доу. Ён быу маладзейшы за Іоанна на шесьць меся- 
цау. Хаця Іоанн быу сваяком па мацеры Іісусу, аднак 
ня знау Яго. Іоанн адразу пазнау у Ім Мэсію, таму 
1 сказау, кал! убачыу Яго: „Вось Ягня Божае, што 
бярэ на Сябе грахі усяго сьвету. Тэта Той, аб Як-ім 
я сказау: ідзе за мною Муж, Як! стау наперадзе мяне, 
бо раней за мяне быу; я ня знау Яго, але каб Ён 
зьявіуся Ізраілю, прыйшоу я, хрысьцячы вадой». Кал!

9 Хрышчэньне Іоанна не давала ачышчэньня ад гра- 
хоу, у хрышчэньні - жа Хрыстовым даецца міласьць Духа 
Сьвятога, якая ачышчае ад грахоу.
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ІІсус сказау, што хоча хрысьціцца у яго, Іоанн вы- 
клікнуу: «Мне трэба хрысьціцца ад Цябе I ці Ты 
прыходзіш да мине» ? ІІсус адказау: «Пакінь тэта ця- 
пер, бо так належыцьнам споуніць усялякую прауду».

А 
А .

'V

Жж лішй

Хрычэньне I. Христа у Іардане.

Іоанн больш не спрачауся. Тады ІІсус увайшоу у ва­
ду, I Іоанн хрысьціу Яго. Кал! ІІсус выходзіу з вады 
і маліуся, раптам раскрылася над Ім неба, 1^ Іоанн 
убачыу Духа Божага, Як! зыходзіу на Хрыста у відзе 
галуба; у той-жа час быу голас з неба, гаворачы: 
«Ты Сын Мой Найлюбшы, 1 Цябе упадабау Я».

^
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Трапар сьвята.
Во Іорданѣ крЕціаюф&СА ТебѢ Гди9 тройчЕгкоЕ 

ізбнеа поклоненіе: родйтшвх но глася сбидѢтелкетбо- 
БашЕ ТебѢ, БозлювлЕннаго Та Сына кліента: и Д^х9 
БХ видѣ Головинѣ, ЙзБ^СТБОБаШЕ ЕЛОБЕЕЕ ОуТБЕрЖДЕ НІЕ! 
ибле'Гіеа ХрТЕ Бже9 и ліірх прогвѣціЕЙ0 еллбл ТебѢ.

Калі Ты, Госпадзі, хрысьціусяу Іардане, выявілася 
сьведчаньне Троицы, бо голас Айца сьведчыу аб Табе, 
называючы Цябе Найлюбшым Сынам, а Дух, у відзе 
галуба, сьцвярдзіу праудзівасьць гэтага слова. Слава 
Табе, Хрысьце Божа, Які зьявіуся і асьвяціу сьвет.

12. Спакушэньне Іісуса Хрыста д’яблам у пустыні.
Мат. IV, 1—11; Мрк. I, 12—13; Лук. IV, 1—13.

Пасьля вадохрышча Іісус Христос паведзены быу 
Духам у пустыню. 40 дзён 1 ночау поабыу Христос 
там «з зьвярам!»,— падрыхтоуваючыся малітвамі 1 па- 
стом да Свайго вялікага служэньня. Д’ябал спакушау 
Яго, але Ангелы Божыя служылі Яму там. Кал! Іісус 
Хрыстос пад канец посту пачуу голад, д’ябал кажа 
Яму: «Кал! Ты Сын Божы, дык скажы каменю гэтаму 
зрабіцца хлебам». Д’ябал падбівау Іісуса Хрыста зра- 
біць Сваею Божаю сілаю чуда, каб заспако’щь голад. 
Іісус Хрыстос адказау: «Ня хлебам адным будзе жыць 
чалавек, але усякім словам, якое выходзіць з вуснау 
Божых».

Пасьля першага спакушэньня Іісус Хрыстос пай- 
шоу у Ерусалім. Тут д’ябал, паказаушы Яму з даху 
храму Ерусалімскага натоуп народу, які так прагавіта 
чакау зьяуленьня Мэсіі, запрапанавау кінуцца уніз 
1 зьявіцца як-бы з неба, як Бог. «Ангелы Божыя — 
кажа—на руках панясуць Цябе, каб нават нага Твая 
не зачапілася аб камень". Іісус Хрыстос адбівае 1 гэтае 
спакушэньне 1 кажа: «Неспакушай ГоспадаБогаТвайго».

У трэці раз д’ябал паставіу Іісуса Хрыста на вы- 
сокай тары, у адзін момант паказау Яму усе царствы 
зямныя 1 сказау: «Калі Ты паклонішся мне, дык тэта 
усе будзе Тваё». Іісус Хрыстос адказау: «Адыйдзі ад



- 24 -

Мяне, злы дух, бо напісана: Госпаду Богу пакланяйся 
1 Яму Аднаму служы».

Злы дух адыйшоу, 1 тады абкружылі Госпада Ан­
гелы 1 служылі Яму. Хутка Исус вярнууся «у сіле 
Духа» у Галілею, 1 разыйшлася чутка пра Яго па 
усей ваколічнай старане.
13. Сьведчаньне Іоанна Хрысьціцеля аб Іісусе Хрысьце. 

Першыя вучні Яго.
Мат. IV, 18—25; Іоан. I, 29—51.

Хутка пасьля Свайго хрышчэньня Исус Хрыстос 
пайшоу на Іардан да Іоанна. Іоанн, убачыушы Псуса,

Сьведчаньне Іоанна Хрысьціиеля аб Іісусе Хрысьце. 

паказау на Яго народу 1 сказау: <Вось Ягня Божае, 
што бярэ на Сябе грахі усяго сьвету. Я бачыу Духа, 
зыходзячага з неба, як голуб, I стау Ён над Ім. Я ня 
знау Яго, але Той, што паслау Мяне хрысьціць вадой, 
сказау мне: на каго угледзіш зыходзячага Духа, тэты 
1 ёсьць Той, што Духам Сьвятым хрысьціць. I я ба­
чыу I засьведчыу, што тэты ёсьць Сын Божы». Такім 
чынам, Іоанн адкрыта перад усім народам прызнау, 
што Исус ёсьць Мэсія, Сын Божы.
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Гэтае сьведчаньне чулі вучні Іоанна. Двое з 1х, 
Андрэй 1 Іоанн, бедныя рыбак!, уверавалі у Псуса 1 пай- 
шл! за Ім. Тэта был! першыя вучні Хрыстовы,— вось 
чаму Андрэй празвауся «Першазваным» (другі ву- 
чань, як думаюць, быу евангелісты Іоанн Багаслоу). 
Андрэй прывёу свайго брата Сімана, таксама рыбака. 
Іісус, прадбачачы яго модную веру, сказау: «Цябе за- 
вуць Сіманам, але адсюль будзеш звацца Пятром». 
«Пётр» значыць «камень».

. На другі дзень Гасподзь з трыма вучнямі пай- 
шоу у Галілею. Па дарозе спаткалі яны Піліпа. Гас­
подзь сказау яму: «Хадзі за Мною». Піліп пайшоу 
1 хутка прывёу да Яго Нафанаіла. Тэты таксама уве- 
равау у Хрыста і стау Ягоным вучнем.

3 таго часу Іісус Хрыстос пачау абходзіць з вуч­
нямі Сваімі гарады і вёскі, навучаючы народ 1 тво- 
рачы чуды.

14. Першае чуда у Кане Галілейскай.
Іоан. II, 1—11.

На трэд! дзень пасьля сустрэчы з Нафанаілам 
Іісус і вучні был! па запросінах на вясельлі у Кане 
Галілейскай. недалёка ад Назарэту. Была там і Маці 
Яго. Падчас вясельля не хапіла віна. Даведалася аб 
гэтым Маці Іісусава і кажа Сыну: «Віна ня маюць». 
Іісус адказау: «Яшчэ ня прышла гадзіна Мая», тэта 
знач. не настау час тварыць чуды. Аднак Маці Іісу­
сава загадала слугам рабіць усё, што Ён скажа. А ста­
яла у хаце шэсьць каменных судзін з вадою для аб- 
мываньня ног, як таго вымагау усходні звычай. Вось 
Іісус і кажа слугам: «Наледе вады у глякі». Калі яны 
напоуніл! Іх да верху, Іісус сказау слугам: «Нясеце 
глякі да загадчыка». Яны панясьлі. У глякох, замест 
вады, было добрае віно. Тольк! слугі ведал!, скулъ 
яно узялося. Загадчык-жа ня ведау, таму I пачау вы- 
гаварваць маладому, нашто ён добрае віно захавау 
пад канец вясельля.

Тэта было першае чуда Псуса Хрыста, I выявіу 
Ён славу Сваю, 1 уверавалі у Яго вучні Яго.



Першы год служэньня іісуса Хрыста.
15. Падарожа Іісуса Хрыста у Ерусалім на сьвята Пасхі. 

Выгнаньне гандляроу з храму.
Іоан. II, 12-25.

Пасьля чуда у Кане Галілейскай Исус Христос 
з Маткаю, братамі1) 1 вучнямі праз Капэрнаум пай- 
шоу у Ерусалім на сьвята Пасхі. На гэтае сьвята 
у Ерусаліме зьбіралася з розных краінау шмат юдэяу. 
Каля самага храму, на яго плошчах 1 дварох, звы- 
чайна адбывауся вялікі торг, бо кожын багамолец ці 
паломнік павінен быу прынясьці у храме ахвяру Бо­
гу—цяля, ягня, галубоу 1 Інш. Сярод купляушых 
1 прадаваушых сядзелі за сталамі мянялы, у якіх 
разьменьваліся чужаземныя грошы для ахвярау на 
храм I раздаваньня міласыдіны. Падчас торгу каля 
храму стаяу нязвычайны гоман, крыкі 1 спрэчкі ганд­
ляроу, перамешаныя з мэканьнем авечак і рыкань- 
нем кароу 1 цялят. Усё тэта абражала сьвятасьць 
месца. Псус Христос, прыйшоушы сюды, зрабіу з вя- 
ровак біч 1 пачау адганяць ад храму усіх людзей, так- 
жа 1 авец 1 валоу, а грошы мянялау рассыпау 1 сталы 
іх перавярнуу. Прадауцом-жа галубоу сказау: «Забя- 
рэце гэнае адгэтуль: не рабеце дому Айца Майго до­
мам торгу». Ніхто з натоупу ці гандляроу не супра- 
цівіуся Псусу Хрысту. Толькі начальнікі храму спыта- 
ліся у Яго: «Які дасі нам знак, чаму гэтак робіш?» 
Псус Хрыстос адказау 1м: «Зруйнуйце дом тэты, 1 Я 
у тры дні адбудую яго». Гэтымі словамі Псус Хрыстос 
прадуказвау на будучае Свае, — па трох днёх сьмер- 
ці — слаунае уваскрасеньне, як найлепшы доказ Сва-

9 Братамі названы тут ня родныя браты, якіх у Іісуса 
Хрыста ня было, а блізкія сваякі — сыны Марыі Клеопавае: 
Якау, Сымон, Іосія і Юла.
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ей Божай сілы 1 улады, але яны не з разумел! гэтых 
слоу 1 сказал!: «Гэты дом будавауся сорак шэсьць 
гадоу, а Ты у тры дн! збудуеш ягѳ». Іісус нічога не 
адказау на тэта.

Падчас гэтых сьвятау Іісус Хрыстос стварыу шмат 
чудау, 1 многія уверавалі у імя Яго.

16. Гутарка Іісуса Христа з Нікодымам.
Іоан. III, 1—21.

Чуды Псуса Хрыста зацікавілі увесь Ерусалім 
3 вуснау у вусны передавалася Імя Псуса, нязвычай- 
нага Вучыцеля з Галілеі. Узварушыліся 1 фарысэі — 
начальнікі 1 вучыцялі жыдоускія. Адзін з 1х, на імя 
Нікодым, захацеу бліжэй дазнацца, які тэта новы зья- 
віуся вучыцель. I вось тайна, уночы, прыходзіць да 
Псуса, каб пагутарыць з Ім. ,,Мы ведаем — кажа Ні­
кодым—што Ты Вучыцель, Які прыйшоу ад Бога, бо 
ніхто, калі-б ня быу з ім Бог, ня можа тварыць такіх 
чудау, якія творышТы“. Рабіна Нікодыма перш за усё 
цікавіць пытаньне, як чалавеку апраудацца перад Бо­
гам. Нікодым, як і усе фарысэі, лічыу, што каб увай- 
сьці у царства Мэсіі, даволі аднаго паходжаньня ад 
Аураама, даволі спауненьня абрадавага закону Май- 
сеевага. Іісус Хрыстос адказвае, што для апрауданьня 
чалавека патрэбна духоунае адраджэньне: «КалІ хто 
не народзіцца нанова, кажа Іісус Хрыстос, — ня можа 
увайсьці у Царства Божае». Зьдзіулены Нікодым ка­
жа: ,,Ня можа чалавек нарадзіцца другі раз». На тэта 
Іісус Хрыстос адказвае, што Ён гаворыць не аб ця- 
лесным нараджэньні, але аб духоуным адраджэньні 
чалавека ці аб ачышчэньні ад грахоу, якое дасягаец- 
ца праз хрышчэньне вадою 1 Духам, 1 дадау: «Наро- 
джанае з цела ёсьць цела, а народжанае з Духа ёсьць 
дух».

У далейшай гутарцы Іісус Хрыстос адкрыу Н1- 
кодыму яшчэ больш вялікія 1 нязвычайныя тайны: 
гаварыу аб збауленьні людзей праз Сына Чалавечага, 
паднятага на храсьце, падобна да таго, як Майсей 
падняу зьмея у пустыні, «каб усякі, хто веруе у Яго,
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ня згінуу, але меу жыцьцё вечнае»;—гаварыу аб ня- 
зьмернай любові Бога да людзей, якая выявілася праз 
пасланьне Ім у сьвет Сына Свайго Адзінароднага — 
не дзеля таго, каб «судзіць сьвет, а каб сьвет быу 
збаулены праз Яго» ; — гаварыу аб дараваньні усім 
праз веру у Яго 1 аб засуджаньні тых, хто ня веруе, 
хто «палюбіу цемру больш за сьвятло». Закончыу 
Сваю гутарку Псус Хрыстос як бы лёгкаю дакораю, 
што Нікодым прыйшоу да Яго уночы, хаваючыся ад 
людзей:—„Хто чыніць прауду—сказау Псус Хрыстос — 
той Ідзе да сьвятла, каб відавочным! был! учынк! Яго, 
бо яны у Богу учынены».

Словы Исуса Хрыста глыбака запал! у душу ра- 
біна Нікодыма. Ён зрабіуся пасьледавальнікам 1 пры» 
хільнікам Іісуса аж да самае Яго сьмерці.

17. Узяцьце Іоанна Хрысьціцеля у вастрог. Падарожа 
Іісуса Хрыста у Галілею. Гу тар на Яго з Самаранкаю. 
(Мат. IV, 12; XIV, 3-5; Мрк. VI, 17-19; Іоан. IV, 1—3;

Іоан. IV, 4—43).

Грозныя вінавачаньн! Іоанна Хрысьціцеля не аб- 
мінал! нікога. Ён нават не пабаяуся выкрыць грэх 
начальніка Галіле! Ірада Анціпы, як! пры жывым бра- 
це сваім Піліпе узяу сабе ягоную жонку Ірадзіаду 
1 жыу з ёю. Ірадзіада прасіла Ірада, каб засудзіу Іоан­
на на сьмерць. Гэтага-ж дабіваліся 1 фарысэі, якія не- 
навідзел! Іоанна за яго вінавачаньні. Але Ірад не ха- 
цеу засудзіць Іоанна, бо вельмі шанавау яго, лічачы 
яго за сьвятога, 1 толькі згадзіуся пасадзіць Іоанна 
у вастрог. Гэтак 1 было зроблена^

Пачуушы аб узяцьці Іоанна, Псус Хрыстос не за- 
хацеу заставацца у Юдэі, 1 пайшоу з вучнямі у Галі­
лею. Была 1 яшчэ адна прычына, якая прымусіла 
Іісуса Хрыста пакінуць Юдэю: фарысэі, пачуушы, што 
Псус больш 1 больш — чым Іоанн — хрысьціць людзей 
1 здабывае вучняу (Сам Псус Хрыстос ня хрысьціу, 
але вучні Яго), магл! у злосьці учыніць над Ім як! 
гвалт, а як ня прысьпеу яшчэ час, дык Псус Хры­
стос палічыу за лепшае пакінуць да пары Юдэю.
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Кал! Псус Христос праходзіу праз Самарию, зда- 
рылася Яму затрымацца для адпачынку недалёка ад 
места Сіхар, ля студні Якава. Было каля шостае, па- 
нашаму дванаццатае гадзіны дня. Стомлены падаро-

Гутарка Іісуса Христа з Самаранкаю.

жай, Псус сеу адпачыць, а вучні Яго пайшлі у места 
купіць ежы. У тэты самы час прыходзіць да студні 
зачарпнуць вады адна самаранка. Псус прос’іць яе 
даць піць. Яна кажа: «Як тэта Ты, Юдэй, просіш 
піць у мяне, самаранкі. То-ж юдэі ня маюць зносін 
з самаранамі» 0. Гасподзь кажа ёй: „Калі-б ты ведала

И Самарыя калісьці была часткаю царства Ізраільска-
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дар Божы 1 Хто кажа табе: „дай Мне п!ць“ — то ты 
сама прасіла-б у Яго, 1 Ён дау-бы табе жывое вады“. 
Жанчына пытаецца: „Адкуль-жа у Цябе вада жывая?" 
Исус Хрыстос, паказваючы на студню, кажа: „Кожын, 
хто п’е гэтую ваду, зноу піць захоча; хто-ж вып’е 
вады, якой Я дам яму, не запрагне ніколі, 1 вада, што 
дам яму, станецца у ім крыніцаю вады, што цячэ 
у жыцьцё вечнае“. Тады жанчына кажа Яму: „Госпа- 
дзі! дай мне гэтай вады, каб мне ня прагнуць 1 ня 
прыходзіць сюды чэрпаць“. Відаць, самаранка не зра- 
зумела, якая тэта ,,жывая вада“. На просьбу даць 
ей „жывое вады4, ІІсус Хрыстос сказау, каб пакліка- 
ла сюды свайго мужа,— „У мяне няма мужа“,—кажа 
жанчына. — ,,Прауду ты сказала, што у цябе няма 
мужа, бо у цябе было пяць, а той, якога цяпер ма- 
■еш, ня муж табе,“ — адказау Хрыстос. — „Госпадзі! 
бачу, што Ты — Прарок“! — выклікнула жанчына, 1 ад- 
разу перайшла на самае балючае пытаньне, якое дзя- 
ліла юдэяу 1 самаранау: цзе трэба пакланяцца Богу? 
на тары Гарызім ці у Ерусаліме? — ІІсус Хрыстос 
адказау так: „Прыйшоу час, калі праудзівыя па- 
клоньнікі будуць пакланяцца Айцу у духу і прау- 
дзе“ значыць, на усякім месцы). ,,Бог ёсьць Дух, 
і тыя, што пакланяюцца Яму, павінны пакланяцца у ду­
ху і праудзеУ Жанчына кажа Яму: „Ведаю, што прый- 
дзе Мэсія, і калі Ён прыйдзе, абвесьціць нам усё.“ 
Іісус кажа ёй: „Тэта Я, што гавару з табою“. Здзі-

га, але па зруйнаваньні гэтага царства Асырыйскім царом, 
жыхары былі забраны у палон, а на іх месца пераселены 
каляністыя—паганцы з Асырыі. Ад зьмяшаньня гэтых каляні- 
стых з тымі яурэямі, якія яшчэ заставаліся у Самарыі, і пай- 
шлі самаране. Хаця яны пакланяліся Праудзіваму Богу, але 
не пакідалі служыць і паганскім багом. Калі юдэі вярнуліся 
з палону, дык самаране хацелі злучыцца з імі, але павады- 
ры народу не дапусьцілі да гэтага, баючыся паганскае рас- 
пусты і няверыя. 3 таго часу ня было між імі ніякіх зносін. 
Юдэі лічылі грахом увайцьці у хату самараніна, сядзець з ім 
за адным сталом, піць ваду з яго пасудзіны і г. д. Самара­
не мелі некалі і свой храм на тары Гарызім. Цяпер ён быу 
зруйнованы.
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уленая словамі Госпада, самаранка пабегла у места, 
пакінуушы нават вядро свае, 1 там казала усім: „Пай 
дзеце, паглядзеце Чалавека, як! рассказау мне усё, 
што я рабіла. Ц1 ня Христос гэта?“ Жыхары Сіхару 
пайшлі да ІІсуса 1 прасіл! Яго пабыць у 1х. Ён пра­
йму там два дні, навучаючы 1х словам Сваім. Многія 
уверавалі у Яго, кажучы жанчыне: „Верим ужо не 
дзеля тваіх расказваньняу, а дзеля таго, што сам! чу- 
л! 1 даведаліся, што тэта ёсьць праудзівы Збавіцель 
сьвету — Христос".

18. Чудоуны лоу рыбы.
Лук. V, 1—11.

Стаяу Исус Христос на беразе Галілёйскага во- 
зера 1 вучыу народ. Народ ціснууся да Яго, каб чуць 
слова Божае. Каб было зручней, Псус Христос увай- 
шоу у адзін човен на возеры, як! быу Сіманау, 1 пра- 
сіу яго крыху адплыць ад берагу. Сеушы Псус Хри­
стос пачау вучыць народ з чауна.

Кал! перастау вучыць, кажа Псус Христос Ома­
ну: „Адплыв! на глыбіню і закінь сец! твае дзеля ло­
ву". Сіман (з 1м был! яшчэ Якау 1 Іоанн, сыны Завя- 
дзеевы) адказау: „Настаунік! Мы лавілі усю ноч 1 ні- 
чога не злавілі; але па слову Твайму закіну яшчэ 
сец!“. Закінулі, 1 злавілі такое мноства рыбы, што 
нават прарывалася сетка. Дзеля таго, што рыба уся 
не зьмяшчалася, яны дал! знак сябром, што был! на 
другім чауне, і прасіл! памагчы 1м; сябры пад’ехалі 1 ра­
зам напоунілі абодва чауны, так што сряы пачалі за- 
лівацца вадой. Тэта узапрауды было чуда. Вялік! страх 
апанавау Сімана I усіх быушых з ім. Сіман у вялікім 
узварушэньн! прыпау да кален Псусавых I сказау Яму: 
„Выйдз! ад мяне, Госпадзі, бо я чалавек грэшны“. 
Гасподзь заспакоіу Сімана 1 сказау яму: ,,Ня бойся, 
ад сяньня будзеш лауцом чалавекау". Пасьля гэтага 
Сіман, Якау 1 Іоанн, выцягнуушы абодва чауны на 
бераг, пакінул! ^сё 1 пайшлі за Ім, каб ужо больш не 
пакідаць Яго.
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19. Чудоунае аздарауленьне аслабленага.
Лук. V, 17—26; Мат. IX, 1—8; Мрк. II, 1—12.

Прыйшоу Исус Христос у Капэрнаум I стау ву- 
чыць у адным доме. Народу сабралася гэтулькі, што 
нават ля дзьвярэй ня было месца. У тэты час чацьвё- 
ра людзей прынясьлі на пасьцел! аслабленага (жы- 
лам!) чалавека, каб палажыць яго перад Іісусам, бо 
чулі пра „сілу Госпадаву дзеля аздарауленьня людзей“. 
Але прынёсшыя ніяк не магл! праціснуцца праз на- 
тоуп. Тады яны узьлезл! на верх дому 1 праз страху1) 
спусьцілі хворага з пасьцельлю на сярэдзіну перад 
Іісусам. Толькі глыбокая вера ва усемагутнасьць Псу- 
са магла удыхнуць 1м гэтую думку. Гасподзь, бачачы 
веру Іх, сказау чалавеку гэнаму: ,,Адпускаюцца табе 
грах! твае“. Гэтыя словы чулі некаторыя з фарысэяу- 
I кніжнікау, якія прыйшл! з Галілеі, Юдэ! і нават 
з Ерусаліму паслухаць Псуса. Яны пачал! між сабою 
разважаць: ,,Хто можа адпускаць грах!, апрача адна- 
го Бога?“ Псус, ведаючы думк! іхныя, сказау ім: ,,Што 
лягчэй сказацы адпускаюцца табе грах! твае ці ска- 
заць: ,.Устань, вазьм! пасьцель тваю I хадзі? Але каб 
вы ведал!, што Сын Чалавечы мае уладу на зямл! 
адпускаць грах!—сказау Ён аслабленаму: табе кажу: 
устань, вазьм! пасьцель тваю 1 Ідз! у хату тваю". 
Хворы адразу устау, узяу усё, на чым ляжау, 1 пай- 
шоу да хаты, славячы Бога. I страх апанавау усіх, 
1 славіл! Бога, кажучы: „Дзіуныя падзе! бачыл! мы 
сяньня“.

9 На усходзе дамы маюць плоскія стрэхі, на якіх мож- 
на гуляць ці адпачываць. Гэтыя стрэхі у некаторых дамох 
рассоуваюцца, каб з хаты адразу можна было выйсьці на 
верх. Разумеецца, можна на страху улезьці і з панадворку, 
па сходах.



Другі год служэньня Псуса Хрыста.

20. Другая Пасха. Іісус Хрыстос у Ерусаліме. Чудоунае 
аздарауленьне аслабленага каля авечай купальні.

Мат. IX, 9; Мрк. II, 14; Іоан. V, 1—18.

Першы год Свайго вялікага служэньня Іісус Хры­
стос правёу у далёкай Галілеі. Абходзячы гарады 
1 вёскі, Хрыстос прапаведвау людзям Евангельле збау- 
леньня 1 чудоуна аздарауляу хворых 1 нядужых, па 
іх веры. Усюды спадарожнічалі Яму вучні Яго. Далі- 
ку Іх незадауга перад другой Пасхай далучыуся мыт- 
нік Левій або Матвей. Ён пайшоу за Хрыстом на адно 
Яго слова: ,,Ідзі за Мною“.

На сьвята ПасхІ I. Хрыстос пайшоу у Ерусалім. 
Аднаго разу здарылася Яму тут праходзіць каля т. зв. 
авечае купальні. Тэта была сажалка, у якой купал! 
авечак, прызначаных для ахвярау у храме. Вада у ёй 
лічылася лячэбнаю, бо як гаварыцца у Евангельлі — 
„Ангел Гасподн! час ад часу зыходзіу у капальню 
1 каламуціу ваду; 1 хто першы уваходзіу у яе пасьля 
ускаламучаньня вады, той здаравеу, на што-б н! хва- 
рэу“. Тут, пад наумысьля пабудованымі паветкамі, 
знаходзілася заусёды мноства нядужых, сьляпых, 
кульгавых, ссохшых, што чакалі руху вады. Між Імі 
на тэты раз ляжау адзін няшчасны, які пакутавау 
ужо трыццать восем гадоу. Нал! I. Хрыстос убачыу 
яго, Ён запытауся: «Ц1 хочаш паздаравець?» Хворы 
адказау Яму: «Так,. Госпадзі, але я ня маю чалавека, 
як! спусьціу-бы мяне у купальню, кал! ускаламуціц- 
ца вада: калі-ж сам прыходжу, другі ужо зыходзіць 
перада мною». Тады I. Хрыстос кажа: „Устань, вазь- 
м! пасьцель тваю і хадзі". I у тую-ж часіну хворы 
стауся здаровым, узяу пасьцель сваю 1 пайшоу. Па 
дарозе сустрэліся фарысэі. Яны зрабіл! яму увагу:

Сьв. Гіст. Нов. Зав. ’ 3
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«Сяньня — кажуць — субота, нягожа табе нясьці 
пасьцель». Аздароулены адказау, што ён толькі спау- 
няе волю Таго, Хто яго аздаравіу. На пытаньне, хто 
тэта так!, аздароулены нічога не адказау, бо 1 сам 
ня ведау. Сустрэушы Псуса у храме, ён паказау на 
Яго начальнікам жыдоускім. Тыя пачал! закідваць 
Хрысту, што Ён гэткае робіць у суботу. Іісус адка­
зау 1м: «Айцец Мой дасюль робіць, 1 Я раблю.» Гэ- 
тыя словы яшчэ больш узбурылі жыдоу, 1 з таго ча­
су пачалі яны шукаць, каб забіць Яго, гаворачы між 
сабою: «Ён ня толькі ломіць суботу, але і Айцом Сва- 
1м заве Бога, рауняючы Сябе да Бога».

Евангельская аповесьць аб чудо^ным аздараулень- 
н! аслабленага канчаецца зазначэньнем, што аздароу­
лены пайшоу у храм падзякаваць Бога за сваё вы- 
лячэньне. Там ад спатканага Госпада ён пачуу сло­
вы, якія глыбака запал! яму у сэрца: «Вось ты ця- 
пер здаровы — сказау Гасподзь — не грашы-ж больш, 
каб ня здарылася табе нешта горшае». Пэуне, чала- 
век той нёс кару за свае цяжкія грахі, якія был! да- 
раваны яму разам з вылячэньнем.

21. Вучэньне I. Христа аб субоце.
Лук. VI, 1 — 11; Мат. XII, 1—15.

Жыды заусёды вельм! шанавал! 1 строга спауня- 
л! закон аб сьвяткаваньн! суботы. Так было 1 пры 
жыцьці I. Хрыста. Фарысэ! — вучыцялі 1 начальнік! 
жыдоускія — не дапускал! ніякіх нарушэньняу субот- 
няга спакою. Хто хаця у малым чым адступіць ад 
буквы ці вымаганьняу закону, таго лічылі вялікім 
грэшнікам.

Калі аднаго разу фарысэ! убачылі, як вучн! 
I. Хрыста, праходзячы у суботу засеяным! палямі, 
зрывал! калосьсе 1 елі, расьціраючы рукам!, дык пача­
лі закідваць Хрысту, што вучні Яго зьневажаюць су­
боту. I. Хрыстос адказау на тэты закід прыкладам, 
як Давід, іхны вялікі цар 1 прарок, у дзень субот.ні 
увайшоу у храм Божы 1, прымушаны голадам, еу ра­
зам з сваімі спадарожнікамі сьвяшчэнныя хлебы, якія



- 35 —

паводле закону маглі есьці адныя толькі сьвяшчэнь- 
нікі. Хаця Давід 1 нарушыу закон, аднак яго не абві- 
навачваюць; больш таго — яго лічаць праведным, 
сьвятым. Так сама 1 у гэтым выпадку: няма граху у 
тым, што вучні Хрыста елі у суботу калосьсе, пры- 
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мушаныя да таго голадам.
Што у законе важна не сьляпое, знадворнае 

спауненьне яго „буква у букву", а чалавек перш за 
усё павінен памятаць аб помачы сваім блізкім, ха- 
ця-б праз тэта нарушайся закон аб субоце, тэта
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I. Христос у той-жа самы дзень паказау 1 на другім 
прыкладзе—ужо ня словам толькі, а дзелам. Ён чудоу- 
на аздаравіу аднаго сухарукага, які з глыбокаю ве- 
раю прасіу у Христа помачы. Перад гэтым I. Хри­
стос спытауся у фарысэяу: «Што треба рабіць у су- 
боту — дабро ці зло? збавіць душу ці загубіць?» Фа- 
рысэі маучалі. I. Христос казау далей: «Хто з вас, 
маючы адну авечку, калі яна у суботу упадзе у яму, 
не вазьме яе 1 ня выцягне? Таму кажа — можна 
1 у суботу рабіць дабро». Пасьля гэтых слоу I. Хри­
стос сказау сухарукаму: «Выцягні руку тваю». Ён вы- 
цягнуу, 1 стала яна здаровая, як другая. Як наагул 
трэба разумець закон аб субоце, якую «Сын Чалаве- 
чы, як гаспадар суботы», можа 1 зусім скасаваць, тэ­
та I. Христос коратка высьвятліу у такіх глыбока 
паказальных 1 праудзівых словах: «Субота для^ чала- 
века, а не чалавек для суботы» (Мрк. II, 27—28).

22. Абраньне дванаццацёх Апосталау.
Мат. X, 1—4; Мрк. III, 13—19; Лук. VI, 12—16.

Гасподзь I. Христос прыйшоу на землю дзеля 
збауленьня усіх людзей. Між усімі народам! павінна 
было быць пашырана Слова Божае, Сьв. Евангельле. 
Дзеля гэтага Христу трэ’было выбраць гурток шчы- 
рых 1 адданых пасьледавальнікау, якія бы, з вераю у 
Яго Божае пасольства, распаусюдзілі Евангельле па 
усім сьвеце. I. Хрыстос 1 зрабіу тэта, «каб былі з Ім, 
каб пасылаць іх на пропаведзь, каб мел! уладу азда- 
рауляць хворых, 1 выганяць злых духау», — зрабіу 
аднак ня у Юдэ’і, дзе усюды прасьледвала Яго злосьць 
фарысэяу, а у далёкай, ціхай Галілеі, паблізу так лю- 
бага Яму Гэнісарэцкага возера.

Раней абраньня Апосталау Гасподзь узыйшоу на 
тару памаліцца; целую ночь правёу Ён у малітве. Ка­
лі настау дзень, Хрыстос паклікау на тару Сваіх вуч- 
няу і выбрау з 1х дванаццаць, якіх назвау Апостала- 
мі або пасламі. На Апосталау I. Хрыстос абрау ня 
знатных, багатых ці адукаваных людзей, а самых про-
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стык 1 бедных, якіх адзначала глыбокая вера, адда- 
насьць Свайму Вучыцелю I чыстае, незласьлівае сэр- 
ца. Усе яны з паходжаньня былі яурэі, пры тым не 
з аднаго толькі калена Левія, з якога абіраліся ста- 
разаветныя сьвяшчэньнікі, а з розных каленау, бо 
I. Хрыстос меуся заснаваць новае усясьветнае сьвя- 
шчэнства. Вось Імёны 12 Апосталау: Андрэй, ягоны 
брат Сіман, як! звауся Пятром, Якау 1 Іоанн, Піліп 
1 Баутрамей (Нафанаіл), Матвей 1 Хама, Якау Алфе- 
яу 1 Сіман, празваны Зілот, Юда Якаулеу I Юда Іс- 
карыёт, як! пасьля прадау Хрыста.

Абраньне 12 Апосталау было вельм! важным мо- 
мантам у служэньні I. Хрыста. Дасюль Гасподзь не 
абвяшчау адкрыта вучэньня Евангельля. 3 гэтага-ж 
часу, маючы адданых Сабе вучняу 1 Апосталау, Хры­
стос пачынае раскрываць перад Імі 1 перад народам 
усе тайны заснаванага Ім Царства Божага. Перш за 
усё Хрыстос робіць тэта у т. зв. Нагорнай Пропаведзі. 
Яна зьмяшчае у сабе важнейшыя Ісьціны Новазавет- 
нага Закону, як! йшоу на замену аджываушага ужо 
свой век закону Майсеевага.

23. Нагорная Пропаведзь.
Мат. разьдз. V, VI і VII; Лук. VI, 17—49.

Нагорную пропаведзь I. Хрыстос вымавіу з тары 
вучням Сваім 1 мноству народу, як! папрыходзіу 
з усяе Юдэ! 1 Ерусаліму і прыморскіх гарадоу, каб па- 
слухаць Яго I пазбыцца хворасьцяу сваіх. Усе стара- 
ліся дакрануцца да Яго, бо ад Яго зыходзіла сіла I 
аздарауляла ус!х. НапярэдаднІ Хрыстос цэлую ноч 
правёу Адзін у малітве на тары (Лук. VI, 12). Кал! 
настау дзень, Хрыстос спусьціуся уніз да таго месца, 
дзе чакал! Яго вучн! і народ, і, «падняушы вочы 
Свае на вучняу Сваіх», пачау гаварыць. Перш за 
усё Хрыстос гаварыу аб тым, як людз! павінны жыць, 
каб дасягнуць шчасьця, каб стварылася на зямл! за- 
прауднае Царства Божае, каб 1 па сьмерц! атрымаць 
чалавеку вечнае збауленьне у Царстве Нябесным.
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Вучэньне аб шляхох да духоунага шчасьця.
1. Бадже ни нйцііи дѵома, йкіѵ т^х есть 

цргко НКНОЕ.
Шчасьлівыя убогія духом, бо іх ёсьць Царства Ня- 

беснае.

Нагорная Пропаведзь.

Чалавеку трэба усьведаміць сабе сваю грахоу- 
насьць, сваю духоуную убогасьць, трэба сьцішыць у 
сабе гордасьць — крыніцу усялякага граха. Толъкі 
пакорнасьць 1 скромнасьць вядуць да запрауднага 
удасканаленьня чалавека 1 адчыняюць уваход у Цар­
ства Нябеснае.
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2. Баж/ни плдч&ірТи9 йкш ті'и оутішдтгд.
Шчасьлівыя што плачуць, бо яны усьцешацца.
Хто бачыць свае слабасьці 1 грахі, той ужо ка- 

ецца 1 плача аб іх 1 набіраецца волі больш не гра- 
шыць. У гэтай рашучасьці ён знайдзе для сябе за- 
праудную уцеху.

3. Еаажвни кротцыи, йкіѵ тіи ндса'йдАтх ^в- 
МАЮ.

Шчасьлівыя ціхія, бо яны унасьледуюць землю.
Чалавек павінен адкінуць з души сваей усялякі 

гнеу 1 злосьць 1 заусёды нясьці людзям шчырую ла­
ску 1 любоу. Тыя, што створаць у душы сваёй так! 
настрой, будуць шчасьлівымі. I да іх, а ня гордых I 
злых, будзе належаць зямля, калі Царства Божае, г. 
зн. любоу 1 дабро, распашырацца усюды.

4. Баажвни дач&іріи й жажд^фіи правды,, гаіиѵ 
т(и НАСЫТАТСА.

Шчасьлівыя, што шукаюць і прагнуць прауды (як 
галодны шукае хлеба), бо яны насыцяцца.

Да прыходу I. Хрыста людзі ня ведал! прауды, г. 
зн. вол! Божае. Цяпер адкрываецца яна для усіх 1 
кожын у слове Божым можа задаволіць свой духоуны 
голад, сваю смагу.

5. Бажв'ни ашаостикіи, йкіѵ ті'и поаійаокани 
Б§Д&Т2.

Шчасьлівыя міласьцівыя, бо яны памілаваныя будуць.
Хто міласьцівы да другіх, да таго 1 Бог будзе мі- 

ласьцівы. Трэба спачуваць 1 памагаць людям у Іх бя- 
дзе 1 пакуце. Трэба выбачаць людзям іхныя заганы 1 
грахі 1 тольк! да сабе быць строгім! судзьдзямі. За 
тэта Гасподзь даруе вам вашыя грахі 1 пам’шуе вас.

6. Бажв'ни чйстіи св'рдцваіх,, йкіѵ ті'и Богд 
уЗрАтх.

Шчасьлівыя чыстыя сэрцам, бо яны Бога убачаць.
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Спауненьне усіх папярэдніх запаведзяу стварае 
чыстату сэрца, г. зн. чыстату думай, намерау, пачу- 
цьця, усіх дзеяньняу чалавека, Хто мае такі скарб, 
тым Гасподзь абяцае вялікую заплату: яны убачаць 
Бога.

7. Бджени миротвіѵрцы, іакіѵ тГи еынове Бжіи 
ндрЕК§тсА.

Шчасьлівыя міратворцы, бо яны сынамі Божымі 
назавуцца.

Ня шукайце прычыны да гневу і сваркі. 3 усімі 
жывеце у паразуменьні 1 згодзе. Стварайце запрауд- 
нае брацтва між людзьмі. Такія людзі — кажа Га­
сподзь — сынамі Божым! будуць звацца, бо і Сам Сын 
Божы прыйшоу на зямлю, наб прымірыць людзей з 
Богам.

8. Блжени йзгндни правды ради, йкш т^х 

есть цртво НИКОЕ.
Шчасьлівыя прасьледваныя за прауду, бо іх ёсьць 

Царства Нябеснае.
Тым, хто будзе будаваць сваё жыцьцё згодна з 

гэтаю навукаю, прыдзецца напаткнуцца на усялякую 
няпрауду 1 прасьледваньні, мо’ нават на выгнаньне, 
але Іх чакае шчасьце быць удзельнікамі Царства Ня- 
беснага.

9. БлЖЕНИ еСТЕ, @ГД4 ПОНОГАТХ Б4ЛІХ, Й ИЖДЕ- 
Н§ТХ Й рЕК^ТХ БСАКХ ЗОЛХ ГД4Г0ЛХ N4 БЫ ДЖ§фЕ, ДІЕ- 

ие ради.
Шчасьлівыя вы, калі за Мяне зьневажаюць вас, 

выганяюць і гавораць на вас усялякую няпрауду.
Гэтыя словы I. Хрыстос датарнавау ня толькі да 

Апосталау, як прарокау Новага Завету, але 1 да усіх 
хрысьціян: шчасьлівыя будуць тыя, хто прыймае 1 пе- 
раносіць усялякую муку, прасьледваньні, пакуту, гнёт, 
выгнаньне 1 тым болей сьмерць за Імя Хрыста 1 за 
адзіную праудзівую Праваслауную веру.
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РаД&ИТЕСА Й КЕШЙТЕСА, ЙКІѴ Л13Д4 БДШ4 МНО- 

Г4 на НЕБЕСАХ.

Радуйцеся і весялецеся, бо у нябёсах будзе вам 
вялікая заплата.

Старазаветны і новы закон. — Вучэньне 
Іісуса Христа аб дараваньні крыудау 

і любові да ворагау.

Сваю навуку II су с Христос выкладау перад жы- 
дамі. Гэтал навука магла паказацца Ім нязгоднаю з 
законам Майсеевым, які кіравау усім Іх жыцьцём. 
Вось Псус Христос 1 кажа Сваім слухачом: «Ня думайце, 
што Я прыйшоу скасаваць закон (Майсееу); прыйшоу 
не скасаваць, а споуніць“. Па слову Госпада, закон 
Майсееу павінен захаваць сваю сілу, пакуль ня будзе 
споунены увесь. Трэба толькі, каб іншы дух панавау 
у законе, — дух шчырага скрушэньня аб сваіх гра- 
хох 1 рашучасьці уперад будаваць сваё жыцьцё па- 
водле закону любві і прауды Божай. Кніжнікі 1 фарысэі 
спауняюць закон, але «КалІ праведнасьць ваша — 
кажа Гасподзь — ня будзе вышэй за праведнасьць 
кніжнікау 1 фарысэяу, дык вы ня увойдзеце у Цар­
ства Нябеснае» (Мат. V, 20).

Бяручы, далей, некаторыя пастановы закону Май- 
сеевага, Псус Христос паказвае, што цяпер яны па- 
вінны быць прасякнуты іменна гэтым новым духам, 
што Іх ужо не стае для сыноу новага Царства Бо- 
жага на зямлі. Так

1) закон Майсееу аддавау пад суд толькі забой- 
цу: Псус Хрыстос кажа, што суду падлягае нават той, 
хто толькі гневаецца дарэмна на брата свайго; яшчэ 
вышэйшаму суду падлягае той, хто скажа брату свай- 
му якое крыуднае слова;

2) закон Майсееу дазваляу кляцьбу (імем Бо- 
жым), — ня можна было толькі нарушаць яе: у но­
вым Царстве Христовым не павінна быць зусім кляць- 
бы. Пасьледавальнікі 1 вучні Хрыстовы заусёды па- 
вінны быць да таго праудзівыя і шчырыя, каб ніколі
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ніхто не вымагау сьцверджаньня сваіх слоу кляцьбою, 
здавальняючыся звычайным адказам: «так» ці «не»;

3) у законе Майсеевым дазвалялася мсьціцца за 
крыуды тым-жа спосабам, якім хто быу зьняважаны: 
,,вока за вока, зуб за зуб“; Іісус Христос наагул за- 
бараняе мсьціцца, кажучы: „Не праціуся злому. Але 
хто удэрыць цябе у правую шчаку тваю, падстау яму 
1 другую, 1 хто захоча судзіцца з табою 1 узяць у ця­
бе сарочку, аддай яму і верхнюю вопратку". Гэтыя 
приклады гавораць, што усялякае зло трэба перема- 
гаць дабром. ,,Усякаму, хто просіць у цябе, давай і 
ад узяушага тваё не вымагай назад. Еа усім, як Х0- 
чаце, каб з вамі абыходзіліся людзі, так і вы абы- 
ходзьцеся з імі“.

4) яурэйскі закон вымагау любіць толькі блізкіх; 
што-ж да ворагау, дык яурэі думал!, што Іх можна 
толькі ненавідзець. Іісус Христос паднімае любоу на 
вышэйшую ступень дасканаласьці: Ён гаворыць аб лю- 
бові нават да ворагау:,, Любеце ворагау ваших, бага- 
слауляйце праклінаючых вас, рабеце дабро ненав'дзя- 
чым вас і малецеся за крыудзячых і прасьледуючых 
вас, і будзеце сынам! Усявышняга".

Гэтымі параунаньнямі Іісус Христос ня скончыу 
нагорнае пропаведзі. Далей Ён падрабязна навучае, 
як чалавек павінен жыць і дагаджаць Богу, каб быць 
годным Яго Царства.

Аб міласьціне! — Міласьціну бедным трэба да- 
ваць не дзеля таго, каб людзі бачылі тэта I хвалілі 
таго, хто дае. Міласьціну трэба даваць скромна, не 
выстауляючыся на людзях, ад чыстага сэрца, з адным 
толькі жаданьнем памагчы няшчаснаму. ,,Кал1 даеш 
міласьціну, хай левая твая рука ня ведае, што робіць 
правая, 1 каб міласьціна твая была утоена. Айцец 
твой, бачачы утоенае, наградзіць цябе яуна“.

Аб малітве^ — „Кал! молішся, не упадабляйся 
двудушнікам, якія моляцца у сінагогах 1 на рагох ву- 
ліц, каб паказацца перад людзьмі. Ты, калі молішся, 
увайдзі у камору тваю, 1, зачыніушы дзьверы, памалі- 
ся Айцу твайму тайна. А молячыся не гаварэце ліш- 
няга, як паганцы (г. зн. аб ежы, вопратцы 1 наагул
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аб усім, што патрэбна нашаму целу): „Яны думаюць, 
што праз многаслоуе свае будуць пачуты. Ня будзьце 
падобнымі да іх, бо Айцец ваш ведае, чаго вам трэба, 
раней чым папросіце у Яго. Малецеся-ж так:

СЭче нашх7 иже (?сй на нвс'ЁухІ Да скатите а 
Йма Ткое: да прійдетх ЦЛрсткіе Ткое: да к§детх 
кола Ткоа, йкіѵ на иней й на земли. Хл'йкх на'шх 
насущный даждь намх дннь: й іѵстаки иамх долги 
нашА^ /акоже й мы іѵстаклАемх должиикіѵмх нашымх: 
и не ккедй идсх ко йск^шені‘е9 но йзкаки насх іѵ 
л&какапѵ.

Отча наш, Наторы ёсьць у нябёсах! Няхай сьвяціц- 
ца імя Тваё, няхай прыйдзе Царства Тваё, няхай будзе 
воля Твая, як у небе, так і на зямлі. Хлеб наш што- 
дзенны дай нам сягоньня, і даруй нам даугі нашыя, 
як і мы даруем даужніком нашым; і ня уводзь нас у 
спакушэньне, дый збау нас ад злога.

Аб Промысле Божым. — „Не клапацецеся — ка- 
жа Гасподзь — аб душы вашай, што вам есьці ці пі- 
ці, 1 увошта апрануцца. Паглядзеце на птушкі нябес- 
ныя: яны ня сеюць, ня жнуць, ня зьбіраюць у сьвір- 
ны, аднак-жа Айцец ваш Нябесны корміць іх. ЦІ вы 
ня лепшыя за іх? Паглядзеце 1 на палявыя лілеі, як 
яны растуць: не працуюць 1 не прадуць; але кажу 
вам, што 1 Саламон ва усёй славе сваей не апранау- 
ся так, як кожная з іх; калі-ж траву палявую, ка- 
торая сяньня ёсьць, а заутра будзе кінута у печ, Бог 
так апранае, дык колькі-ж больш апякуецца вамі, 
малаверы?“ (Чалавек у вачох Бога нязьмерна вышэй 
за усе гэтыя птушкі 1 лілеі). „Шукайце наперад Цар­
ства Божага і прауды яго, а тэта усё (зямное) дадас- 
ца вам4.

Аб неасуджэньні блізкіх. — „Ня судзеце, каб ня 
былі асуджаны. Бо якім судом вы судзіце, такім бу­
дуць судзіць і вас, 1 якою мераю вы мерыце, такою 1 
вам будуць мерыць. Што ты глядзіш на сучок у во­
ку брата твайго, а бервяна у сваім воку ня чуеш? 
Двудушнік! вымі раней бервяно з свайго вока 1 тады
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убачыш, як выняць сучок з вока брата твайго“. Гэ- 
тымі словам! Псус Христос навучае, каб мы не пера- 
бірал! чужых грахоу, а сьпяшаліся раней ачысьціцца 
ад сваіх.

„Не давайце сьвятога сабакам 1 ня кідайце пэр- 
лау сваіх перад сьвіньнямі, каб не патаптал! іх на- 
гам! сваім! 1, адвярнуушыся, не разарвалі вас“.

„Вось-жа усе, што хочаце, каб вам рабілі людзі, 
дык тое рабеце і вы ім; бо тэта закон і прарокг.

Аб сіле малітвы Гасподзь гаварыу у такіх сло­
вах: „Прасеце 1 дадзена будзе вам, шукайце I зной- 
дзеце, стукайцеся 1 адчыняць вам“. Христос вучыць 
быць настойлівым! у шуканьн! Царства Божага. Але 
пры гэтым трэба разьлічваць не на свае слабыя сі- 
лы, а на помач Божую, таму трэба маліцца 1 прасіць 
яе у Бога, I „дадзена будзе вам". „Усякі, хто просіць, 
дастае 1 хто шукае, знаходзіць, а таму, хто стукае, 
адчыняюць. ЦІ ёсьць між вам! так! чалавек, які, ка- 
лі-б сын яго папрасіу у яго хлеба, падау-бы яму ка­
мень, і кал!-б папрасіу рыбы, падау-бы яму зьмяю? 
Бо кал! вы — злыя — умееце аднак рабіць добрае 
дзецям вашим, дык тым хутчэй Айцец ваш Нябесны 
дасьць добрае тым, хто просіць у Яго".

„Уваходзьце праз цесныя вароты, бо шырок! ва- 
роты 1 вольны той шлях, што вядуць да загуби, I 
шмат хто йдзе імі; бо цесны вароты 1 вузк! той шлях, 
што вядуць у жыцьцё, ! вельм! мала хто знаходзіць 
Іх. Сьцеражэцеся Ілжывых прарокау, якія прыходзяць 
да вас у авечай скуры, а у сярэдзіне яны ваукі дра- 
пежныя. Па пладох Іх пазнаеце Іх. Ці-ж зьбіраюць з 
цярноуніка вінаград, або з асоту фігі? Гэтак усякае 
добрае дрэва дае і плады добрыя, а благое дрэва дае 
1 плады благія. Ня можа дрэва добрае даваць благіх 
пладоу, н! благое дрэва даваць добрых пладоу. Уся­
кае дрэва, што не дае добрага плада, сьсякаюць I кі- 
даюць у вагонь. Дык па пладох Іх пазнаеце Іх".

„Ня усякі, хто кажа Мне: Госпадзі! Госпадзі! 
увайдзе у Царства Нябеснае, а той, хто выпауняе во­
лю Айца Майго, што у нябёсах".
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Уся гэтая вялікая па сваей мудрасьці пропаведзь 
Исуса Христа зрабіла глыбокае уражаньне на слуха- 
чоу і вучняу Яго. Народ дзівіуся вучэньню Яго, бо 
Ён вучыу, як Той, што мае уладу, а не як кніжнікі 1 
фарысэі.

Кал! Гасподзь зыйшоу з гари, за Ім пайшло 
шмат народу.

24. Прыповесьць аб сяуцу.
Мат. XIII, 1-23; Мрк. IV, 1-20; Лук. VIII, 4-15.

Исус Христос часта навучау народ прыповесьця- 
мі (прытчам’і), бяручы приклады з блізкага жыцьця.
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Прыповесьць Іісуса Хрыста аб сяуцу.

Іншы раз Ён Сам 1 тлумачыу 1х. Прыповесьць аб сяу­
цу Исус Христос прамовіу, стоячи у чоуне пры бера- 
зе Галілейскага возера, абкружаны вялікім натоупам 
людзей.

Выйшау сявец сеяць. I калі ён сеяу, Іншае зер­
ня упала пры дарозе: наляцелі птушкі 1 паклявал! 
яго; Іншае упала на камяністае месца 1, узыйшоушы, 
хутка засохла, бо ня мела вільгаці; іншае-ж упала 
між цярніною, 1 вырасла цярніна 1 заглушила яго;
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а іншае упала на добрую землю 1, узыйшоушы, пры- 
нясло добры плод: адно у сто разоу, другое у 
шэсьцьдзесят, іншае у трыццаць разоу.

Выслухаушы прыповесьць, вучні прасілі Іісуса 
Хрыста вытлумачыць яе значэньне, 1 Гасподзь вытлу- 
мачыу. Сявец — тэта Сам Псус Хрыстос; зерня — 
абвешчанае Ім слова Божае; земля — вучні 1 народ, 
які Яго слухае. Пад дарогай, дзе зерня топчуць па- 
дарожныя і клююць птушкі, разумеюцца людзі нядбай- 
ныя і зьбянтэжаныя: слова Божае у іх душах не па- 
кідае ніякага сьледу. Камяністы грунт — тэта людзі, 
якія з радасьцю прыймаюць слова Божае, але яно ня 
глыбока укараняецца у іх сэрцы, 1, у часе жыцьцёвых 
няудачау ці спакушэньня, яны легка адкідаюць яго. 
Цярніны азначаюць жыцьцёвыя клопаты 1 грахоуныя 
уцехі, якія заглушаюць пасеянае у душы слова Божае. 
Пад добрым грунтам разумеюцца людзі, якія ня толь- 
кі з вераю прыймаюць слова Божае, але і жывуць па- 
водле яго: іх добрыя дзелы ёсьць пладамі пасеянага 
у іх душах слова Божага.

I яшчэ многімі прыповесьцямі навучау Гасподзь, 
кал! стаяу на беразе возера.

25. Уцішэньне буры.
Мат. VIII, 23-27; Мрк. IV, 35-41; Лук. VIII, 22—25.

Аднаго дня падыйшоу Іісус Хрыстос з Апостала- 
мі да Галілейскага возера, сеу з імі у човен і папра- 
сіу ехаць на той бок возера. Былі тут 1 іншыя чауны. 
Калі яны ехалі, Псус Хрыстос, змораны доугім наву- 
чаньнем і хадою, спау у чоуне. Раптам паднялася 
страшная бура. Хвалі залівалі човен, і ён быу у вялі- 
кай нябесьпецы. Тады Апосталы разбудзілі Іісуса 
Хрыста і сказал!: „Настаунік! мы гінем. Ратуй нас!“ 
Псус Хрыстос устау і уладна закрычау ветру: „Сціхні! 
перастань!“ Адразу спынілася хваляваньне вады I ста- 
лася ціша. Зварочваючыся пасьля таго да Апосталау, 
Іісус Хрыстос кажа 1м: „Чаго вы так перепалохаліся? 
дзе вера ваша?" Яны нічога на тэта не адказалі, а
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толькі — перастрашаныя 1 зьдзіуленыя — гаварылі 
адзін аднаму: ,,Хто-ж тэта, што 1 ветрам загадвае 1 
вадзе, 1 слухаюць Яго?“ — I прыплылі у старану Га- 
дарынскую, што насупроць Галілеі,
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26. Чудоунае вылячэньне Гадарынскага шалёнага.
Мрк. V, 1—20; Лук. VIII, 26—39.

Як толькі Псус Христос выйшау на бераг.да Яго 
падбег шалёны, які з дауных часоу быу апанаваны 
нячыстымі духам! або д’яблам. Шалёны жну ня у ха- 
це, але у горах, хаваючыся у магілах, хадзіу не апра- 
наушыся, дзень і ноч крычау 1 біуся аб каменьні. Ён 
валадау нечалавечай сілай; кольк! разоу яго ні за-
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коувалі у ланцугі, ён кожын раз разрывау 1х. Ніхто 
ня меу сілы узяць яго. Ён трымау у страху усю ва- 
коліцу, кожын баяуся спаткацца з 1м. — Угледзіушы 
здалёк Псуса, шалёны падбег да Яго, паваліуся пе- 
рад Ім на зямлю 1 голасна выклікнуу: ,,Што Табе да
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мяне, Псусе, Сыне Бога Усявышняга? Малю Цябе, 
ня муч мяне!“ Псус Хрыстос, зварочваючыся да ня- 
чыстага духа, які апанавау шалёнага, кажа:,, Выйдзі, 
духу нячысты, з гэтага чалавека!‘‘ Пасьля спытауся 
у духа: ,,Як тваё 1мя?“ Ён сказау: ,,Лег1ён'), бо нас

х) Легіёнам звауся аддзел рымската войска, у якім на- 
лічвалася да 6.000 ваякау.



— 49 -

шмат“. I пачалі чэрці прасіць Яго, каб не загадвау 
1м ісьці у бяздоньне, а пазволіу увайсьці у гурт сьві- 
ней, які пасьвіуся блізка (было 1х каля дзьвёх тыся- 
чау). Хрыстос пазволіу 1м. Чэрці, выйшаушы з чала- 
века, увайшлі у сьвіньні, 1 тады увесь гурт кінууся 
з кручы у мора 1 утапіуся. Спалоханыя пастухі, ба- 
чачы, што сталася, пабеглі дый рассказал! усё у ме- 
сьце I вёсках. Прыйшлі жыхары 1 бачаць — шалёны 
сядзіць ля ног Псуса — апрануты, зусім здаровы 1 
пры поуным розуме. Яны пачалі распытваць аб усіх 
гэтых падзеях 1 пастухоу 1 самога шалёнага, 1 вель- 
мі перапалохаліся. I стау увесь народ прасіць Псуса 
Хрыста адыйсьці ад іх, бо Іх апанавау вялікі страх. 
Тады Іісус Хрыстос увайшоу у човен 1 ад’ехау. Чала- 
век-жа той, удзячны за сваё чудоунае аздарауленьне, 
хацеу Ісьці за Іісусам, але Ён не пазволіу 1 толькі 
сказау: ,,Ідзі дамоу да сваіх I раскажы ім, што учы- 
ніу табе Гасподзь 1 як уратавау цябе“. I пайшоу 
аздароулены 1 пачау па усёй той краіне расказваць 
пра быушае з 1м, 1 славіць свайго Збавіцеля.

27. Уваскрашэньне дачкі Яіра.
Мат. IX, 18—26; Мрк. V, 35—43; Лук. ѴІ11, 40—56.

Адзін з начальнікау жыдоускае синагог), на Імя 
Яір, прыйшоу да Псуса 1, упаушы да Яго ног, сказау: 
„Адзіная дачка мая памірае; прыдзі у мой дом 1 ускла- 
дзі на яе рукі, каб паздаравела*'. Бачачы веру Яіра, 
Псус Хрыстос пайшоу за 1м. Па дарозе сустракае Іх 
нехта з дому Яіра і кажа яму: „Дачка твая памёрла; 
ня трэба непакоіць Вучыцеля“. Іісус, пачуушы гэтае, 
сказау Яіру: «Ня бойся, толькі веруй, 1 збаулена бу- 
дзе“. Кал! прышлі у дом, там усе плакал! 1 галасілі 
па памёршай. Але Псус Хрыстос сказау: «Ня плачце; 
яна не памёрла, але сьпіць». I пачалі усе сьмяяцца 
з Яго, ведаючы, што дзяучына памёрла. Выслаушы з 
дому усіх, хто там быу, 1 узяушы з Сабой Пятра, 
Якава 1 Іоанна, Псус Хрыстос увайшоу разам з баць- 
камі у пакой, дзе ляжала памёршая, узяу яе за руку 
1 сказау: «Дзяучына! табе кажу: устань!» I вярнууся 
дух яе, 1 адразу устала і пачала хадзіць, — яна бы-

Сьв. Гіст Нов. Зав. 4
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ла гадоу дванаццацёх. Бацькі яе вельмі зьдзівіліся, 
але Псус Христос спакойна сказау 1м, каб далі ёй 
есьці. I загадау 1м не казаць нікому аб тым, што ста- 
лася.

Тэта было першае васкрашэньне памёршага ча- 
лавека. Чуткі аб гэтым нябывалым васкрашэньні хут- 
ка разыйшліся па усёй зямлі, 1 яшчэ больш нача­
ло зьбірацца каля Яго народу — пабачыць 1 паслу- 
хаць Вялікага Вучыцеля 1 Чудатворца.

28. Чудоунае вылячэньне двох сьляпых. Васкрашэньне 
сына удавы з Наіну.

Мат. IX, 27—31; Лук. VII, 11—17.

Калі Іісус Христос пайшоу з дому Яіра, за Ім 
Ішлі два сьляпцы, якія — паутараючы: «Памілуй нас, 
Пеусе, Сыне Давідау!» неадступна прасілі вярнуць 
1м зрок. Хочучы дазнацца аб сіле іх веры, Хрыстос 
доуга не зварочвау на іх ніякае увагі. Напасьледак, 
калі ужо прыйшлі у хату, дзе Ён жыу, пытаецца у 
Іх: ,.Ці веруеце у тое, што Я магу тэта зрабіць?" Яны 
адказалі: „Так, Госпадзі!" Тады Ён дакранууся да 
вачей Іх і сказау: ,,Па веры вашай хай будзѳ вам“. 
I адкрыліся вочы іх. I пайшлі яны славіць Госпада 
па усёй зямлі той.

Пасьля таго пайшоу Псус Хрыстос у горад Наін. 
За Ім Ішлі многія з вучняу Яго I шмат народу. Ка­
лі падыходзілі да гарадзкое брамы, насустрэчу выно- 
сілі памёршага, які быу адзіным сынам у маткі (яна 
была удава). За насілкамі Ішло шмат народу з места. 
Няшчасная матка бязуцешна плакала. Пабачыушы 
яе, Гасподзь зьмілавауся над ёю 1 сказау: „Ня плач’“ 
Пры гэтых словах Іісус Хрыстос падыйшоу да насі- 
лак, дакранууся да Іх 1 сказау памёршаму: „Хлопча, 
табе кажу: устань!“ Памёршы, падняушыся, сеу і па- 
чау гаварыць. Усе прысутныя славілі Бога 1 гавары- 
лі: ,,Вялікі Прарок паустау між намі, 1 Бог адведау 
народ Свой.4*

I разыйшлося слова гэтае аб Ім ня толькі у Га- 
лілеі, дзе было створана чуда, але 1 па усёй Юдэі.
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29. Заклік да спрацованых і гаротных.
Мат. XI, 25—30.

Псус Христос прыйшоу абвясьціць Евангельле 
прауды усім людзям — багатым і бедным, адукаваным

шг/
. ■ ■ /

Я’

Заклік да спрацованых і гаротных.

1 простым, шчасьлівым I бяздольным. Аднак неадноль- 
кава сэрцы слухачоу адкрыты для слова Божага. Лю- 
дзі простыя 1 убогія, абцяжаныя горам і працаю 
мо’ хутчэй за мудрых 1 шчасьлівых нясуць, падобна да
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дзяцей, адкрытае сэрца і веру, каб успрыняць слова 
Божае. Вось да такіх-то людзей 1 зьвярнуу аднаго разу 
свой заклік Псус Христос, кажучы: „Прыйдзеце да 
Мяне усе спрацованыя і гаротныя, 1 Я заспакою вас. 
Вазьмеце ярмо Мае на сябе 1 навучэцеся ад Мяне, 
бо Я ціхі 1 пакорны сэрцам, і знойдзеце спакой ду­
шам вашим, бо ярмо Мае добрае I цяжар Мой лёгкі“.

Увесь цяжар запаведзяу Христовых зьмяшчаецца 
у гэткіх словах Яго: ,,Ва усім, як хочаце, каб з вамі 
абыходзіліся людзі, так і вы абыходзьцеся з імі“. Гэ- 
тае ярмо дасьць запраудны спакой усім, хто нясе яго.

30. Іісус Хрыстос пасылае Апосталау на пропаведзь.
Мат. х, 5—42; Мр. VI, 7—13; Лук. IX, 1—6.

Іісус Христос ня мог абыйсьці Сам усе куты 
Свае краіны, таму паслау Апосталау абвясьціць, што* 
„узапрауды паслау Гасподзь збауленьне людзям Сва- 
ім“. Выпрауляючы Апосталау, Іісус Хрыстос дау 1м 
загад не хадзіць да паганцау 1 самаранау, а толькі 
„да гінучых авечак дому Ізраілевага“, 1 ня браць з са­
бою нічога у дарогу, бо той, „хто працуе, варты ёсьць 
жыуленьня“ ці хлеба. „Хто прыймае вас — кажа — 
прыймае Мяне, а хто прыймае Мяне, той прыймае Па- 
слаушага Мяне“. Каб людзі паверылі 1х пасольству, 
Іісус Хрыстос дау Апосталам сілу чудоуна аздарау- 
ляць хворых, васкрашаць памёршых і выганяць бесау; 
тэты дар — кажа — „вы дарма атрымалі, таму дарма 
1 давайце“. «Асьцерагайцеся — кажа — людзей, бо яны 
будуць аддаваць вас на суд і у сынагогах сваіх бу- 
дуць біць вас. I будзеце ненавіджаны за Імя Маё, але 
«Хто церпіць да канца, той спасёны». «Я пасылаю вас, 
як авечак сярод ваукоу, але будзьце мудрым!, як зьмеі 
і простым! (лагоднымі), як галубы». «Тыя, хто хочуць 
быць Маімі пасьлядоунікамі, павінны зрачыся усяго, 
узяць хрэст свой і йсьці за Мною: хто не бярэ храста 
Свайго I ня йдзе за Мною, той Мяне ня варты». «Уся- 
кага, хто вызнае Мяне перад людзьмі, Я вызнаю пе- 
рад Айцом Маім нябесным».

Апосталы, атрымаушы тэты наказ, пайшлі па двох 
1 усюды прапаведвалі пакаяньне; выганялі бесау; мно- 
гіх хворых мазал! алеем 1 яны аздарауляліся.
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31. Сьмерць Іоанна Хрысьціцеля.
Мат. XIV, 6—12; Мрк. VI, 21—29.

Аднаго разу Ірад Анціпа сьвяткавау урачыста 
дзень свайго нараджэньня. У палацы было гучна 1 ве­
села. Падчас банкету у салю увайшла Саламія, дачка 
Ірадзіады (ад першага яе мужа), 1 пачала танцаваць. 
Танцы яе вельмі спадабаліся гасьцём 1 самому Іраду, 
1 ён, у захопленьні, з кляцьбой сказау Саламіі: „Пра- 
сі у мяне, чаго хочаш, 1 я дам табе нават да палавіны 
майго царства'*. Дзяучына выйшла 1 спыталася у сваёй 
маці, чаго прасіць. Ірадзіада думала нядоуга: най- 
болыпым падаркам была-б сьмерць яе няумольнага 
высьвядчальніка Іоанна Хрысьціцеля. Вось яна 1 кажа 
Саламіі: „Прасі галаву Іоанна Хрысьціцеля**, 1 пры 
гэтых словах дала дачцэ сваёй паумісак. Саламія узя- 
ла паумісак, увайшла з 1м у салю 1 сказала цару: «Ха- 
чу, каб зараз-жа дау мне на гэтым пауміску галаву 
Іоанна Хрысьціцеля». Цар засмуціуся, бо вельмі па- 
важау Іоанна, але адмовіць дачцэ ня мог дзеля кляць- 
бы 1 каб не сароміцца перад гасьцямі. I загадау Ірад 
свайму збраяносцу пайсьці у вастрог 1 прынясьці га­
лаву Іоанна Хрысьціцеля. Кат — зброяносец хутка 
споуніу загад цара — адсёк главу 1 — акрывауленую— 
прынёс яе на пауміску у палац 1 падау Саламіі. Тая 
узяла 1 аддала матцы сваёй. Так скончыпася жыцьцё 
Іоанна Хрысьціцеля, аб якім Іісус Хрыстос сказау, 
што спаміж народжаных жанчынамі няма ніводнага 
прарока, большага за яго.

Вучні Іоанна Хрысьціцеля, пачуушы аб яго му- 
чаніцкай сьмерці, прыйшлі, узялі яго цела 1 пахавалі. 
I пайшлі паведаміць аба усім Исуса Хрыста.

Ндсячэньне галавы Іоанна Хрысьціцеля Праваслаунаю 
Царквою сьвяткуецца 29 жніуня ст. ст.—11 верасьня нов. ст.

32. Чудоунае насычэньне Іісусам Хрыстом пяцёх 
тысячау людзей.

Мат. XIV, 13-21; Лук. IX. 12—17; Іоан. VI, 1—14.
Аднаго разу пайшоу Іісус Хрыстос у нейкае пу- 

стыннае месца, каб там адпачыць. Але за Ім пайшло 
многа людзей: народ бачыу вялікія чуды, якія Іісус 
Хрыстос тварыу над хворым!, 1 жадау паслухаць сло­
ва Яго. Надходзіу вечар, а там хутка 1 ноч. Іісус
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Христос усё яшчэ вучыу народ, які не хацеу расха- 
дзіцца. Тады занепакоеныя вучні кажуць Псусу: „Ме- 
сца тут бязьлюднае, а час позны: адпусьці народ, 
каб ён мог пайсьці у блізкія вёскі пераначаваць 1 ку- 
піць сабе хлеба". На тэта Гасподзь адказау вучням: 
„Вы дайце 1м есьці". Вучні сказал!: «У нас тут толь- 
кі пяць хлебау 1 дзьве рыбы, але-ж што тэта для та- 
кога мноства людзей?». Тады Іісус Хрыстос загадау 
вучням рассадзіць народ на траве радам! па 50 1 100 
чалавек 1 падрахаваць усіх. I зрабілі так, 1 рассадзілі 
усіх. Аказалася каля пяцёх тысячау чалавек, ня лі- 
чачы жанчын 1 дзяцей. Кал! усе сел!, Гасподзь узяу 
пяць хлебау 1 дзьве рыбы, 1 паузіраушыся у неба, ба- 
гаславіу 1х, паламау 1 дау вучням, каб раздалі народу. 
1 ел! усе людз! 1 насыціліся, 1 яшчэ сабрал! вучні не- 
даедкау 12 поуных кашоу.

Людзі, захопленныя чудам, якое стварыу Іісус 
Хрыстос, казалі: „Тэта узапрауды Той Прарок, Які 
павінен прыйсьц! у сьвет“.

Даведаушыся, што хочуць прыйсьці, неуспадзеукі 
узяць Яго 1 абвясьціць царом, Іісус Хрыстос адаслау 
ад Сябе Апосталау 1 адыйшоуся на тару Адзін, каб 
памаліцца.

33. Хаджэньне Іісуса Христа па вадзе.
Мат. XIV, 24—33; Мрк. VI, 47—52; Іоан. VI, 16—21.
Апосталы, па загаду Вучыцеля, паехалі чоунам 

на другі бок возера. Рабілася цёмна. Дзьмуу моцны 
вецер. Возера было вельмі неспакойнае. Вялікія хвалі 
білі па бакох чоуна 1 кожную мінуту пагражалі зата- 
піць яго. Апосталы выбіліся з апошніх сілау, бо цэ- 
лую ноч змагаліся з грознай навалай. Раптам—гэта 
было ужо на сьвітаньні— яны убачылі Госпада, Які 
Ішоу да 1х па вадзе, як-бы па зямлі. Спачатку яны 
падумалі, што гэта — здань 1 ад страху пачалі кры- 
чаць. Але Іісус Хрыстос прамовіу да 1х: „Ня бойцеся, 
гэта Я“. Апостол Пётр, пачуушы голас свайго Вучы­
целя, кажа Яму: „Калі гэта Ты, Госпадзі, дык пазволь 
мне прыйсьці да Цябе па вадзе“. Гасподзь адказау: 
,,Ідз1“! I выйшаушы з чауна, Пётр пайшоу па вадзе, 
каб падыйсьц! да Іісуса, але збаяушыся ветру, пачау 
тануць 1 закрычау: „Госпадзі, спас! мяне!“ Іісус пра-
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цягнуу да яго руку, падтрымау 1 сказау: „Малаверны, 
навошта ты сумляваешся?“ Калі яны увайшлі у новей, 
вецер адразу сьціх. Зьдзіуленыя 1 перапалоханыя вучні

Мм

Ж#-.-

Хаджэньне Іісуса Христа па вадзе. 

пакланіліся Псусу 1 выклікнулі: ,,Узапрауды Ты Сын 
Божы“.

Хутка новен прыстау да берагу. Даведаушыся ва- 
калічныя жыхары пачалі на пасьцелях прынасіць да 
Іісуса Хрыста хворых і прасілі, каб пазволіу дакра- 
нуцца хоць-бы да краю Яго адзеньня: 1 каторыя да- 
краналіся, вылечваліся, — вылечваліся па веры сваей.



Трэці год служэньня Псуса Хрыстп.
34. Гутарка аб тым, што апаганьвае чалавека.

Мат. XV, 1-20; Мрк. VII, 1—23.

На трэцьцю Пасху Іісус Христос не хадзіу у Еру- 
салім. ФарысэІ сам! прыйшлі да Яго, бо сачил! за Ім. 
Аднаго разу, убачыушы, што вучні Іісуса Христа ядуць 
хлеб няумытымі рукам!, фарысэ! пачал! карыць Псуса 
Христа, бо старадауныя паданьні, якія был! законам 
для фарысэяу, вымагал! захоуваць знадворную чыста- 
ту, г. знач. чыстату рук падчас яды. чыстату кубкау, 
місак, гаршкоу, лавак і т. д. Христос на гэтыя закіды 
адказау 1м: „Вы пакінул! закон Божы, 1 трымаецеся 
паданьняу чалавечых. Добра прадказвау аб вас пра- 
рок Ісайя, кажучы ад Імя Божага: „Людзі гэтыя ша- 
нуюць Мяне толькі вуснам! сваімі, сэрца-ж Іх далёка 
ад Мяне". I пакл'ікаушы увесь народ, як! чакау па- 
слухаць слова Яго, навучау так: „Слухайце Мяне I ра- 
зумейце: апаганьвае чалавека ня тое, што уваходзіць 
у вусны, а тое, што выходзіць з Іх: бо-ж знутры, ад 
сэрца чалавечага выходзяць злыя помыслы, гордасыдь, 
бязумства, злосьць, чужаложніцтва, забойства, кражи; 
вось усялякае такое I падобнае зло апаганьвае чала­
века, а есьц! няумытымі рукам!—не апаганьвае".

.35. Ап. Пётр спаведуе сваю веру у Іісуса Христа, 
як Сына Божага. Прароцтва Госпада аб Сваіх хрэсных 

муках.
Мат. XVI, 13-28; Мрк. VIII, 27—38; Лук. IX, 18-27.

Аднаго разу Іісус Хрыстос спытауся у Сваіх вуч- 
няу: „За каго прыймае Мяне народ?“ Яны адказалі: 
«Адныя за Іоанна Хрысьціцеля, іншыя за Ільлю; дру- 

гія-ж кажуць, што уваскрос адзін з старадауных пра-
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рокау". Тады Псус Хрыстос кажа: „А вы за каго лГ- 
чыце Мяне?“ Ад Імя усіх Апосталау адказау, як за- 
усёды першым — гарачы Оман: ,,Ты — Хрыстос, Сын 
Бога Жывога". Гасподзь тады кажа Оману: «Ты шча- 
сьлівы, што ведаеш тэту вялікую тайну, якую аднак 
уявіу сабе не па сваім чалавечым розуме. а як ад- 
крытую табе Айцом Нябесным Я кажу табе: ты — 
Пётр, 1 на гэтым камені Я збудую Царкву Маю, 1 ва- 
роты аду не перамогуць Яе“.

Першая аснова, першы вуглавы камень ёсьць 
Сам Псус Хрыстос, чаму I называв Царкву ,,Сваёю“: 
,,Збудую Царкву Маю“. Бяз Псуса Хрыста—Сына Бо­
га Жывога — няма Царквы. Ап. Пётр першы з Апо­
сталау дазнау тэту праудзівую падставу 1 таму першы 
пачау на ёй будауніцтва Царквы, выявіушы сваю 
цьвёрдую, як камень, веру. Бяз веры у Псуса Хрыста, 
Сына Бога Жывога, Як! прынёс на зямлю збауленьне 
людзям ад грахоу і адчыніу уваход у Царства Нябес- 
нае, ніхто ня можа быць удзельнікам ці будаунічым 
Царквы Хрыстовае. Закладзеная на жывой веры, па- 
добнай да спаведаньня Пятра, Царква Хрыстова бу- 
дзе непарушна да канца сьвету 1 ніякія варожыя сілы 
ня зьнішчаць яе.

Далей Гасподзь, зварочваючыся да Пятра—пер- 
шага з Апосталау, які урачыста ад 1х 1 свайго Імя 
выспаведау веру у Божую годнасьць Псуса Хрыста, 
сказау: ,,І дам табе ключы Царства Нябеснага, і што 
ты зьвяжаш на зямлі, тое будзе зьвязана на небе, 
і што разьвяжаш на зямлі, тое будзе разьвязана на небе". 
Гэтымі словам! Псус Хрыстос ня вызначыу ап. Пятру 
нейкага верхаводзтва у Царкве або нейкай асаблівай 
улады яго над іншым! АпосталамІ. Права дараваць ц! 
не дараваць —Імем Божым—грах! людзям, — права да- 
пускаць ці не дапускаць у Царства Нябеснае (гэта 
Іменна разумеецца пад ,,ключам!" Царства) была дадзена 
Госпадам крыху пазьней усім Апосталам у такіх сло­
вах: „Узапрауды кажу вам: што вы зьвяжаце на зя- 
лі, будзе зьвязана на небе, I што разьвяжаце на зя­
млі, будзе разьвязана на небе" (Мат. XVIП, 18), і так- 
сама урачыста сьцверджана па уваскрасеньн! Хрысто- 
вым, кал! Гасподзь сказау: ,,Прыйм!це Духа Сьвято-
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га: каму адпусьціце грахі, таму будуць адпушчаны, 
1 на кім пакінеце, на тым застануцца“ (Іоан. XX, 
21 — 23). Ан. Пётр першы з Апосталау атрымау гэтае 
права. Пасьля Апосталау гэтае права ва усёй паунаце 
належыць сусьветнай Царкве Хрыстовай, у асобах Яе 
пастырау.

Забараніушы вучням Сваім распаусюджнаць, што 
Ён ёсьць Сын Божы, Псус Хрыстос ужо ня прыповесьця- 
мі, а адкрыта пачау выясьняць ім, што Яму трэба йсьц! у 
Ерусалім, многа выцярпець мук ад начальнікау 1 ста- 
рэйшынау народных, напасьледак быць павешаным на 
храсьце 1 на трэці дзень уваскрэснуць. Гаварыць аб 
гэтым было вельмі патрэбным, каб прыгатовіць вуч- 
няу. Яны не дапускал! 1 думкі, што Хрыстос, Сын 
Божы, мог пацярпець і памёрці. Тольк! тым 1 тлума- 
чыцца, чаму ап. Петр, выслухаушы тэта, пачау маліць 
Яго: «Баран!, Божа! хай ня будзе гэтага з Табою, 
Госпадзі!» Пётр казау тэта ціха, адклікаушы Госпа- 
да у бок, каб ніхто ня чуу, але Хрыстос, зьвярнуу- 
шыся да усіх Апосталау, голасна 1 строга сказау Пя- 
тру: «Адыйдзі ад Мяне, шатан! Ты Мяне спакушаеш! 
бо ты думаешь не аб тым, што Божае, але што чала- 
вечае». Рада ап. Пятра Іісусу Хрысту ухіліцца ад 
хрэсных мукау I сьмерц! была ад неразуменьня таго 
дзела, дзеля якога Псус Хрыстос, Сын Божы, прыйшоу 
у сьвет. Яна напомніла Іісусу Хрысту спакушэньне 
д’ябла у пустыні, чаму Ён з такім дакорам 1 адкінуу 
угаворваньне Пятра.

Пасьля гэтага, паклікаушы да Сябе вучняу, Гас- 
подзь сказау: «Кал! хто хоча йсьц! за Мною, няхай 
адрачэцца ад самога сябе, вазьме хрэст свой I йдзе 
за Мною. Бо хто хоча душу сваю уратаваць, той за- 
губіць яе, а хто загубіць душу сваю дзеля Мяне, той 
уратуе яе. Бо якая карысьць чалавеку, кал! ён зда- 
будзе увесь сьвет, а душы сваёй пашкодзіць? Або як! 
выкуп дасьць чалавек за душу сваю? Бо прыйдзе Сын 
Чалавечы у славе Айца Свайго з Ангелам! Сваім!, 
1 тады адплаціць кожнаму паводле яго паступ- 
кау».
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36. Услауленьне Іісуса Христа на тары Фавор.
Мат. XVII, 2—13; Мр. IX, 2—13; Лук. IX, 28—36.

Вучн! Христовы не маглі дапусьціць і думкі, што 
1х Вучыцель можа няслауна памёрці на храсьце. Яны 
яшчэ не разумел! тайны збауленьня роду чалавечага
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Услауленьне Іісуса Хрыста на тары Фавор.

праз Сына Божага, пасланага на землю. Яшчэ ня 
выяулена была перад імі Божая годнасьць Іісуса Хры­
ста. Таму патрэбны быу асаблівы знак, каб паглыбіць 
1 узмацаваць Іх веру. Так! знак 1 быу дадзены Апоста- 
лам незадоуга перад хрэсным! мукам! Іісуса Хрыста.
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Дзён праз восем пасьля спаведваньня Пятра Псус 
Хрыстос узяу яго, Іоанна 1 Якава 1 узышоу з Імі на 
тару Фавор памаліцца. Пакуль Ён маліуся, вучні, змо- 
раныя, заснул!. «I сталася, як Ён маліуся, выгляд 
аблічча Яго зьмяніуся: твар Яго зіхацеу, як сонца, 
I вопратка Яго сталася белая, блішчастая, як сьнег». 
I было пры Ім двое людзей, у тым жа зьзяньні Сла­
вы Яго. Тэта был! Майсей 1 Ільля. Яны гаварыл! з 
Госпадам аб сьмерці, якая чакала Яго у Ерусаліме. 
Кал! вучні прабудзіліся, яны был! вельм! зьдзіулены 
^сім відзеным. Але вось Майсей I Ільля пачал! ады- 
ходзіць ад Псуса Хрыста. Пётр тады выклікнуу: «На- 
стаунік! добра нам быць тут: зробім тры палаткі: адну 
Табе, адну Майсею і адну Ільлі. Хрыстос не адказау 
на тэта ні слова, бо Пётр ня ведау, што гаварыу. 
Раптам зьявіуся вобалак 1 агарнуу Апосталау; ! пера- 
палохапіся, як увайшл! у вобалак. Але вобалак пакрыу 
1х так, што яны магл! бачыць Госпада. Ён заставауся 
ужо Адзін, — заставауся вышэй воблака у зьзяньні 
Славы Яго. I пачулі яны голас з неба гаворачы: 
„Тэта ёсьць Сын Мой улюблёны: Яго слухайце». Апо- 
сталы зразумелі, што тэта быу голас Бога, бо такія 
самыя словы чуу Іоанн Хрысьціцель падчас хрышчэнь- 
ня Госпада. Перапалоханыя Апосталы упал! на зе­
млю, закрыушы свой твар. Але вось праз хвіліну пад- 
ходзіць да 1х Псус Хрыстос 1 кажа: «Устаньце 1 ня 
бойцесяЬ Яны устал!. Воблака ужо ня было. Перад 
Імі стаяу !х Вучыцель у тым самым выглядзе 1 у той 
самай вопратцы, у якой яны заусёды бачыл! Яго. 
Кал! усе яны сходзіл! з тары, Псус Хрыстос забара- 
ніу 1м расказваць аба усім відзеным, пакуль не па- 
устане з мёртвых.

Праваслауная Царква успамінае гэтае уславленьне 
у сьвята Спаса б—19 жніуня.

Трапар сьвята.

ПршкразидсАвен напорѣ,Хрте Бже, показавши оуче- 
ника'мх Ткой/ихфаав^ Ткою9 гакожв люжау&: да 
козсіаетх й пааіх гр'Ёшнымх ск'ітх Т^кби пригногУір-
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ный9 люлнткалш Егородицы, С катода кче, слака 
ТебІ.

Ты зьмяніу вобраз Свой на тары, Хрысьце Божа, 
паказаушы вучням Тваім славу Тваю, колькі маглі яе 
успрыняць. Хай і нам, грэшным, па малітвах Багародзіцы, 
зазьзяе сьвятло Тваё вечнае. Святладауча, слава Табе.

37. Вучэньне Іісуса Хрыста аб пакорнасьці і дараваньні 
крыудау.

Мат. XVIII, 1-35; Мр. IX, 33—50; Лук. IX, 46—48.

Між Апосталамі аднаго разу узьнялася спрэчка,. 
хто з іх найболылы. Псус Христос, бачачы іх помы­
слы, сказау 1м: «Хто з вас хоча быць першым, хай 
будзе з усіх апошнім і усім слугою». I узяушы малое 
дзіця, паставіу яго перад Сабою 1 сказау 1м: «Прауду 
кажу вам: калі не пераменіцеся 1 ня станеце, як дзе- 
ці, ня увойдзеце у Царства нябеснае. Бо хто ума- 
ліцца, як гэтае дзіця, той будзе найболылы у Цар­
стве нябесным. I хто прыйме гэтае дзіця у імя 
Маё, той Мяне прыйме, а хто прыйме Мяне, 
той прыйме Паслаушага Мяне. А хто спакусіць 
аднаго з такіх малых, веруючых у Мяне, таму 
лепш было-б, каб павесілі яму на шыю камень мель- 
нічны і утапілі у бяздоньні мора. Глядзеце-ж, не па- 
гарджайце ніводнага з такіх малых, бо Ангелы Іх у 
нябёсах заусёды бачаць Твар Айца Майго нябеснага“.

Неяк Ап. Пётр спытауся у Іісуса Хрыста: „Коль­
кі разоу дараваць брату майму, які грашыць супроць 
мяне?“ Іісус Хрыстос адказау яму: „Не да сямёх, а да 
семдзесят разоу па сем“, 1 вытлумачыу тэта прыпо- 
весьцю, як адзін даужнік, якому цар даравау яго вя- 
лікі доуг, адмовіуся дараваць малы доуг свайму прыя- 
целю, праз што той быу укінуты у вастрог. Цар, ка­
лі даведауся аб гэтым, паклікау да сябе жорсткага 
даужніка 1 кажа яму: «Злы раб! я даравау табе увесь 
доуг, бо ты прасіу мяне. Ц1 не павінен быу ты дара­
ваць свайму прыяцелю? I раззлавауся цар 1 загадау 
перадаць яго мучыцелям, пакуль не заплаціць усяго 
доугу».
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Скончыушы тэту прыповесьць, Іісус Хрыстос да- 
дау: „Так 1 Айцец Мой нябесны абыдзецца з вам!, 
калі ня выбачыць кожны з вас, ад сэрца свайго, бра­
ту свайму грахоу яго».

38. Аб судзе царкоуным і малітве грамадзкай.
Мат. XVIII, 15-20.

Іісус Хрыстос так навучау Сваіх вучняу: ,,Калі 
саграшыць супроць цябе брат твой, пайдзі і дакары 
яго сам—на—сам: кал! паслухае цябе, дык ты здабыу 
брата свайго. Кал! ж не паслухае, дык вазьмі з са­
бою аднаго ці двох сьведкау; калі-ж 1 Іх не паслухае, 
скажы Царкве; а кал! 1 царквы не паслухае, дык хай 
будзе для цябе, як паганін I мытнік. Узапрауды кажу 
вам: «што вы зьвяжаце на зямлі, тое будзе зьвязана 
на небе, а што разьвяжаце на зямлі, будзе разьвяза- 
на на небе“.

„Таксама кажу вам, што кал! двое з вас зго- 
дзяцца на зямлі прасіць аб якой—колечы патрэбе, дык 
усё, чаго-б яны н! папрасілі, будзе !м ад Айца Майго 
нябеснага. Бо дзе двое ц! трое зыйшліся у Імя Мае, 
дык Я там сярод 1х“.

39. Грэшніца перад судом Іісуса Христа.
Іоан. VIII, 1 — 11.

Падчас сьвята ,,кушчау“,*)  або палатак, Іісус 
Хрыстос быу у Ерусаліме і вучыу народ. I вось адна­
го разу кніжнік! 1 фарысэі прыводзяць да Яго у храм 
жанчыну, злоуленую на чужаложстве. Паставіушы яе 
пасярэдзіне, яны сказал! Псусу Хрысту: „Настаунік! 
тэта жанчына злоулена на чужаложстве. Закон Май- 
сея загадвае пабіваць гэтакіх каменьнем. Ты што на 
тэта скажаш?“ А казал! яны тэта спакушаючы Яго, 
каб знайсьц! што - колечы дзеля абвінавачаньня Яго. 
Гасподзь, нічога не адказваючы, нагнууся нізка 1 па- 
чау нешта пісаць пальцам! на зямлі. Але яны не пе-

*) На успамін 40-гадовага падарожнічаньня яурэяу у 
лустыні Сінайскай.
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раставалі настойліва дапытвацца Яго. Напасьледак 
Христос, падняушыся, сказау 1м: „Хто з вас бязгрэш- 
ны, хай перши кіне камень у яе“, 1 зноу нагнуушыся
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пісау на зямлі. Яны усе, пачуушы тэта і дакораныя 
сумленьнем, павыходзіл! адзін за адным, пачынаючы 
ад старших аж да апошніх. Застауся адзін Псус 1 жан-
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чына, што стаяла пасярэдзіне. Тады Псус Хрыстос, 
падняушыся 1 ня бачачы нікога, апрача жанчыны, 
сказау ей: ,,Жанчына! дзе твае абвініцелі? Ніхто з Іх 
не асудзіу цябе?“ — Яна адказала: „Ніхто, Госпадзі!“ 
Псус тады сказау ёй: „Я не асуждаю цябе: Ідзі 1 больш 
не грашы“.

Гасподзь не даравау грэшніцы яе грэх, бо калі-б 
даравау, дык сказау бы: «даруюцца табе грахі твае", 
як казау у Іншых выпадках.

„Ідзі і больш не грашы“ значыць: калі ня бу- 
дзеш больш грашыць, дык ня будзеш адказваць 1 за 
ранейшыя свае грахі; калі-ж йзноу пачнеш грашыщь, 
дык будзеш пакарана 1 за грахі, за якія раней ня 
была асуджана.

40. Чудоунае аздарауленьне сьляпога ад нараджэньня.
Іоан. IX, 1—41.

Неяк, выходзячы з храму, Гасподзь спаткау сьля­
пога ад нараджэньня. Плюнуушы на зямлю, Гасподзь 
зрабіу з сьліны балота, памазау ім вочы сьляпому 1 ска­
зау: „Пайдзі, умыйся у купальні С1лаам“. Той пайшоу, 
умыуся 1 стау бачьщь.

Тэта было у суботу. Між фарысэямі пачалася 
спрэчка аб Іісусе Хрысьце: адны абураліся, чаму Ён 
не захоувае сьвятасьці суботы, Іншыя хацелі дайсьці, 
якою сілаю творыць чуды. Паклікалі бацькоу, каб да- 
ведацца, як сталася, што Іх сын стау відучым. На- 
пасьледак спыталіся у самога аздароуленага, кажучы: 
„Аддай славу Богу: мы ведаем, што Чалавек Той 
грэшн!к“. — „Ці Ён грэшны, ня ведаю, — адказау 
аздароулены, — а ведаю толькі, што я быу сьляпы, 
а цяпер бачу. Калі-б Ён ня быу ад Бога, дык ня мог- 
бы нічога тварыць». Пачуушы тэта, Гасподзь сказау 
аздароуленаму: «ЦІ верыш ты у Сына Божага?“ Той 
жа адказау: «А хто Ён, Госпадзі, каб мне верыць у 
Яго?“ Іісус сказау яму: «I ты бачыу Яго, і Той, што 
гаворыць з табою — тэта Ён“. — Тады аздароулены. 
сказау: „Верую, ГоспадзГ*, 1 пакланіуся Яму.
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41. Прыповесьць аб міласэрным Самараніне.
Лук. X, 25-37.

Адзін законьнік, спакушаючы Гісуса Христа, спы- 
та^ся: „Вучыцель! што мне рабіць, каб насьледаваць 
жыцьцё вечнае?" Гасподзь, замест адказу, Сам запы- 
тауся у яго: „У законе што напісана? як чытаеш?“ 
Ён сказау: «Узьлюбі Госпада Бога твайго усім сэрцам
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тваім, 1 усёю душою тваёю, 1 усёю сілаю, і усім разу- 
меньнем тваім, 1 бліжняга твайго, як самога сябе“.— 
Іісус сказау яму: „праудзіва ты адказау; так рабі на- 
далей 1 будзеш жыць“. Тады законьнік, хочучы апрау- 
даць сябе, сказау Псусу: «А хто мой бліжні?» У ад-

Сьв. Пет. Нов. Зав. 5
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каз на гэтае пытаньне Псус Христос сказау такую 
прыповесьць.

„Нейкі чалавек Ішоу з Ерусаліму у Ерыхон і па- 
пауся разбойнікам, каторыя зьйялі з яго вопратку, 
раніл! яго 1 пайшлі, пакінуушы яго на дарозе ледзь 
живым. Але вось —здарылася — ішоу тою дарогаю 
адзін сьвяшчэньнік. Ён бачыу няшчаснага, аднак 
прайшоу міма. Таксама 1 лявіт, быушы на тым месцы: 
падыйшоу, паглядзеу 1 прайшоу міма. Самаранін-жа 
нейкі, ідучы, угледзіу яго 1 зьлітавауся: перевязау 
яму раны, памазау алеем 1 віном, пасадзіу яго на 
свайго асла і привёз у заезд, I паклапаціуся аб 1м. 
А на друг! дзень, ад’яжджаючы, выняу два динары, 
дау гаспадару заезду 1 сказау яму: ,,Даглядай яго 1, 
калі выдаст што балей, я, вярнуушыся, аддам табе“.

Пасьля гэтага Псус Христос спытауся у законь- 
ніка: „Як ты думает, хто з гэтых трох быу бліжні 
таму, што папауся разбойнікам?41 — Ён сказау: „Той, 
што зьлітавауся над 1м“. Тады Псус Христос сказау 
яму: „Ідзі і ты рабі гэтак“.

42. Іісус Христос адведвае сям‘ю Лазара.
Лук. X, 38-42.

Ведаючы, што ня прыйшоу яшчэ час 1 што бы­
ло небясьпечна заставацца у Ерусаліме, Псус Хри­
стос з вучнямі Сваімі пакінуу горад 1 пайшоу у В1- 
фанію — вёску недалёка ад Ерусаліму, на процілеж- 
ным схіле тары Элеонскае. У Віфаніі жыу з сваімі 
дзьвюма сёстрамі, Марфай 1 Марыяй, Лазар, якога 
Гасподзь называу Сваім другам. Да 1х вось 1 зайшоу 
цяпер Псус Хрыстос з Сваімі спадарожнікамі. Стар­
шая сястра Марфа начала клапаціцца, каб пачаста- 
ваць гасыдей, а малодшая Марыя села ля ног Іісуса- 
вых 1 слухала словы Яго. Заклапочаная,. Марфа узбу- 
рылася на сястру 1, зьвярнуушыся да Госпада, ска­
зала з дакорам: „Госпадзі! ці ж Цябе не узрушае, 
што сястра мая адну мяне пакінула прыслужваць?
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Скажи ей, каб памагла мне“. Псус-жа адказау ей: 
,,Марфа! Марфа! ты шмат непакоішся і клапоцішся 
аб многім, а тым часам адно толькі ёсьць на патрэ-

I

Іісус Христос адведвае сям’ю Лазара.

бу. Марыя-ж выбрала добрую часьць, якая не адні- 
мецца у яе“,

3 Віфаніі Гасподзь пайшоу у Галілею.
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43. Прыповесьць аб хцівым гаспадару.
Лук. XII, 13—31.

Адзін з слухачоу зьвярнууся да Христа з такою 
просьбай: „Вучыцель! скажи брату майму, каб падзя- 
ліуся са мною спадчынай“. Гасподзь, які заусёды ад- 
хіляу ад Сябе усяпякія справы дзяржауныя ці гра- 
мадзкія 1 які пры кожным выпадку падкрэсьлівау, што 
,,Царства Маё унутры вас ёсьць“, адказау яму: „Хто 
паставіу Мяне судзіць ці дзяліць вас“? Пасьля гэта­
га, зьвярнуушыся да народу, пачау наагул гаварыць 
аб хцівасьці, на якую, відаць, хварэу той чалавек. 
„Сьцеражэцеся хцівасьці — кажа, — бо жьшьцё ча- 
лавека не залежыць ад дастаткау, якія мае“. I сказау 
1м такую прыповесьць.

„Адзін багаты чалавек меу добры ураджай у по- 
лі, і ён разважау сам з сабою: што мне рабіць? Ня- 
ма куды злажыць дабро маё. Хіба вось што зраблю: 
разьбяру гумны мае 1 пабудую большія, 1 зьбяру ту- 
ды увесь хлеб мой 1 усё дабро маё. I скажу душы 
маёй. душа! шмат дабра ляжыць у цябе на многія 
гады: еш, пі, весяліся“. Але Бог сказау яму: „Нера­
зумны! У гэтую ноч душу тваю возьмуць у цябе: ка- 
му-ж дастанецца тое, што ты прыдбау?'1 ,,Так бывэе 
з тым> — дадау Гасподзь на заканчэньне прыповесь- 
цІ} — хто зьбірае скарбы для сябе, а ня у Бога ба- 
гацее“.

I сказау вучням Сваім: ,,Не клапацецеся дзеля 
душы вашай, што вам есьці, ні дзеля цела, у што апра- 
нуцца: душа большая за ежу, і цела—за адзежу. Уся- 
го гэтага шукаюць людзі гэтага сьвету: ваш жа Айцец 
ведае, што вам гэтае патрэбна. Перш за усё шукайце 
Царства Бонгага, а тое усё прыдасца вам‘.

44. Прыповесьць аб знойдзенай авечцы
і блудным сыне. 

Лук. XV, 3—7, 11-32.

Фарысэі, якія хвапіліся, што ведаюць Закон, ха- 
ця 1 не разумел! яго, — часта дакаралі Христу, што 
Ён прыймае грэшнікау 1 есьць з імі. Гасподзь на гэ-
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тыя закіды адказвау 1м прыповесьцямі.
,,Хто з вас — кажа — маючы сто авечак 1 згу- 

біушыадну з 1х, не пакіне дзевяцьдзесят дзевяцьу пусты- 
ні і не пайдзе шукаць прапаушае, пакуль не знайдзе яе? 
А знайшоушы, вазьме яе на плечы свае з радасьцю, 
прынясе до хаты, пакпіча прыяцялёу 1 суседзяу сваіх 
1 скажа 1м: „Пацешцеся са мною: я знайшоу маю 
прапаушую ауцу“. Так, — сказау Гасподзь, — 1 на ня- 
бёсах больш будзе радасьці з аднаго грэшніка, які 
каецца, чымся з дзевяцьдзесятдзевяцёх праведнікау, 
што ня маюць патрэбы у пакаяньні.

I яшчэ сказау прыповесьць аб тым-жа. „У адна­
го чалавека былі два сыны. I сказау малодшы з 1х 
айцу: „Айцец! дай належную мне часьць маемасьці“. 
Айцец выдзяліу яму ягоную часьць. Праз нейкі час 
малодшы сын, сабраушы усё, пайшоу у далёкую краі- 
ну і там прагуляу маемасьць сваю, жывучы распусна. 
I здарылася, што калі пражыу усё, настау вялікі го- 
лац у той краіне, 1 ён пачау галадаць. Тады прыстау 
да аднаго з жыхароу гэнае краіны, а той паслау яго 
на поле сваё пасьвіць сьвіньні. I ён рад быу-бы на- 
есьціся ражкоу, што елі сьвіньні, але ніхто не давау 
яму. I апамятаушыся сказау сабе: „Колькі наймітау 
у айца майго маюць лішку хлеба, а я паміраю ад го- 
ладу. Устану, пайду до айца майго 1 скажу яму: ай­
цец! я саграшыу перад небам і перад табою, 1 ужо 
няварты называцца сынам тваім: прыймі мяне, як ад­
наго з наймітау тва!х“. Сказаушы тэта, пайшоу да 
бацькі свайго. I калі ён быу яшчэ далёка, угледзіу 
яго айцец яго 1 зьлітавауся, 1 пабегшы кінууся яму 
на шыю 1 цалавау яго. I сказау слугам сваім: „Пры- 
нясеце найлепшую адзежу 1 апранеце яго, 1 дайце 
персьцень на руку яго 1 абутак на ногі. I прывядзе- 
це кормнае цяпё 1 закалеце: будзем есьці 1 весял!цца“. 
I пачалі весяліцца. Старшы-ж сын яго быу у полі. 
Калі ён даведауся, з якое прычыны айцец выдау бан­
кет, вельмі узлавауся 1 не хацеу увайсьці у хату. 
,,Вось я столькі гадоу служу табе, — кажа ён баць- 
ку,— а ты ніколі ня дау мне 1 казьляняці, каб паве- 
сяліцца мне з прыяцелямі ма!м1“. Ён-жа сказау яму:
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„Сын мой! ты заусёды са мною 1 усё маё — тваё, а 
з брата твайго трэба было цешыцца і весяліцца, бо 
ён быу памёршы I ажыу, прападау і знайшоуся“.

Гэтыя дзьве прыповесьці паказваюць, што міла-

г

Прыповесьць аб блудным сыне.

сэрны Бог гатовы у кожную хв’шіну прыняць шчырае 
каяньне грэшніка 1 цешыцца з таго так, як цешыц­
ца гаспадар, які знайшоу прапаушую авечку, або ай- 
цец, да якога вярнууся яго распусны сын.
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45. Прыповесьць аб багатым і убогім.

Лук. XVI, 19-31.

Гасподзь навучау, каб людз! добрым! дзелам! пад- 
рыхтоувал! сябе да жыцьця вечнага. Пасьля сьмерц! 
кожнаму чалавеку будзе адплата па учынках яго. 
Страшнае пакараньне можа спаткаць у пасьмертным 
жыцьц! таго багача, як! ужывау свае багацьце толькі 
для прыемнасьцяу зямных, 1 наадварот — вялікая 
нагарода чакае таго бедака, які цярпліва 1 пакорлі- 
ва зносіу на гэтым сыеце пакуту ад жорсткасьці 
багача. Іісус Хрыстос вытлумачыу тэта у такой вось 
прыповесьці.

Адзін чалавек быу багаты, раскошна апранауся 
1 раскошна кожны дзень банкетавау. Другі-ж — на 
імя Лазар — быу убог!, увесь у струпох, ляжау ля 
варот багача, 1 рад быу насыціцца хаця-б крышкам!, 
што падал! з стала багача; сабакі прыходзячы лізалі 
струны яго. Памёр убог! I быу аднесены Ангелам! на 
лона Аураамава. Памёр 1 багаты; будучы у муках, пад- 
няу з пекла вочы свае, убачыу здалёк Аураама 1 Ла­
зара на лоне яго і, загаласіушы, сказау: ,,Айцец Нура- 
ам! зьлітуйся нада мною 1 пашл! Лазара, каб хаця 
абмачыу канец пальца свайго у вадзе 1 асьвяжы^ 
язык мой, бо я мучуся у полым! гэтым“. Але Аура- 
ам сказау: ,,Прыпомн!, што у жыцьц! тваім меу ты 
добрае, а Лазар благое: цяпер-жа ён тут пацяшаецца, 
а ты церпіш вялікія мук!,—-да таго-ж м!ж нам! прор­
ва вялікая так што адгэтуль да вас або адтуль да 
нас перайсьц! ня можна“. Тады багаты сказау; ,,Дык 
прашу цябе, айцец, пашл! Лазара у дом айца майго, 
хай засьведчыць братом маім, як я тут пакутую, каб 
яны ня поыйшл! у гэтае месца мучэньня“. Аураам 
адказау: ,,У іх ёсьць Майсей 1 прарокі, няхай слуха- 
юць іх“. Ён-жа сказау: ,,Не, отча Аурааме! Кал! хто 
з памёршых прыйдзе да Іх, дык пакаюцца“. Тады 
Аураам адказау: „Кал! Майсея 1 прарокау ня слуха- 
юць, дык хаця-б хто з мёртвых уваскрос, не павераць‘4
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46. Апошняя падарожа Іісуса Христа у Ерусалім. Азда- 
рауленьне ІО пракажаных.

Лук. IX, 51-56; XVII, 11-21.
Надыходзіла сьвята Пасх!, чацьвёртае з часу 

хрышчэньня Іісуса Христа. Гасподзь скіравауся Ісь- 
ці у Ерусалім праз Самарию, але Яго там не при­
нял!, бо па абліччы признал! за юдэя. Узбураныя гэ- 
тым апосталы Якау 1 Іоанн хацелі паслаць на тую 
вёску агонь з неба I зьнішчыць яе, як I Ільля зра- 
б!у. Але Іісус Христос забараніу !м рабіць тэта 1 ска­
зау: ,,Ня ведаеце, якога вы духа, бо Сын Чалавечы 
прыйшоу ня губіць души людзкія, але спасаць“. 
I пайшлі праз другое сяло.

Дарогаю Іісус Хоыстос спаткау дзесяцёх пра- 
кажанык, з якіх цзевяцёх был! юдэі, а адзін самара- 
нін. Затрымаушыся здалёк, яны моцным голасам па- 
чал! прасіць: ,,Іісус Настаунік! памілуй нас!“ Іісус 
Христос сказау 1м: ,,Ідзеце пакажэцеся сьвяшчэнь- 
н!кам‘‘. Яны пайшлі 1 яшчэ дарогаю ачысьціліся ад 
праказы. Адзін з 1х, бачачы, што паздаравеу, вярнуу- 
ся да Хрыста, пакланіуся Яму у ног! 1 моцным гола­
сам дзякавау I славіу Бога. Тэта быу самаранін. Та­
ды Іісус Хрыстос сказау: ,,Ц1 ня дзесяць ачысьціліся? 
дзе-ж дзевяць? Яны ня вярнуліся аддаць славу Богу, 
апрача гэтага чужынца. I сказау яму: ,,Устань, ідзі; 
вера твая спасла цябе“.

Спытаны-ж фарысэямі, кал! прыйдзе Царства Бо- 
жае, адказау 1м: ,,Ня прыйдзе Царства Божае віда- 
вочна, 1 ня скажуць: вось яно тут, ці вось там. Бо 
Царства Божае унутры вас ёсьць“, г. зн. яно не па- 
добнае да зямных царствау, якія Імкнуцца забясьпе- 
чыць надворны дабрабыт 1 шчасьце людзей. Царства 
Божае творыцца сталым узвышэньнем духа чалавеча- 
га да Бога, жыцьцём па праудзе 1 любові, згодна з 
законам Божым.

47. Прыповесьць аб мытніку і фарысэю.
Лук. XVIII, 9—14.

Сказау Іісус Хрыстос такую прыповесьць, наву- 
чаючы людзей, як трэба маліцца Богу.

Два чалавек! увайшлі у царкву памаліцца: адзін
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фарысэй, а друг! мытнік. Фарысэй, стоячи наперадзе, 
каб усе яго бачылі, маліуся гэтак: ,,Божа! дзякую Та- 
бе, што я не так!, як іншыя людз!: зьдзірцы, крыудзі- 
целі, чужаложцы, або як тэты мытнік. Пашчуся два ра­
зы у тыдзень, даю дзесяціну з усяго, што прыдбаю“.

Н 
м ■ ■

;ЧД?7гптйв!|

II

Прыповесьць аб мытніку і фарысэю.

Лічачы сябе праведным, фарысэй не адчувае патрэбы 
маліцца аб сваіх грахох, 1 тольк! горда выхваляе ся­
бе перад ІншымІ людзьмі.

Мытнік-жа захоувауся зусім Інакш: стаушы зда- 
лёк, ён не адважыуся нават падняць вачэй на неба,
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але б’ючы сябе у грудзі, гаварыу: „Божа, будзь мк 
ласьцівы да мяне грэшнага!“ Канчаючы гэтую пры- 
повесьць, Исус Христос дадау: „Кажу вам, што тэты 
пайшоу апрауданы болей, чымся той: бо усякі, хто 
сябе вывышшае, будзе паніжаны, а паніжаючы сябе 
узвысіцца“.

Гэтаю прыповесьцю Исус Христос паказау нам, 
што Бог прыймае толькі малітву шчырую, якая йдзе 
ад сэрца, пакорную, кал! чалавек сьвядомы сваіх гра- 
хоу 1 разлічвае дзеля спасеньня толькі на помач Бо- 
жую; такая малітва узапрауды узнауляе і узвышае 
душу 1 прыбліжае яе да Бога. А ёсьць малітва вон- 
кавая, на паказ, гордая, калі чалавек, падобна да 
фарысэя, пэуны сябе, што ён праведны перад Богам, 
моліцца толькі, каб людзі бачылі і услаулялі яго ві- 
дочную праведнасьць. Такая малітва ня ёсьць за- 
праудная малітва. Яна не даходзіць да Бога. Яна вы- 
клікае жорсткасьць у сэрцы чалавека 1 адхіляе яго 
ад Бога.

48. Багаславеньне дзяцей.
Мат. XIX, 13—15; Мрк. X, 13—16; Лук. XV, 15—17.

Аднаго разу, калі Іісус Христос вучыу народ, да 
Яго праціскаліся праз натоуп жанчыны з дзяцьмі, 
каб Ён дакранууся да іх 1 усклау на 1х рукі. Вучні 
Яго, бачачы тэта, забаранялі ім, каб дзеці ня трыво- 
жылі Госпада. Але Исус Христос абурыуся на вучняу 
і, паклікаушы дзяцей, сказау: «Пусьцеце дзяцей пры- 
ходзіць да Мяне, 1 не забараняйце ім, бо гэткіх ёсьць 
Царства Божае. Запрауды кажу вам: хто ня прыйме 
Царства Божага, як дзіця, той не увайдзе у яго». I 
абняушы іх, усклау на іх рукі і багаславіу іх. ,

Чнм дзеці заслужил! ласку Госпада і абяцаньне 
Царства Божага? Толькі за свае чистыя, беззаганныя 
сэрцы. I усякі, хто шукае Царства Божага, павінен 
мець, падобна да дзяцей, чыстае, незласьлівае сэрца.



Багаславеньне дзяцей.
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49. Гугарна Іісуса Хрыста з багатым юнаком 
і вучнямі аб багацьці.

Мат. XIX, 16—30; Мр. X, 17—31; Лук,. XVIII, 18-27.

Падчас дапейшае падарожы Іісуса Хрыста у Еру- 
салім неяк падбег да яго адзін багаты юнак, упау 
перад Ім на кален! і сказау: «Вучыцель добры! што, 
мне рабіць, каб унасьледаваць жыцьцё вечнае?» Іісус 
адказау яму: «Чаму кажаш Мне «добры?» Ніхто ня 
добры, адзін толькі Бог», 1 далей сказау: «Кал! хочаш 
увайсьці у жыцьцё вечнае, выпауняй запаведзі: не 
забівай, не чужалож, не крадзі, ня сьведч лжыва, па- 
важай айца твайго, як самога сябе, ! люб! бліжняга 
твайго, як самога сябе». Юнак тады гаворыць Хры- 
сту: «Усяго гэтага пільнавауся я ад маладых лет ма- 
1х; чаго яшчэ не стае мне?» Іісус Хрыстос адказау 
яму: «Яшчэ аднаго не стае табе: калі хочаш быць 
дасканальным, Ідз! 1 усё, што маеш, прадай I раздай 
убогім, 1 будзеш мець скарб на небе. Тады прыходзь 
1 ідз! за Мною». Юнаку трэ‘ было выбіраць між шча- 
сьцем будучага вечнага жыцьця 1 уцехамі гэтага зям- 
нога жыцьця, якія забясытечвала яму багацьце. Аино 
выключав другое. Ён ня меу у сабе сілы адмовіцца 
ад багацьця 1 таму, кал! пачуу адказ Іісуса Хрыста, 
«засумавау, бо быу надта багаты». Іісус, бачачы тэта, 
сказау Сваім вучням: «Як трудна багатаму увайсьці 
у Царства Божае». Вучн! напалохаліся ад слоу Яго, 
бо мала у жыцьц! такіх багацеяу, якія ня был!-б пры- 
вязаны да свайго багацьця. Кал! багацьце стаіць на 
перашкодзе, каб атрымаць збауленьне, «дык хто-ж 
можа збавіцца?» — мімавол! выклікнул! вучні. Але Іі­
сус сказау 1м: «Як трудна увайсьці у Царства Божае 
тым, хто ускладае надзею сваю на багацьце. Лягчэй 
карабельному гужу прайсьці праз голачнае вуха, чым- 
ся багатаму увайсьці у Царства Божае». Чуючы тэ­
та вучні йзноу спыталіся: «Хто-ж можа збавіцца?» 
Іісус Хрысгос сказау: „Немагчымае у людзей магчы- 
ма для Бога". Тэта значыць, што слабому чалавеку 
трудна, з уласнага высілку, зрачыся багацьця 1 усіх 
прыемнасьцяу жыцьця, якія дае багацьце 1 якія адхі-
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ляюць ад Бога. Толькі пры помачы Божай багаты 
чалавек можа даць належны ужытак свайму багаць- 
цю, кал! яно пайдзе на дапамогу усім, хто пакутуе 
1 абцяжаны горам, 1 не пашкодзіць асабістаму збаулень- 
ню 1 насьледаваньню Царства Нябеснага.

Зрачыся багацьця 1 усіх прыемнасьцяу жыцьця— 
гэтае вымаганьне ставіцца Іісусам Хрыстом ня усім 
Яго пасьлядоунікам, бо ня усе „могуць умясьціць", 
а толькі тым, якія хочуць быць «дасканальнымі», 
г. зн. хто шукае вышэйшых ступеняу прыбліжэньня 
да Бога, Які ёсыіь Сама Найвышэйшая Сьвятасьць 
1 Удасканаленьне.

50. Аздарауленьне сьляпога.
Лук. XVIII, 35-43.

Калі Гасподзь, абкружаны народам, падыходзіу 
да Ерыхону, адзін сьляпы жабрак, пачуушы, што мі- 
ма яго ідзе Іісус Назарэй, закрычау: «Исусе, Сыне 
Давідау! зьмілуйся нада мною». Пярэднія з натоупу 
закрычалі на яго, каб маучау. Але ён яшчэ мацней 
крычау: „Сыне Давідау! зьмілуйся нада мною!“ Іісус 
затрымауся, загадау прывясьці яго да Сябе, 1 калі 
той падыйшоу да Яго, спытауся: „Чаго ты хочаш ад 
Мяне?11 Той сказау: „Госпадзі! каб мне бачыць“. Іісус 
сказау яму: ,,Бач-жа! вера твая спасла цябе“. I ён у 
той-жа час пачау бачыць I пайшоу за Ім, славячы 
Бога. I увесь народ, бачачы гэтае, аддау хвалу Богу.

51. Васкрашэньне Лазара.
Іоан. XI, 1—46.

Недаходзячы да Ерусаліму, Іісус Хрыстос атры- 
мау вестку, што Лазар, Ягоны друг з Віфаніі, цяжка 
хворы. Вестку паслалі Хрысту сёстры Лазаравы Мар­
фа і Марыя. Гасподзь не адразу пайшоу у Віфанію. 
Ён наумысьля затрымауся яшчэ на два дні у тым 
месцы, дзе знайшлі Яго пасланыя, 1 сказау Апоста- 
лам: «Гэтая хворасьць не на сьмерць, але на славу
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Божую, каб уславіуся праз яе Сын Божы». Калі мі- 
нула два дні, Іісус Хрыстос кажа вучням: „Пойдзем 
у Юдэю. Лазар памёр, 1 Я рад за вас, што ня быу 
там, каб вы паверылі; але пойдзем да яго“.

Мінула ужо чатыры дні ад дня пахаваньня Ла­
зара, калі Іісус Хрыстос прыйшоу у Віфанію. Тут бы-
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ло шмат жыдоу, якія папрыходзілі з Ерусаліму да 
Марыі 1 Марфы, каб усьцешыць 1х па брату. Марфа, 
пачуушы, што ідзе Іісус, пайшла насустрэчу Яму 1 
сказала: «Госпадзі! каб Ты быу тут, не памёр-бы 
брат мой. Але 1 цяпер ведаю, што чаго Ты папросіш 
у Бога, дасьць Табе Бог». Гасподзь адказау ёй: «Ува- 
скрэсьне брат твой». Марфа сказала: «Ведаю, што
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уваскрэсьне у дзень уваскрасеньня, у апошні дзень». 
Але Іісус Хрыстос сказау ёй: «Я ёсьць уваскрасеньне 
1 жыцьцё: хто веруе у Мяне, хоць 1 памрэ, жыць бу- 
дзе. I усякі, хто жыве 1 веруе у Мяне, не памрэ да 
веку. Ці верыщ гэтаму?» Марфа кажа Яму: «Так, Го- 
спадзі! Я верую, што Ты — Хрыстос, Сын Божы, 
што йдзе у сьвет». Сказаушы тэта, Марфа пайшла 1 
цішком паклікала сястру сваю. Марыя устала 1 бор- 
зда пайшла да Псуса. За ёю з дому выйшлі 1 жыды, 
якія уцѳшалі яе. Угледзіушы Іісуса, Марыя упала да 
ног Яго I сказала: «Госпадзі! каб Ты быу тут, не 
памёр-бы брат мой». Іісус, бачачы, што плача яна 
1 плачуць жыды, якія прыйшлі з ёю, Сам затужыу 
духам і узварушыуся. Пасьля гэтага спытауся, дзе 
палажылі нябожчыка. I калі прышлі на магілу, Іісус 
заплакау. Магіла была звычайная пячора, заваленая 
каменем. Хрыстос загадау, каб адкінулі камень. Пе- 
рад тым, як увайсьці у пячору, Марфа кажа: «Го­
спадзі! ужо сьмярдзіць, бо ужо чацьвёрты дзень». Іі­
сус кажа ёй: «Ці не казау Я табе, што кал! будзеш 
верыць, угледзіш славу Божую». Пасьля гэтых слоу 
Іісус узьвёу вочы уверх 1 голасна сказау: «Отча, дзя- 
кую Табе, што пачуу Мяне». Прадоужыу-жа Гасподзь 
гэтую малітву так, каб Ягоны голас мог быць чутны 
толькі Апосталам 1 сёстрам Лазара: «Я ведаю, што 
Ты заусёды чуеш Мяне, але сказау тэта дзеля наро­
ду, які тут стаіць, каб паверылі, што Ты Мяне па- 
слау». Сказаушы тэта, Іісус Хрыстос моцным, вала- 
дарным голасам паклікау: „Лазар! выйдзі!“ I выйшау 
памёршы з магілы, абкручаны пахавальнымі ткані- 
намі, з павязаным хусткаю тварам. «Развяжэце яго 
I дайце хадзіць», загадау Іісус Хрыстос.

Чуда гэтае зрабіла вялікае уражаньне на народ. 
Многія з жыдоу, якія прыйшлі за Марыяй, бачачы, 
што учыніу Іісус, уверавалі у Яго. А іншыя з Іх пай- 
шлі да фарысэяу і расказалі ім, што зрабіу Іісус у 
Віфаніі.

52. Змова начальнікау юдэйскіх.
Іоан. XI, 46 57.

Вестка аб васкрашэньні Лазара вельмі узбурыла 
1 занепакоіла ворагоу Хрыста. Архірэі і фарысэі бе-
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задкладна склікалі сынэдрыён, г. зн. вышэйшае судзі- 
лішча. «II Іто нам рабіць?» паставілі яны пытаньне. 
„Тэты Чалавек творьщь шмат чудау. Калі ня зьвер- 
нем на тэта увагі, дык усе уверуюць у Яго". Яны 
баяліся, што народ, увераваушы у Хрыста, абвесьціць 
Яго Царом Ізраіля 1 паднімець паустаньне супроць 
сваіх валадароу. А тады прыдуць рымскія легіёны, 
вазьмуць Ерусалім, зруйнуюць храм і самы горад 1 мо’ 
залыоць кроу'ю усю землю: тады будзе канец 1 іхна- 
му панаваньню. Узьнялася у сынэдрыёне гарачая 
спрэчка. Спыніу яе сваёю радаю архірэй Кайяфа. Ён 
сказау: «Вы нічога не разумееце: ці ня лепш нам, 
каб адзін чалавек памёр за усіх людзей, чым увесь 
народ загінуу?» Інакш кажучы: трэба хутчэй забіць 
Хрыста, каб больш не тварыу чудау 1 не спакушау- 
народ, 1 будзе усё спакойна. Усе згадзіліся з прапа- 
зыкаю Кайяфы і пастанавілі забіць Хрыста. Ведаючы 
тэта 1 ведаючы, што «ня прыйшоу яшчэ час Яго», 
Гасподзь ня стау пакуль паказвацца м!ж імі 1 пай- 
шоу адтуль у краіну ля пустыні у горад, званы Эфра- 
1м, 1 там заставауся з вучнямі СваімІ.

Блізка-ж была Пасха жыдоуская, 1 з усяго краю 
папрыходзіла у Ерусалім шмат людзей, каб ачысьціц- 
ца. Усе толькі I гаварылі, што аб Хрысьце 1 створа- 
ных Ім чудах, I чакалі, ці ня прыйдзе Ён на сьвята. 
Архірэі-ж і фарысэі выдалі загад, каб кожны, хто да- 
ведаецца, дзе Хрыстос, данёс, каб Яго узяць.

53. Праракаваньнѳ Іісуса Хрыста аб Сваіх хрэсных 
муках і сьмерці. Адказ. Іісуса Хрыста на просьбу Са- 

ламіі і яе сыноу Якава і Іоанна.
Мат. XX, 17—28; Мрк. X, 32-45; Лук. ХѴІ11, 31—34.

Падчас апошняе Свае падарожы з Эфраіму у 
Ерусалім Іісус Хрыстос адклікау 12 Сваіх Апосталау 
1 сказау 1м: «Вось уваходзім мы у Ерусалім 1 зьдзей- 
сьніцца усё, што напісана прарокамі аб Сыне Чала- 
вечым, бо выдадуцьЯго першасьвяшчзньнікам і кніж- 
нікам, і зьняважаць Яго, 1 аплююць Яго, 1 будуць 
біць і заб’юць Яго насмерць, 1 на трэці дзень ува-
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скрэсне». Але Апосталы нічога з гэтага не зразуме- 
лі, хаця сэрца 1 адчула, што 1х Вучыцелю пагражае 
якаясь небясьпека.

Калі агорнутыя сумам, моучкі, троху воддаль ішлі 
вучні за Христом, да Яго падыйшла Саламія з сваім! 
сынамі-апосталамі Якавам і Іоаннам. Хрыстос спытау- 
ся, чаго яны хочуць. Спачатку Саламія за дзяцей, 
а пасьля і самі яны пачалі прасіць Госпада, каб Ён 
У Сваім Царстве пасадзіу іх аднаго з правага боку 
ад Сябе, а другога з левага боку, у славе Сваей. Яны 
не разумел! яшчэ усяе тайны Царства Божага 1, 
прадстауляючы яго сабе на узор зямных царствау, 
лятуцелі аб царскіх прастолах, царскіх каронах. «Ня 
ведаеце, чаго просіце», адказау 1м Хрыстос. «Ц1 мо- 
жаце вы піць чашу, якую Я п’ю, 1 хрысьціцца хрэ- 
шчэньнем, якімЯ хрышчуся?»х). Яны адказалі: «Можам.» 
Тады Псус Хрыстос, ведаючы, што у будучыні яны 
узапрауды прымуць за Яго мук! і сьмерць, папрароц- 
ку сказау ім: «Чашу, якую Я п’ю, будзеце піць I вы, 
таксама будзеце хрысьціцца хрышчэньнем, якім Я 
хрышчуся, але-ж даць сесьці у Мяне па правы і ле­
вы бок — не ад Мяне залежыць, але каму прызна- 
чана Айцом Маім».

Паклікаушы потым усіх Іншых Апосталау, якія, 
паміж іншым, был! вельмі абураны на Якава 1 Іоан­
на, Іісус Хрыстос пачау навучаць Іх аб Царстве Бо- 
жым на зямлі, каб паказаць, як яны памыляюцца у 
сваіх паглядах на гэтае Царства. «Між вам! —кажа— 
хай ня будзе так, як у зямных валадароу», у якіх 
адныя пануюць, а другія служаць: «Хто хоча быць 
большим між вамі, хай будзе вам слугою, а хто хо­
ча быць першым між вамі, хай будзе усім рабом, бо 
1 Сын Чалавечы не дзеля таго прыйшоу, каб Яму 
служылі, але каб Самому паслужыць людзям 1 аддаць 
душу Сваю за збауленьне многіх».

Прадаужаючы Сваю падарожу, Исус Хрыстос 
прыйшоу у Ерыхон.

9 Піць чашу — па тагачаснаму разуменьню значила 
цярпець мукі і прыняць сьмерць.

Сьв. Гіст. Нов. Зав. 6
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54. Як мытнік Закхей уверавау у Іісуса Христа.
Лук. XIX, 1-10.

Ерыхон быу горадам сьвяшчэньнікау. Апрача та- 
го, у 1м жылі мытнікі, якія зьбіралі падаткі. Мытнікі 
л ічыліся на службе рымскага ураду, таму был! нена- 
вісны народу. Да таго-ж яны вельмі крыудзілі народ, 
бо сьцягвалі падаткі ня толькі у дзяржауны скарб, 
але і на уласную карысьць. Ня дзіва тады, што па- 
Шана, якую выказау Іісус Хрыстос Сваімі адведзінамі 
начальніку мытнікау, багатаму Закхею, выклікала у 
народзе вялікае зьдзіуленьне і нават абурэньне.

Закхей быу у натоупе, калі Іісус Хрыстос пра- 
ходзіу праз места, 1 разам з усімі хацеу бачыць Вялі- 
кага Вучыцеля. Але Закхей быу малы ростам, таму, 
каб лепш разгледзіць Госпада, узьлез на прыдарож- 
нае фігавае дзерава. Парауняушыся з ім, Гасподзь 
сказау Закхею: „Закхей! зыйдзі хутчэй, бо сяньня 
трэба Мне быць у цябе у доме". Закхей пасьпешна 
зыйшоу на землю і павёу Госпада у дом свой, дзе 
прыняу Яго з радасьцю. Усе, бачачы тэта, пачалі на- 
ракаць: ведама, узгадаваныя фарысэямі, юдэі лічылі, 
што людзі праведныя не павінны мець ніякіх зносін 
з грэшнікамі. Да таго-ж, ці мала было у горадзе 
сьвяшчэнньікау? Тымчасам Закхей праз адно міласьці- 
вае слова Госпада адразу як-бы перарадзіуся: сумле- 
ньне яго прабудзілася, ён усьведаміу сабе грахі свае, 
пакаяуся у 1х 1 у вялікім захопленьні, што Іісус Хры­
стос адведау яго дом, урачыста, стаушы перад Го- 
спадам, сказау: «Палову маемасьці мае я аддам убо- 
гім 1 калі каго чым скрыудзіу, аддам учацьвёра болей». 
Іісус сказау яму: «Цяпер прыйшло збауленьне гэта- 
му дому, бо 1 ты сын Аураама». А усім тым, што 
спакусіліся, што вонкавую праведнасьць ставілі вы- 
шэй за усё, Гасподзь дау да зразуменьня: «Сын Ча- 
лавечы прыйшоу знайсьці 1 спасьц! загінуушых.“

Гэтае здарэньне дае добры прыклад для усіх, хто 
няправедна набыу сабе багацьце: хай, як Закхей, ад- 
дадуць бедным не драбніцу, а палавіну ці значную 
часьць свае маемасьці, не шкадуючы, і тады пачуюць
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голас Христа: «Цяпер прыйшло збауленьне твайму 
дому».

55. Вечар у Віфаніі.
Іоан. XII, 1—11.

За шесьць дзён да Пасхі Псус Христос прыйшоу 
з вучнямі у Віфанію. Сям’я Лазара чакала Яго. Пад- 
час вячэры Лазар быу за сталом сярод супачывау- 
шых з Христом. Марфа прыслужвала. Марыя-ж, узяу- 
шы фунт дарагога пахнючага алею, або мѵра/нама­
зала ім ногі Псусавы і пасьля выцерла Іх валасамі 
сваімі. Уся хата напоунілася пахам ад мѵра.

Тады адзін з вучняу Яго, на імя Юда Іскарыёт, 
які праз некалькі дзён прадау Яго, сказау: «Лепш 
было-б прадаць тэты алей 1 гроши раздаць убогім». 
Сказау-жа тэта ён не дзеля таго, што клапаціуся аб 
убогіх, але дзеля таго, што быу злодзеем: ён меу пры 
сабе скарбонку, у якую давалі ахвяры, I утойвау з яе 
часьць грошай у свой кішэнь. «Пакіньце яе — ска­
зау Псус Христос: — яна захавала тэта на дзень па- 
хаваньня Майго. Убогіх заусёды маеце з сабою, а 
Мяне не заусёды».

Кал! Псус Христос быу у Віфаніі, шмат жыдоу 
прыйшло пабачыць Лазара, бо аб васкрашэньні яго 
гаварыу увесь горад. Многія з прыйшоушых уверава- 
лі у Псуса. Тэта яшчэ болын пасіліла злосьць вора- 
гау Яго, асабліва першасьвяшчэньнікау I фарысэяу. 
Яны пастанавілі забіць 1 Лазара, каб той ня мог 
сьведчыць аб чудзе, якое стварыу над 1м Псус Христос.



Дпошнія дні Господа Іісуса Христа на зямлі.
56. Урачысты уваход Госпада у Ерусалім.

Мат. ХХІ 1 — 11; Марк. XI, 1—И; Лук. XIX, 29—44; Іоан. XII, 
12-19.

Прысьпеу час, 1 Іісус Христос — на другі дзень 
пасьля вячэры у Лазара—пайшоу з Віфаніі у Еруса­
лім, каб урачыста выявіцца перад народам. Христос 
хацеу увайсьці у Ерусалім, як ня раз уваходзіу у яго 
цар Давід, іменна седзячы на асьле. Паклікаушы да 
сябе двох вучняу Сваіх, Гасподзь загадау 1м пайсьці 
у вёску, што была насупроць, 1 прывясьці адтуль пры- 
вязанае асьлятка, на якое ніхто з людзей ніколі не 
сядау. «I калі хто спытаецца у вас — сказау Христос ■ 
на што адвязваеце? дык скажэце яму так: ~ «Яно па- 
трэбна Госпаду». Пасланыя узапрауды знайшлі на па- 
казаным месцы асьлятка 1 привял! яго да Вучыцеля. 
Апосталы, накінуушы на асьлятка свае убогія вопрат- 
кі, пасадзілі на яго Госпада. Калі Ён ехау, усё мно- 
ства вучняу Хрыста падсьцілала вопраткі свае на да- 
розе 1 моцнымі галасамі славіла Бога за усе чуди, 
якія бачыла: «Багаслаулёны, што йдзе у Імя Госпада, 
Цар Ізраіля! М1р на небе 1 слава у вышыні!».

Тым часам да Ерусаліму дайшла ужо вестка, што 
Христос Ідзе у Сьвяты Горад, 1 шмат людзей выйшла 
на сустрэчу Госпаду, Цару Ізраіля, абяцанаму Мэсіі, 
Сыну слаунага Цара Давіда. Усе хацелі так-жа паба- 
чыць 1 Лазара, якога Христос васкрасіу. Як толькі 
Іісус Христос паказауся на верее Аліунае (Элеонскае) 
гари, народ—у вялікім захопленьні, расьцілаючы пе­
рад Ім свае вопраткі — усыпау дарогу Яго пальма- 
вым гальлём 1 усклікау: «Осанна (г. зн. спасеньне) 
Сыну Давідаваму! Осанна у вышніх!»

Гэтае узьнясеньне бачылі, гэтыя крыкі чулі фа- 
рысэі, якіх ня мала было у натоупе. Яны былі вель- 
мі узбураны 1 стрывожаны: «Глядзеце - гаварылі яны
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між сабою нічога не даб’ёмся. Увесь сьвет ідзе за Ім!» 
і зварочваючыся да Христа казал! Ямуі «Вучыцель! 
забарані 1м тэта рабіць». — Гасподзь на тэта адка- 
заУ: «Калі-б яны I замоуклі, дык каменьні загалосяць». 
(ГЦЗыходзячы з тары, Іісус Христос, гледзячы на 
Ерусалім, як! чудоуна зьзяу на сонцы багацьцем 1

I і

І •

■

Ф’*-

ІЖ.. 1

Урачысты уваход Госпада у Ерусалім.

прыгожасьцю свайго храму 1 палацау, прадбачачы 
ягоную блізкую гібель, з глыбокім сумам I сьлязьмі 
сказау: «Прыдуць на цябе дні, кал! вораг! твае аб- 
кладуць цябе акопамі і абкружаць цябе, і сьціснуць 
цябе зусюль, I зруйнуюць цябе, 1 пазабіваюць дзяцей
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тваіх у табе, I не пакінуць у табе каменя на камені, 
бо не распазнау часу адведзінау тваіх».

Кал! Псус Христос увайшоу у Ерусалім, усё ме­
ста узварушылася I усе сьпяшаліся на спатканьне 
Яго. Зрываючы з дрэвау зялёнае гальлё 1 кідаючы 
яго пад ног! Христу, народ голасна вітау свайго Ву- 
чыцеля: «Осанна, Сыне Давідау!» Некаторыя з на- 
тоупу, асабліва прыйшоушыя здалёк, ня ведал! Хри­
ста. „Хто гэта?“ — пыталіся яны. Ім адказвалі: «Гэ- 
та Псус, прарок з Назарэту Галілейскага». Падобна 
да дарослых, в’італі Іісуса Христа 1 дзеці, на што 
зьвярнул! увагу Яго фарысэі, якія неадступна йшл! за 
Ім. Христос адказау 1м: „Ці-ж вы ня читал!, што вус- 
намі дзяцей 1 сысуноу Гасподзь тварыу хвалу?“

Шэсьце Іісуса Христа спынілася каля храму, ку­
ды Ён 1 увайшоу. Там абкружыл! Яго хворыя, сьля- 
пыя і кульгавыя, якіх з причины надыходу сьвята 
сабралося шмат у Ерусаліме, 1 Ён усіх аздарауляу. 
Пад вечар Гасподзь вярнууся у Віфанію. Тэта усё 
было у першы дзень тыдня, як! панашаму завецца 
цяпер ,,нядзеляю“.

Трапар сьвята.
СЭкціее воскресеніе прежде Твое а страсти оук’ѣ- 

рдА^ йз ме'ртвыух воздвйглх ёси ЛдздрА, Хрте 
Еже. ТКмже й мы іакш отроцы, поводы знаменіе 
носашс. Тевг1і Понудителю смерти вошемх: шеаннд 
кх вышниух9 нлгословенх грАДЫи во има 1 дне.

Яшчэ перад Сваімі мукамі Ты, Хрысьце Божа, пра- 
ракаючы агульнае уваскрасеньне, падняу Лазара з 
мёртвых. Таму і мы, як дзеці, нясучы азнакі перамо- 
гі (пальмавае гальлё), усклікаем Табе, Пераможцу 
сьмерці: Осанна у вышніх! багаслаулёны, што ідзе у 
імя Госпада!

57. Пракляцьце Іісусам Хрыстом смакоуніцы. Выгнань- 
не з храму гандляроу.

Мат. XXI, 18—23; Мрк. XI, 12—25.

На друг! дзень Псус Христос пайшоу з вучням! 
у Ерусалім. Каля самае дарог! стаяла смакоуніца або
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фігавае дзерава, пакрытае густым лісьцьцём. Звонку 
здавалася, што на 1м будзе шмат пладоу. Аднак, ка- 
лі Іісус Хрыстос падыйшоу да дзерава — Ён хацеу 
есьці - - на 1м ня было аніводнае фігі. Іісус Хры­
стос тады пракляу дзерава, сказаушы, каб на 1м 1 на- 
далей ніколі не расьлі плады. Смакоуніца адразу па- 
чала засыхаць. Калі наступнага дня вучні зьдзівіліся, 
бачачы засохшае — па аднаму слову Госпада — дзе­
рава, Ён сказау: «Калі будзеце мець веру, дык зро- 
біце ня толькі гэтае, а нат‘ калі тары гэтай загадае- 
це. падніміся 1 укінься у мора, дык тэта будзе. Кажу 
вам: усё, аб чым-бы ні папрасілі падчас малітвы — 
верце, што атрымаеце 1 будзе вам“.

Не смакоуніцу асудзіу Хрыстос (яна 1 так была 
бясплодная). Такім спосабам Хрыстос хацеу паказаць 
толькі бясплоднасьць веры жыдоускага народу, аса- 
бліва яго павадыроу: як тая смакоуніца, яны толькі 
на вонкавы выгляд былі праведныя 1 добрыя, сэрца-ж 
1х было поунае усялякае распусты, граха 1 няпрауды. 
Што тэта узапрауды было так, яны далі доказ таму 
праз некалькі дзён, калі галосячы: ,,Распн1, распні 
Яго!“ паслалі на хрэст Вучыцеля, Якога яшчэ учора 
урачыста сустрачалі з пальмавым гальлём у руках. 
Увайшоушы у падворак храму, Іісус Хрыстос, як 1 у 
першы год Свайго служэньня, убачыу шмат ахвярнае 
жывёлы, клеткі галубоу 1 сталы мянялау з грашыма. 
Хрыстос не хацеу вучыць народ, заняты гандляр- 
ствам. Яшчэ раз, з пачуцьцём гневу 1 жалю, Ён па- 
чау выганяць адсюль усіх, кажучы: „Ці-ж не напіса- 
на: Дом Мой домам малітвы будзе для усіх народау, 
а вы зрабілі яго гняздом разбойн!кау?“

Калі пасьля таго Іісус Хрыстос пачау вучыць, 
у натоупе можна было зауважыць нават паганцау 
(грэкі), якія здалёк прыйшлі паслухаць Яго. Іісус 
Хрыстос, лічачы, што настау час праслауленьня Яго 
між народамі, маліуся Айцу Свайму: ,,Отча! праслау 
Імя Тваё, пакажы славу Тваю, каб усе пераканаліся, 
што Я пасланы Табою“. Пры гэтых словах раптам 
пачууся з неба голас: ,,І праславіу 1 яшчэ праслау- 
лю . Не для усіх тэты голас быу аднолькава чутны,*
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адныя прынялі яго за гром, другія казалі: ,,Ангел 
прамовіу да Яго. “Тольк! нямногія чулі яго разьдзельна.

Да самага вечара Исус Христос вучыу, што калі 
хто хоча дасягнуць збауленьня, павінен вераваць у 
Яго. Пасьля таго вярнууся у Віфанію.

58. Прыповесьць аб злых вінаградарах.
Мат. XXI, 33—46; Мрк. XII, 1—12; Лук. XX, 9—19.

Ауторак быу апошнім днём перад сьмерцю Го- 
спада, калі Ён ад раніцы блізу да самага вечара ву­
чыу народ у храме 1 выкрывау фарысэяу I садукеяу, 
якія сваімі пытаньнямі хацелі заблутаць Госпада 
1 высьмеяць Яго перад народам. Каб быць больш 
зразумелым для народу, дый для бліжэйшых вучняу 
Сваіх, Хрыстос падчас навучаньня карыстауся, як і 
раней часта, „прытчамі“ або прыповесьцямі. Аднэй з 
1х I была прыповесьць аб злых вінаградарах. Хрыстос 
паказвае у ёй тыя згубныя уплывы, якія нясьлі у 
народ яго павадары кніжнікі 1 фарысэі.

Адзін гаспадар насадзіу вінаграднік 1, даверыу- 
шы яго вінаградарам, сам выехау у далёкую краіну. 
Праз нейкі час, вярнуушыся, пасылае аднаго за ад- 
ным сваіх слуг, каб прынясьлі з вінаградніку пладоу, 
але вінаградары, убачаушы, набіушы 1 аблаяушы па- 
сланых, адаслалі іх ні з чым. Напасьледак, пасылае 
гаспадар свайго сына улюбёнага, кажучы сабе: «Мо- 
жа, угледзіушы яго, пасаромяцца». Але вінаградары, 
убачыушы, што ён ідзе, пастанавілі забіць яго, каб 
мець сабе яго спадчыну. I узапрауды, вывёушы яго 
вон з вінаградніка, забілі. Пры гэтых словах прыпо- 
весьці увесь народ, які слухау тэта, выклікнуу: „Хай 
ня будзе гэтага!“ Што-ж зробіць з гэтымі вінаграда- 
рамі гаспадар, калі прыйдзе сам у свой вінаграднік? 
Фарысэі, якім Хрыстос паставіу гэтае пытаньне, ад- 
казалі: ,,Прыйдзе ды выгубіць вінаградарау гэных і 
аддасьць вінаграднік другім“.

Гаворачы гэтак, яны сам! сабе вызначылі пры- 
суд, бо-ж злыя вінаградары, якія гаспадарылі у ві­
наградніку (абраны народ Божы), гэта-ж павадыры 1
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начальнікі жыдоускія; аб 1х Христос гаварыу у пры- 
повесьці; яны ня раз праганялі пасланых Гаспада- 
ром, г. зн. Богам, Сваіх слуг (прарокау), 1 вось ця- 
пер зьбіраюцца забіць Самога Сына Божага, і толькі 
чакаюць для гэтага адпаведнага часу. Але скончыц- 
ца іхнае гаспадараваньне: вінаграднік будзе адданы 
іншым вінаградарам (з паганцау), якія „будуць да- 
ваць Гаспадару плады (добрыя дзелы) у свой час“.

I хацелі схапіць Хрыста, каб налажыць на Яго 
рукі, але пабаяліся народу, бо Яго — дадае Еван- 
гелісты — лічылі за прарока.

59. Фарысэі пытаюцца у Іісуса Хрыста, ці трэба 
плаціць падаткі цару.

Мат. XXII, 15-22; Мрк. XII, 13—17; Лук. XX, 20-26.

Фарысэі умовіліся падлавіць Іісуса Хрыста пад- 
час гутаркі на якім-колечы слове, каб пасьля можна 
было пацягнуць Яго да адказнасьці перад рымскаю 
уладаю.

I вось падходзяць да Госпада, разам з падхлеб- 
нікамі цара Ірада, некалькі фарысэяу 1 кажуць: ,,Ву- 
чыцель! мы ведаем, што Ты справядліва гаворыш 1 
не глядзіш на аблічча чалавека, каб каму дагадзіць, 
1 запрауды шляху Божага навучаеш. Скажы, ці на- 
лежыць плаціць падаткі цару?" — Іншага адказу, як 
толькі ,,так“ або „не", яны не чакалі, 1 вось дума- 
лася 1м: калі Ён скажа ,,так“, дык тады увесь народ 
адступіцца ад Яго, бо народ толькі з-пад ярма цер- 
піць рымскіх уладароу; калі-ж Ён адкажа адмоуна, г. 
зн. што ня трэба плаціць падаткау на карысьць чу­
жой улады, дык зараз-жа давядуць да ведама рымска- 
га пракуратара, які 1 выдасьць загад схапіць Яго 1 
пакараць, як бунтаушчыка.

Іісус Хрыстос, зразумеушы хітрасьць 1х, сказау: 
,,Пашто вы спакушаеце Мяне? Пакажэце Мне — ка- 
жа — манэту, якою плацяцца падаткі". Калі яны да- 
лі Яму дынарыя, Іісус Хрыстос спытауся: „Чыё на ім 
аблічча 1 надпіс?" Яны адказалі: „Кесара", г. ё. 
цара. Тады Іісус Хрыстос 1 кажа: ,,Дык аддавайце
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кесарава кесару, а Божае Богу“, або — Іншымі сло­
вам!: кал! народ юдэйскі, пакараны Богам за грахі, 
страціу сваю дзяржаунасьць 1 з гэтае причины кары- 
стаецца цяпер манэтай чужих уладароу, дык няма 
асновы 1 адмауляцца плаціць падаткі кесару. Але вы- 
конваючы тэты абавязак, вы — кажаГасподзь -- па- 
вінны 1 Богу аддаваць тое, што Яму належыць, г. зн. 
нясьці Яму сваю бязьмежную веру 1 любоу і служыць 
Яму у праудзе і чыстаце сэрца. Адно другога не вы- 
ключае, адно другому не перашкаджае.

,,І не маглі — кажа Евангелісты — падлавіць 
Яго на слове перад народам", і зьдзіуленыя I пры- 
саромленыя Ягоным адказам, замоукшы, адыйшлі ад 
Псуса Христа.

60. Якая запаведзь найгалоунейшая у законе.
Мат. XXII, 34-40; Мрк. XII, 28-34.

Яшчэ падыйшлі да Исуса Христа кніжнікі, 1 вось 
адзін з іх, найбольш дасьведчаны у законе, пнтаец- 
ца у Госпада: ,,Якая самая галоуная запаведзь у за­
коне, праз спауненьне каторай чалавек дасягнуу-бы 
праведнасьці?" Па іх думцы, тэта было самае труд- 
нае пытаньне для развязаньня. Яны чакалі, што Хры- 
стос паклічацца на адну якую-колечы запаведзь: та- 
ды можна будзе падхапіць, што Ён рэшту запаведзяу 
лічыць няважнымі і за тэта асудзіць Яго. Што-ж 
адказау Псус Хрыстос хітраму законьніку? „Палюбі 
Госпада Твайго усім сэрцам тваім і усёю душою тва- 
ёю. Гэта — першая і самая галоуная запаведзь. 
Другая-ж падобная да яе: палюбі бліжняга твайго, 
як самога сябе. На гэтых двох запаведзях грунтуец- 
ца увесь закон 1 прарокі", г. зн. іх навука.

Законьнік тады I кажа: „Вучыцель! Ты сказау 
прауду: любіць Бога больш за усё на сьвеце 1 лю- 
біць бліжняга як самога сябе — гэта нават лепей, 
чым прыносіць ахвяры Богу". Псус Хрыстос кажа 
яму: „Недалёка ты ад 'Царства Божага", г. зн., ка- 
лі будзеш любіць Бога 1 бліжняга, дык будзеш у Цар­
стве Божым.



— 91

6І. Іісус Хрыстос у апошні раз выкрывае кніжні- 
кау і фарысэяу, усю няпрауду іх жыцьця і вучэньня.

Мат. XXIII, 1—39; Лук. XX, 45-46.

Апошнія размовы кніжнікау 1 фарысэяу з Госпа- 
дам пераканалі, што між Імі ляжыць прорва, якой не 
пераступіць. Госпаду было ведама, што яны пастана- 
вілі забіць Яго. Ня можна было спадзявацца, каб 
яны апамятаваліся, пакаяліся 1 прынялі Яго навуку. 
Усё тэта разьвязвала рукі Госпаду, ЯкІ мог больш 1 
не захоуваць ранейшай сваей да Іх спагадлівасьці 1 
цярплівасьці. Вось чым выклікана было апошняе Яго 
1 самае страшнае па сіле сваей высьвядчэньне кніж­
нікау 1 фарысэяу, „сеушых — як кажа Хрыстос — 
на Майсеевым пасадзе“ (яны лічылі, што толькі да 
іх адных належыць права тлумачэньня закону Май- 
сеевага 1 кірауніцтва народам у жыцьці рэлігійным).

„Не паступайце паводле учынкау іх,—казау Хры­
стос, бо яны толькі гавораць (аб спауненьні запа- 
ведзяу Божых), а не робяць, — накладаюць на пле- 
чы людзям вялікі цяжар, а самі ня хочуць нат’ паль­
цам крануць яго“. ,,Усе учынкі свае яны робяць так, 
каб толькі бачылі іх людзі; любяць вітаньні на рын­
ку і першыя лавы у школах і на банкетах, каб бачы­
лі іх людзі і звалі: вучыцельі вучыцель! А вы — ка­
жа Гасподь — не называйцеся вучыцялямі, бо адзін 
у вас Вучыцель - Хрыстос, а усе вы — браты; 1 ай- 
цом сабе не называйце нікога на зямлі, бо адзін у 
вас Айцец, Які ёсьць на нябёсах; 1 не называйцеся 
настаунікамі, бо адзін у вас Настаунік — Хрыстос. 
Большы з вас няхай будзе вам за слугу, бо хто узвы- 
шае сябе, той будзе паніжаны, а хто паніжае сябе, 
той будзе узвышаны“.

„Гора вам, кніжнікі 1 фарысэі-крывадушнікі, што 
зачыняеце Царства Нябеснае перад людзьмі, бо сам! 
не уваходзіце і тых, што хочуць увайсьці, ня пу- 
шчаеце“.

,,Гора вам, кніжнікі 1 фарысэі-крывадушнікі, што 
няшчыра 1 толькі дзеля віду, хаця і доуга моліцеся 1, 
ашукваючы сваёю прыкідною набожнасьцью, ,,зьядае-
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це дамы (маемасьць) удовау“, быццам будзе тэта ах- 
вярай Богу. Вы дастанеце за тэта цяжэйшы прысуд“.

„Гора вам, кніжнікі 1 фарысэі - крывадушнікі, 
што даецё дзесяціну з мяты, ан’ісу і кміну, а пакінулі 
найважнейшае у законе: суд 1 міласьць 1 веру; трэба 
рабіць гэтае, а 1 таго не пакідаць“.

„Павадыры сьляпыя, што камара адцэджваеце, а 
вярблюда глытаеце'1. Гэтымі словам! Хрыстос паказ- 
вае, што выконваючы драбязу, яны эанядбалі галоу- 
нае у законе.

,,Гора вам, кніжнікі 1 фарысэі - крывадушнікі, 
што ачышчаеце чару 1 місу зьверху, а усярэдзіне 
поуны яны драпежнасьці і няпрауды. Фарысэй сьля- 
пы! ачысьць перш сярэдзіну чары і місы, каб чыстыя 
был! і зьверху“.

„Гора вам, кніжнікі й фарысэі - крывадушнікі, 
што робіцеся падобнымі да памаляваных трунау, якія 
звонку здаюцца прыгожымі, а усярэдзіне поуны кась- 
цей трупау 1 рознае нечысьці. Гэтак вы звонку здае- 
цеся людзям сьвятымі, а усярэдзіне поуны крывадуш- 
насьці 1 беззаконьня“.

„Зьмеі, плод эхідніны! як унікнеце вы асуджэнь- 
ня у геену? Вось дзеля гэтага Я пасылаю да вас 
прарокау і людзей мудрых 1 кніжнікау; і вы іншых 
заб‘ецё і распнеце на храстох, а іншых будзеце біць 
у школах вашых і гнаць з места да места“.

„Няхай-жа спадзе на вас уся кроу сьвятая, пра- 
літая на зямлі, ад крыві Авеля сьвятога да крыв! За­
хара, сына Варахіінавага, каторага вы забілі між цар- 
квою 1 жэртвеньнікам. Запрауды кажу вам, што усё 
гэтае прыйдзе на род гэты“.

Гасподзь выкрывау кніжнікау 1 фарысэяу ня у 
гневе, але з вялікім сумам. Тэта была Яго апошняя 
спроба, каб яны усьведамілі сабе усю няпрауду сваю 
I пакаялісл. Як-жа яны прынялі высьвядчэньне Хры- 
ста? Гасподзь у іх вачох ня сьлёзы пакаяньня уба- 
чыу, а наадварот — яшчэ горшую злосьць 1 вялікую 
ненавісьць да Яго. Вось чаму прыгнечаны усклікнуу: 
„Ерусалім, Ерусалім! каменьнем пабіваючы прарокау 1 
пасланых да Цябе! Колькі разоу хацеу Я сабраць
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дзяцей тваіх, як птушка зьбірае пад крыльлі птуша- 
нята свае, 1 вы не захацелі! Таму Я адыходжу ад вас, 
1 вось застаецца дом ваш пусты, бо убачыце Мяне 
толькі тады, калі усе выклікнуць: ,,Багаслаулёны той, 
што Ідзе у Імя Госпада“, г. зн., шляхам Госпада.

Прароцтва Госпада аб Ерусаліме споунілася 
хутка, калі узапрауды „дом юдэйскі“ застауся,, пусты“, 
зрабіуся грудай руінау 1 гніушых трупау.

62. Ахвяра беднае удавы.
Мрк. XII, 41—44; Лук. XXI, 1-4,

Выходзячы з храму, Гасподзь затрыма^ся на ми­
нуту каля скарбонкі, у якую багамолы апускалі свае 
ахвяры на храм, 1 стау прыглядацца. Давал! кожны 
ад дастатку свайго: багацеі самадавольна клал! у 
скарбонку золата 1 серабро, а адна бедная удава па- 
лажыла толькі дзьве лепты (дробныя мядзяныя манэ« 
ты, панашаму — 2 грошы). Тады, паклікаушы да 
Сябе Апосталау, Хрыстос сказау ім: „Запрауды кажу 
вам: гэтая бедная удава палажыла больш за усіх, бо 
усе тыя клалі ахвяру Богу ад лішкау сваіх, яна-ж 
з беднасьці сваей палажыла увесь пражытак свой, 
як! мела“.

Гэтымі словам! Псус Хрыстос навучае, што у ва- 
чох Божых цана кожнае ахвяры залежыць ад шчы-- 
расьці, з якою хто дае яе.

63. Гутарка Іісуса Хрыста з Апосталамі аб гібелі 
Ерусаліму і канцы сьвету.

Мат. XXIV; Мрк. XIII; Лук. XXI, 5-36.

Выйшаушы з храму Ерусалімскага (гэта ужо у 
апошні раз), Гасподзь праз гору Аліуную (Элеонскую) 
скіравауся да Віфаніі.

Пад цяжкімі уражаньням! пакідалі храм Апоста- 
лы. Яны не магл! дапусыдіць і думк! аб гібелі Еруса­
ліму, а з 1м разам 1 храму, як! быу асяродкам усяго>
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жыцьця яурэяу. Як-бы хочучы праверыць толькі што 
чутае прароцтва Госпада, вучні зьвярнул! Яго увагу 
на вялізарнасьць 1 прыгожасьць храму, упрыгожана- 
га такімі дарагімі матар’яламі. „Не, тэты храм —най- 
большая сьвятыня 1 багацьце народу — ня можа 
быць зьнішчаньГ, як-бы так гаварылі яны сабе. Але 
Хрыстос коратка паутарыу: «Прыдуць дні, кал! з та- 
го, што тут бачыце, не астанецца каменя на камен’і, 
1 усё будзе зьнішчана.

Падняушыся на тару Аліуную, Гісус Хрыстос сеу 
адпачыць. Каля Яго сел! найбольш блізкія Яму апо­
сталы: Іоанн, Пётр, Андрэй, Якау I Інш. Перад Імі, 
унізе, раскінууся абкружаны высокім! сьценам! горад, 
у асяродзьдз! якога блішчау сваімі мармуровым! ко- 
лёнадам! 1 пазалочаным! страхам! храм. Думаючы, 
што гібель Ерусаліму 1 храму прыйдзе разам з кан- 
цом сьвету, Апосталы спыталіся у Госпада: „Калі-ж 
тэта будзе? ! якая прымета Твайго, Госпадз!, пры- 
ходу і канца сьвету?1* Апосталы лічылі, што абяца- 
нае Царства Мэс!1 пачнецца пасьля гібелі Ерусаліму 
1 храму, што дзеля гэтага Псус Хрыстос прыйдзе 
друг! раз, што наагул усё тэта будзе хутка, пакуль 
усе яны яшчэ жывыя.

Адказваючы вучням Сваім, Гасподзь гаворыць 
адначасна 1 аб гібелі Ерусаліму і аб канцы сьвету — 
не дзеля таго, што адно будзе зараз пасьля другога, 
а дзеля таго, што зьнішчэньне Ерусаліму, у якім 
выяв цца грозны Суд Божы над яурэйскім народам, 
будзе вобразам канца сьвету, кал! адбудзецца страш­
ны суд Божы над усім родам чалавечым. Вось чаму 1 
усе прыметы, якія будуць перад разбурэньнем Еруса­
ліму, як войны, голад, землятрасеньне, ганеньне на 
верных, зьяуленьне непраудзівых прарокау I хрыстоу, 
паусюднае пашырэньне Евангельля — усё тэта будзе 
I перад другім прыходам Хрыста I канцом сьвету.

«Сьцеражэцеся — кажа Хрыстос — каб хто не 
падмануу вас, бо многія прыйдуць пад Імем Маім, 
кажучы: „Я — Хрыстос**, 1 тэты час блізка, I шмат 
каго падмануць. Не хадзеце сьледам іх. Калі-ж пачуе- 
це пра войны I паустаньні, не палохайцеся, бо тэта
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усё мусіць стацца; але тэта яшчэ не канец. Пауста- 
не народ на народ 1 царства на царства, 1 будзе мес- 
цамі вялікае зямлятрасеньне, I голад, і мор, і страх, 
1 знаменьи! з неба вялікія. Перад усім гэтым нало- 
жаць на вас рукі, 1 будуць прасьледваць вас, выдаю­
сь! у вастрогі 1 на мук! за імя Мае, і паставяць пе­
рад царамі 1 валадарамі за Мяне. 1 будуць ненаві- 
дзець вас усе за Імя Мае, але 1 волас з галавы ва- 
шае не прападзе; цярплівасьцю вашаю збауляеце ду­
ши вашыя. Хто перанясе усё да канца, той будзе 
збаулены».

«I пашырана будзе Евангельле царства па усім 
сьвеце, дзеля сьведчаньня усім народам».

«Калі-ж убачыце Ерусалім абкружаны войскам, 
тады ведайце, што прыйшоу час спусташэньня яго. 
Тады усе тыя, што у Юдэі, хай уцякаюць у горы; 1 
хто знаходіцца у месьце, выходзь хутчэй з яго; каго 
тэты час застау на страсе хаты, хай ня зыходзіць 
узяць што - колечы з дому свайго, 1 хто на полі, 
хай не вяртаецца да хаты узяць адзеньне сваё, бо 
тэта — дні пакуты. Тэта будуць дні Суда Божага 
над няверным народам, каб споунілася усё напісанае. 
Гора-ж цяжарным 1 кормячым грудзьмі у тыя дні, бо 
будзе ' вялікая бяда на зямлі 1 гнеу на народ тэты. 
Палягуць ад вострага меча, 1 павядуць іх у палон 
да усіх народау; 1 Ерусалім таптацімуць паганцы, па- 
куль не закончацца часы паганцау».

Прыход Сына Чалавечага будзе неспадзяваны, 
як бліскавіца, якая раптам асьвятляе усё неба ад 
усходу да заходу. «Сонца зьмеркне 1 месяц ня дасьць 
сьвятла свайго, 1 зоркі спадуць з неба, 1 сілы нябес- 
ныя здрыгануцца. I дзеравянець будуць людзі ад стра­
ху 1 чаканьня таго, што прыйдзе на сусьвет, 1 пач- 
нуць ад роспачы уміраць. Тады будзе вялікая туга 
на зямлі, якой ня было дасюль ад пачатку сьвету 1 
ня будзе. Але хто верыць у Бога 1 творыць волю Яго, 
хай не баіцца нічога. Для Іх пачнецца шчасьце веч- 
нага жыцьця на небе; яны убачаць на небе знак Сы­
на Чалавечага (хрэст), Які прыйдзе на воблаках ня- 
бесных з сілаю 1 славаю вялікаю. I пашле Ангелау
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Сваіх з трубою 1 зьбяруць выбраных Яго ад чатырох 
вятроу, ад краю да краю неба».

«Аб гэтым дні ці гадзіне ніхто ня ведае, нават 
ангелы нябесныя, а толькі Айцец Мой Адзіны»,—ка- 
жа Хрыстос. «Але як было у дні Ноя, так будзе, ка- 
лі прыйдзе Сын Чалавечы: як перад патопам елі, пі- 
лі, жаніліся 1 выходзілі замуж 1 ня думалі ні аб чым» 
пакуль ня прыйшоу патоп 1 ня вынішчыу усіх, так 
будзе, калі прыйдзе Сын Чалавечы. Пільнуйцеся-ж, 
каб сэрцы вашыя не абцяжаліся абжорствам 1 п’ян- 
ствам, 1 жыцьцёвымі клопатамі, I каб дзень той не 
застау вас неспадзеукі. Будзьце бодрымі усякі час 1 
малецеся, бо ня ведаеце, у якую гадзіну Гасподзь 
ваш прыйдзе». «Неба I земля прамінуць, але словы 
Мае не прамінуць»„

Прадказаньне Хрыстом гібелі Ерусаліму збылося 
у 70 годзе пасьля Ро X., калі рымскі імпэратар Ціт 
разбурыу дашчэнту горад і храм Ерусалімскі, а жыха- 
роу больш за мільён перабіу, рэшту-ж забрау у па- 
лон, скулъ яны хутка расьсеяліся па усім сьвеце. 
У гэтым расьсеяньні жыды знаходзяцца аж да сянь- 
няшняга дня.

64. Прыповесьць аб дзесяцёх дзяучынах.
Мат. XXV, 1—13.

Заклікаючы вучняу Сваіх да заусёднае бодрасьц! 
над сабой, Іісус Хрыстос гэтую думку паясьніу пры- 
повесьцю аб 10 дзяучынах, якім трэба было сустрэць 
жаніха.

У жыдоу быу звычай, што дружкі нявесты выхо­
дзілі урачыста, са сьветачамі у руках, на сустрэчу 
жаніху. А як іншы раз жаніх пазьніуся прыйсьці у 
вызначаную гадзіну, дык дзяучыны павінны былі мець 
масла на запас, бо тое масла, што было у сьветачах, 
магло усё выгарэць да прыходу жаніха. Вось, рауну- 
ючы друг! прыход Сына Чалавечага да сустрэчы жа-
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ніха дзесяцьма дзяучынамі, Псус Хрыстос 1 кажа.
«Тады падобна будзе Царства Нябеснае — па- 

чау Хрыстос — да дзесяцёх дзяучын, якія меліся су- 
стрэць жаніха». Пяць з Іх был! мудрыя, а пяць не­
разумныя, нядбайныя. Першыя узялі масла на запас, 
другія не Узялі. Як жаніх спазьніуся і ніхто ня ве- 
дау, кал! ён прыйдзе, дык усе I паснул!. Ажно апоу- 
начы узьняуся крык: „Жаніх Ідзе! выходзьце на су- 
стрэчу яму". Дзяучыны схапіліся запальваць сьвета- 
чы свае, але у нядбайных ня было ужо масла, вось 
яны 1 кажуць мудрым: «Пазычце нам вашага масла, 
бо нашыя сьветачы гаснуць». А тыя адказалі: «Каб 
стала 1 вам I нам, лепш пайдзеце да прадауцоу I ку- 
пеце сабо. КалІ-ж яны пайшлі купляць, прыйшоу 
жаніх, і пачауся вясельны банкет. Дзьверы за гась- 
цям! зачыніліся. Ажно прыходзяць нядбайныя дзяучы­
ны I стукаюцца у дзьверы, каб Іх упусьцілі: «Госпа- 
дзі! Госпадзі! адчын! нам», кажуць. Ён-жа адказау: 
«Прауду кажу вам — ня знаю вас», 1 яны не пры- 
нял! удзелу у вясельным банкеце.

I зноу Гасподзь, канчаючы тэту прыповесьць, 
сказау: «Дык ня спеце, бо ня ведаеце н! дня, н! га- 
дзіны, кал! прыйдзе Сын Чалавечы».

Пад мудрым! дзяучынамі трэба разумець хрысь- 
ціян, якія жывуць набожна, якія, маючы сьветач ве­
ры 1 запас добрых учынкау, кожную мінуту гатовы 
сустрэць Хрыста, каб увайсьц! у Царства Нябеснае; 
пад нядбайнымі-жа трэба разумець такіх, якія ня ма- 
юць агню веры 1 запасу добрых учынкау, таму ня ма- 
юць з чым выйсьц! на сустрэчу Жаніху; у дзень суда 
яны пачуюць ад Яго, як евангельскія дзяучыны: 
«Ідзеце ад Мяне, бо ня знаю Я вас».

65. Прыповесьць аб талантах. *)

*) Талант—на польскія грошы прыблізна 10.000 злотых.
Сьв. Гіст. Нов. Зав. • 7

Мат. XXV, 14—30.

Адзін гаспадар, выяжджаючы на доуг! час у да­
лёк! край, паклікау слугау сваіх 1 дау аднаму з Іх 
пяць талантау, другому два, а трэцяму адзін — кож-
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наму па яго сіле — з умоваю, каб падчас яго ад- 
сутнасьці яны выкарысталі гэтыя грошы, а пасьля 
вярнулі іх яму з пэунаю часткаю зыску.

Калі гаспадар, вярнуушыся, загадау даць спра- 
ваздачу, выявілася, што першыя два рабы павялічы- 
лі даручаныя ім грошы удвая, бо пусьцілі іх у дзела. 
За тэта гаспадар пахваліу іх, абяцау ім яшчэ большы 
свой давер 1 увёу іх у свой дом, як другоу ці родных. 
Калі-ж прыйшоу даць справаздачу трэці раб, які 
атрымау адзін талант, дык ён сказау гаспадару свай- 
му: „Я ведаю, што ты чалавек жорсткі — жнеш, дзе 
ня сеяу і зьбіраеш, дзе не рассыпау, таму, пабаяушы- 
ся, пайшоу я 1 схавау талант твой у зямлю; вось та- 
бе тваё“. Выслухаушы тэта, гаспадар загадау слугам 
узяць яго талант 1 даць таму, які меу дзесяць талан- 
тау. Мала таго, злы і лянівы раб быу назаусёды па- 
збаулены даверу 1 ласкі гаспадара свайго 1 укінуты 
у цемру лютую, дзе плач і скрыгат зубоу. «Усякаму, 
хто мае, будзе дадзена больш 1 павялічыцца, а у та­
го, хто ня мае, узята будзе і тое, што мае», — гэт- 
кімі словам! закончыу іісус Хрыстос Сваю прыповесьць.

Сэнс гэтае прыповесьці гэткі. Гаспадар — тэта 
Іісус Хрыстос. Рабы — тыя, хто веруе у Яго. Талан­
ты — усё, што хрысьціянін мае ад Бога 1 дзякуючы 
чаму можа выяуляць сваю моральную істоту, напры- 
клад: здольнасьці, адукацыя, высокае палажэньне у 
грамадзянстве, багацьце і інш. Ня усе маюць адноль- 
кавыя таланты: аднаму даецца больш, другому менш— 
кожнаму па яго сіле. Але усе пакліканы аднолькава 
да павялічэньня 1 узбагачэньня давераных ім талан- 
тау. Хрысьціяне, падобныя да першых двох верных 
рабоу, свае здольнасьці выкарыстоуваюць дзеля се- 
яньня сярод блізкіх сваіх дабра, прауды, прыгожась- 
ці, асьветы, — сваё багацьце ужываюць для помач- 
чы бедным 1 тым, што пакутуюць, — сваім высокім 
палажэньнем у грамадзянстве карыстаюцца, каб пад- 
няць агульны дабрабыт I шчасьце людзей і адхіліць 
усялякую крыуду 1 нязгоду. Такое служэньне людзям 
вымагае вялікае ахвярнасьці, вялікага напружаньня 
сілау чалавека, сталае і упартае працы. Нагародаю
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для 1х будзе: мір 1 спакой для душы, пашана 1 лю- 
боу ад людзей, міласьць і ласка ад Бога. Яны «увай- 
дуць у радасьць Гаспадара Свайго», як гаворыцца у 
Евангельлі.

А хто, як злы 1 лянівы раб, баючыся працы, ня- 
здольны на вялікія і самаахвярныя учынкі, схавае 
свой «талант» у зямлю, г. зн. ня выкарыстае яго зу- 
сім, той варты пакараньня, якое заслужыу евангель- 
ск! раб. Сухі, чэрствы самалюб, ён сьцеражэць толькі 
свой спакой. Ад яго учасьця, яго працы людзям — 
як гаворыцца — «ан! цёпла, ані холадна». Калі ён 1 
робіць што-колечы, дык толькі выконваючы свой аба- 
вязак 1 толькі для уласнага свайго дабра, а што па­
за гэтым (агульнае дабро 1 шчасьце), дык тэта яго 
мала цікавіць. Яму не стае шчырасьці, ахвярнасьці, 
шырокага сэрца, не стае адданасьці да працы, тым 
часам, як толькі такім адношаньнем будуецца Цар­
ства Божае на зямлі.

«Хто мае вушы слухаць, няхай слухае»: такім 
зваротам Псуса Хрыста 1 кожны з нас заклікаецца 
разважыць, як мы ужываем дадзены нам ад Бога 
«талант».

66. Вобраз страшнага Суда Божага.
Мат. XXV, 31-46; XXVI, 1—2.

Аб апошнім вялікім судзе Сваім Исус Хрыстос 
вучыу так: „Калі прыйдзе Сын Чалавечы у славе Сва­
ей 1 усе сьвятыя ангелы з Ім, тады сядзе на пасадзе 
славы Свае, 1 зьбяруцца перад 1м усе народы; і ад- 
дзеліць адных ад другіх, як пастух аддзяляе оуцы ад 
казлоу; 1 паставіць оуцы (праведных) на правы ад 
Сябе бок, а казлоу (грэшнікау) на левы». I скажа 
Цар тым, якія на правы бок ад Яго: „Прыдзеце, ба- 
гаслаулёныя Айца Майго, насьледуйце Царства, пры- 
гатаванае вам ад стварэньня сьвету, бо Я хацеу есь- 
ці, 1 вы далі Мне (есьці); Я хацеу піць, 1 вы напаілі 
Мяне; Я быу у дарозе 1 вы прынялі Мяне; быу нагі 
Г вы апранулі Мяне, быу хворы 1 вы наведаліся да 
Мяне; у вастрозе быу, і вы прыйшлі да Мяне». Тады
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праведнікі скажуць Яму у адказ: «Госпадзі! калі мы 
бачылі Цябе галодным і накармілі, ц! прагнучым 1 
напаілі? Кал! мы бачылі Цябе у дарозе ! прынялі? 
або нагім 1 апранулі? Калі мы бачылі Цябе хворым 
або у вастрозе, I прыйшл! да Цябе?» I адкажа 1м 
Цар: «Узапрауды кажу вам: тое, што зрабілі вы адна- 
му з братоу Маіх меншых, вы зрабілі Мне". Пасьля 
гэтага скажа тым, што на левы бок ад Яго: «Ідзеце 
ад Мяне, праклятыя, у вагонъ вечны, прыгатаваны 
д’яблу 1 слугам яго, бо Я быу галодны I вы не далі 
Мне есьці; хацеу піць 1 не напаілі Мяне; быу у даро­
зе 1 не прынялі Мяне; быу нагі I не апранулі Мяне; 
хварэу 1 у вастрозе — 1 не наведаліся да Мяне". Та­
ды яны скажуць Яму: „Госпадзі! кал! мы бачылі Ця­
бе галодным, або прагнучым, або падарожным, або 
голым, або хворым ці у вастрозе — 1 не паслужылі 
Табе?" Тады адкажа 1м: «Узапрауды кажу вам: як не 
зрабілі гэтага аднаму з братоу Маіх меншых, дык не 
зрабілі Мне». I пайдуць гэтыя на муку вечную, а пра­
веднікі у жыцьцё вечнае».

Скончыу Сваё навучаньне Хрыстос сумным, але 
ужо знаёмым прадказаньнем, што раней за усё бу­
дучи Ягоныя мук! 1 сьмерць. Гасподзь цяпер ясна па- 
к&зау нават самы спосаб яе 1 дзень: «Вы ведаеце, 
што праз два дні будзе Пасха, і Сын Чалавечы будзе 
выданы на расьпяцьце".

67. Пастанова сынэдрыёну аб арышце Іісуса Христа. 
Здрада Юды.

Мат. XXVI, 3—16; Мрк. XIV, 1—2; Лук. XXII, 1-6.

У ноч на вялікую сераду першасьвяшчэньнікі, 
кніжнік! 1 старэйшыны юдэйскія, сабраушыся у пала­
цы першасьвяшчэньніка Кайяфы, радзіліся, што ім 
рабіць з Псусам, апошняе высьвядчэньне Якога пе- 
рад народам перапоуніла меру 1х цярплівасьці. Най- 
прасьцей было, разумеецца, зараз-жа схапіць 1 загу- 
біць Яго, але баяліся народу, як! з прычыны сьвята 
Пасх! напоуніу увесь Ерусалім*)  1 мог заступіцца за

*)На сьвята Пасхі у Ерусаліме зьбіралася больш за два 
мільёны людзей.
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свайго Вучыцеля. Доугая нарада скончылася паста- 
новаю узяць Псуса хітрасьцю 1 забіць Яго, але пыта- 
ньне: як зрабіць тэта? засталося нявырашаным.

Калі яны разважалі аб гэтым, прыходзіць у сы- 
нэдрыён ведамы ужо нам з свае хцівасьц! да грошай 
Юда Іскарыёт — адзін з 12 Апосталау. Ён запрапа- 
навау выдаць Псуса Хрыста — так, каб тэта ня вы- 
клікала ніякага абурэньня у народзе. Начальнікі 
юдэйскія былі вельм! задаволены- 1 далі Юдзе за гэ- 
тую услугу трыццаць сярэбранікау (трохі больш за 
100 злотых) — суму, якая звычайна выдавалася за 
раба, забітага выпадкова: гэткім спосабам яны лішні 
раз хацелі зьняважыць Псуса Хрыста, — такая вялі- 
кая была у Іх ненавісьць да Яго.

Ад таго часу Юда стау шукаць выпадку, каб вы­
даць ім Псуса, але толькі не пры народзе.

68. Тайная вячэра. Устанауленьне Іісусам Хрыстом 
таінства прычашчэньня.

Мат. XXVI, 17-30; Мрк. XIV, 14-26; Лук. XXII, 7-39: 
Іоан. XIII, 1—30.

Сераду Хрыстос правёу адзін, каб прыгатовіцца 
Духам да Свае Вялікае Ахвяры.

У чацьвер рана, напярэдадні дня, калі пачынала- 
ся сьвята 1 калі, паводле закону, належала есьці вя- 
лікоднае ягня (пасха), Апосталы спыталіся у Госпа- 
да, дзе Ён скажа прыгатовіць пасху. Гасподзь адка- 
зау: «Пры уваходзе вашым у горад, сустрэнецца з 
вамі чалавек, нясучы збанок вады; пайдзеце з ім у 
дом, у які увайдзе ён, 1 скажэце гаспадару дому: Ву- 
чыцель кажа табе: дзе пакой, у якім-бы Мне есьці 
пасху з вучнямі Маімі? 1 ён пакажа вам сьвятліцу 
вялікую, засланую: там 1 прыгатоуце». Яны пайшлі 1, 
знайшоушы усё, як сказау !м, прыгатавалі пасху.

Калі надыйшоу вечар таго дня, Хрыстос прый- 
шоу у сьвятліцу 1 дванаццаць Апосталау з Ім. Вячэра 
была гатова, стол накрыты, 1 Гасподзь з Апосталамі 
узьляглі 1 стал! есьці, выконваючы усю урачыстасьць,



— 102 —

згодна з законам 1 звычаем. У абрадах 1 сьвяточнай 
гутарцы прайшоу некаторы час.*)

*) Сьвяткаваньне пасхі у жыдоу пачыналася увечары 14 
нісана першы веснавы месяц).

Пасьля гэтага пачалася першая Пасха Новага За­
вету. 3 гэтага моманту усе дзеяньні 1 настауленьні 
Госпада прасякнуты нейкім асаблівым духам пакорна- 
сьці, самаахвярнасьці 1 любові. Першае, у чым выя- 
вілася тэта, было тое, што — як расказвае Еванге- 
лісты Іоанн — Іісус Хрыстос устау ад стала, скінуу 
з Сябе верхнюю вопратку і, узяушы рушнік I падпе- 
разаушыся, а пасьля наліушы вады у умывальніцу, 
пачау абмываць ногі вучням Сваім — у тым ліку 1 
1 Юдзе Іскарыёту — 1 выціраць рушніком, якім быу 
апяразаны. Калі Іісус Хрыстос падыйшоу да Ап. Пя- 
тра, дык тэты сказау Яму; «Госпадзі! ці-ж Табе аб­
мываць мае ногі?» Тады Хрыстос кажа яму: «Што Я 
раблю, ты цяпер ня ведаеш, але даведаешся потым». 
Пётр горача выклікнуу: «Ня умыеш ног маіх да ве­
ку». На тэта Іісус адказау: „Калі ня умыю цябе, ня 
маеш часьці са Мною». Тады Сіман Пётр кажа Яму: 
«Госпадзі! умый ня толькі ногі мае, але і рукі і га- 
лаву». Іісус Хрыстос адказау: „Абмытаму трэба толь­
кі ногі абмыць, бо увесь чысты, і вы чыстыя, але ня 
усе“ (бо ведау, што адзін з іх прадасьць Яго). Ка- 
лі-ж абмыу усім ногі 1 апрануу ізноу Сваю вопрат­
ку, дык адпачыушы спытауся: ,,Ц1 ведаеце, што тэта 
Я зрабіу вам? Вы называеце Мяне Вучыцелем і Го- 
спадам і справядліва кажаце, бо Я і ёсьць такі. Дык, 
калі Я, Гасподзь і Вучыцель, абмыу вам ногі, дык 1 
вы павінны абмываць ног! адзін аднаму, бо Я дау 
вам прыклад, каб, як Я зрабіу вам, 1 вы раб'ші. Калі 
гэтак будзеце рабіць — будзеце шчасьлівымі, будзеце 
мець удзел у Царстве Нябесным. Але не аб усіх вас 
гэтак кажу, бо адзін з вас прадасьць Мяне. I гора 
таму чалавеку, праз якога будзе праданы Сын Чала- 
вечы: ляпей-бы таму чалавеку зусім не нарадзіцца на 
сьвет“. Слухаючы тэта, Апосталы вельмі узварушы- 
ліся 1 пачалі аглядацца адзін на аднаго, ня ведаючы, 
аб кім гаворыць: „Госпадзі! ці ня я тэта? ці ня я?“
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пыталіся у Вучыцеля. Гасподзь нічога не адказау на 
гэтыя пытаньні. Між іншымі спытауся 1 Юда Іска- 
рыёт, 1 Гасподзь адказау яму: ,,ты“, але адказау так 
ціха, што ніхто ня чуу. Быу-жа за сталом адзін з вуч- 
няу Яго на улоньні Псуса, якога Псус вельмі лю-
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ба“. I абмачыушы падау Юдзе, кажучы: „Што робіш, 
рабі хутчэй“. Але ніхто з Апосталау не зразумеу, дзе- 
ля чаго сказау яму тэта. А дзеля таго, штоуЮдыбыла 
скарбонка з грашыма, дык некаторыя зразумелі, быц- 
цам Псус кажа яму: „Куп!, што трэба нам на сьвята, 
ці каб дау убогім“. Той-жа, узяушы кусок, зараз-жа 
выйшау. На дварэ была цёмная ноч.

Пасьля выхаду Юды, Псус аддаушы хвалу Богу, 
узяу хлеб, багаславіу яго, паламау на кускі 1 даючы 
кожнаму з Апосталау, сказау: „Вазьмеце і ешце: тэта 
ёсьць Цела Мае, што за вас даецца у адкупленьне 
грахоу“. Пасьля узяу чашу з віном, разьведзеным ва- 
дою, таксама багаславіу 1, даючы кожнаму з Апоста­
лау, сказау: „Пеце ад яе усе, бо тэта ёсьць Кроу Мая 
Новага Завету, што праліваецца за вас і за многіх у 
адкупленьне грахоу. Тэта рабеце на успамін аба Мне“. 
I піл! усе з гэтае чашы 1 ел! усе паданы Госпадам 
хлеб.

Так было установлена у Царкве Хрыстовай та- 
Інства Сьв. Прычашчэньня. Апосталы, прыняушы 
хлеба I віна, прычасьціліся істотнага Цела і Крыв! 
Хрыстовае.

У сьвятліцы Сыонскай Хрыстом і Апосталам! у 
апошн! раз была адсьвяткавана Пасха Старога Заве­
ту I у першы раз Пасха Новага Завету. Кал! там 
ягня першароднае заколвалася у памяць збауленьня 
з палону Эгіпэцкага і выхаду у зямлю абяцаную, дык 
тут Сам Хрыстос, як Ягня чыстае 1 беззаганнае, 
прыняушы сьмерць, прынёс Сябе у ахвяру Богу за 
грах! людзей, каб вызваліць іх ад рабства духоунага 
1 адчыніць уваход у Зямлю Абяцаную - Царства Ня- 
беснае.

69. Разьвітальная прамова Iісуса Христа падчас тай- 
нае Вячэры Прадказаньне аб адрачэньні Ап. Пятра.
Іоан. XIII, 31—38; Х1Ѵ-ХѴ1І, 1—26; Мат. XXVI, 30—35; 

Мрк. XIV, 26—31.

Тайная вячэра скончылася разьвітальнай прамо- 
вай Гісуса Хрыста, якая зацягнулася далёка за поу- 
нач.„ Дзеці!—казау Псус Хрыстос:—яшчэ нядоуга быць
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Мне з вамі. Будзеце шукаць Мяне, але куды Я іду, 
вы ня можаце ісьці. Даю вам новую запаведзь: каб 
любілі адзін аднаго, Як Я палюбіу вас, так 1 вы лю- 
беце адзін аднаго. Па тым пазнаюць усе, што бы — 
Мае вучні, кал! будзеце мець любоу адзін да аднаго". 
Тады кажа Яму Сіман Пётр: „Госпадзі! куды Ты 
ідзеш?" Псус адказау яму: „Куды Я іду, ты ня мо- 
жаш цяпер ісьці, пазьней-жа пойдзеш за Мною“. 
Пётр кажа Яму: „Госпадзі! Чаму я не магу ісьці за 
Табою цяпер? Я душу маю палажу за Цябе“. Псус 
адказвае яму: „Душу тваю за Мяне паложыш? За- 
прауды кажу табе: не прапяе два разы певень, як ты 
тройчы адрачэшся, што знаеш Мяне. I усе вы—далей 
кажа Хрыстос, зварочваючыся да Апосталау — спа- 
кусіцеся аба Мне у гэтую ноч, як гаворыцца у П1- 
саньні: „паражу пастыра 1 расьсеюцца авечкі стада“ 
(Зах. XIII, 7), але па уваскрасеньні Маім спаткаю 
вас у ГалілеТ. Тады Пётр горача усклікнуу: «Калі-б 
1 усе спакусіліся, я ніколі не спакушуся. Хоць-бы 
мне трэба было памёрці з Табою, ня выракуся Цябе“. 
Так гаварылі і усе вучні.

Вядучы далей гутарку, Псус Хрыстос казау вуч- 
ням: ,,Хай не сумляваецца сэрца вашае, што Я ады- 
ходжу ад вас. Веруйце у Бога і у Мяне веруйце. 
Я іду I зноу прыйду 1 вазьму вас да Сябе, каб I вы 
был! там, дзе Я". Тут кажа Яму Фама: „Госпадзі! ня 
ведаем, куды ідзеш, дык як можам ведаць дарогу?" 
Псус сказау яму: „Я і пуць, і ісьціна, і жыцьцё. Н1- 
хто ня прыходзіць да Айца, калі не цераз Мяне; ка­
лі-б вы пазналі Мяне, пазналі-б I Айца Майго; 1 ад- 
сяньня ведаеце Яго і бачылі Яго". Кажа Яму Апо- 
стал Піліп: „Госпадзі! пакажы нам Айца 1 даволі з 
нас". Хрыстос на тэта адказау: „Гэтулькі часу Я з 
вамі, і ты не пазнау Мяне, Піліп! Хто бачыу Мяне, 
бачыу 1 Айца. Як-жа ты кажаш: пакажы нам Айца? 
Ці ты ня верыш, што Я у Айцу 1 Айцец у Мне? Сло- 
вы, што кажу вам Я, не ад Сябе кажу: Айцец, што ва 
Мне, Той робіць дзелы. Верце Мне, што Я у Айцу 1 
Ён у Мне; калі-ж не, верце Мне па самых учынках. 
Запрауды кажу вам: хто веруе у Мяне, будзе рабіць 
учынкі, якія Я раблю, дый большыя за іх зробіць: бо
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Я да Айца Майго Іду. I чаго папросіце у імя Мае, 
тое зраблю, каб уславіуся Айцец у Сыне. Кал! люб!- 
це Мяне, споуніце Мае запаведзі. I Я упрашу Айца, 
1 Ён дасьць вам другога Уцяшыцеля, каб быу з ва- 
м! да веку, — Духа Прауды, Якога сьвет ня можа 
прыняць, бо ня бачыу Яго, а вы ведаеце Яго, бо Ён 
з вам! ёсьць і у вас будзе. Не пакіну вас сіротамі: 
прыйду да вас. Яшчэ трохі, 1 сьвет ужо ня убачыць 
Мяне, а вы убачыце Мяне, бо Я жыву: 1 вы жыць 
будзеце. Хто спауняе запаведзі Мае, той любіць Мя­
не, а таго, хто любіць Мяне, любіціме Айцец Мой, 
1 Я палюблю Яго I зьяулюся Яму Сам. Хто ня лю­
біць Мяне, той не выпауняе слоу Маіх. Гэтае ска- 
зау Я вам, пакуль Я з вамі. Уцяшыцель-жа, Дух Сьвя- 
ты, Якога пашле Айцец у імя Мае, навучыць вас 
усяго 1 напомніць вам усё, што Я казау вам. Мір па- 
кідаю вам, мір Мой даю вам. Ужо нядоуга гаварыць 
Мне з вам!, бо ідзе князь гэтага сьвету, 1 ва Мне 
ня мае нічога. Але каб сьвет ведау, што Я люблю 
Айца, Я 1 раблю, як загадау Мне Айцец.“

„Устаньце, пойдзем адгэту.пь“, — скончыу па­
куль што гэтым! словам! Гасподзь 1 устау з-за стала. 
Устал! 1 Апосталы, і усе пайшлі па дарозе у сад 
Гэфсіманскі.

70. Апошнія настауленьні Іісуса Христа Апосталам 
па дарозе у Гэфсіманію. Першасьвяшчэньніцкая маліт- 

ва Госпада.
Іоан. XV—XVII.

Дарогаю Гасподзь казау далей Сваю разьвіталь- 
ную прамову, Свае апошнія настауленьні Апосталам. 
«Гэтым уславіцца Айцец Мой, кал! вы прынясеце ба- 
гаты плод 1 будзеце Маім! вучнямі. Запаведзь - жа 
Мая—любеце адзін аднаго, як Я палюбіу вас. Ніхто 
ня мае любов! большае за тую, калі хто аддасьць ду­
шу сваю за другоу сваіх. Вы друг! Мае, калі спауня- 
еце тое, што Я загадваю вам. Ня бойцеся, кал! сьвет 
вас ненавідзіць; ведайце, што Мяне раней за вас 
зьненавідзеу. Кал! Мяне прасьледвалі, будуць пра-
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сьледваць 1 вас. Калі-б вы ішлі прапаведваць вучэнь- 
не сьвета (патуралі сьвету),дык сьвет палюбіу-бы вас. 
Але-ж вы йдзеце сьведчыць аб граху, 1 клікаць грэш- 
нікау да пакаяньня, 1 за тэта людзі вас узьненаві- 
дзяць. Вас будуць выганяць са школау (сынагогау) 
1 забіваць, 1 кожын, хто заб’е вас, будзе думаць, што 
гэтым служыць Богу. Але сказау Я вам тэта дзеля 
таго, каб, калі прыйдзе час той, вы успомнілі, што 
наперад Я гаварыу вам аб гэтым. Ня сумуйце, што 
Я адыходжу ад вас. Цяпер Я іду да Паслаушага Мя- 
не. Для вас лепей, каб Я пайшоу, бо калі Я не пай- 
ду, Уцяшыцель ня прыйдзе да вас; калі-ж пайду, па- 
шлю Яго да вас. Ён, Дух Прауды, навучыць вас уся- 
кае прауды, бо не ад Сябе гаварыцъ будзе, але га- 
варыціме, што пачуе, 1 абвесьцщь вам, што мае пры- 
йсьці. Хутка ня будзеце бачыць Мяне, дый зноу хутка 
убачыце Мяне, што йду да Айца. Узапрауды кажу 
вам: вы заплачаце 1 загалосіце, а сьвет усьцешыцца; 
вы сумныя будзеце, але сум ваш на радасьць зьме- 
ніцца, і радасьці вашае ніхто не адбярэ у вас. Да 
сяньня вы нічога не прасілі у імя Маё; прасеце 1 
атрымаеце, каб радасьць вашая была поуная, Дасюль 
Я гаварыу вам прыповесьцямі, але надходзіць гадзі- 
на, калі ужо проста абвяшчу вам аб Айцу». Тады 
вучні Яго сказалі: «Вось Ты цяпер проста гаворыш 
1 прыповесьці ня кажаш ніводнае. Цяпер бачым, што 
ведаеш усё, 1 ня маем патрэбы, каб хто пытауся у 
Цябе. Дзеля гэтага верым, што Ты ад Бога зыйшоу“. 
Исус адказау ім: «Цяпер верьте. Вось надходзіць га- 
дзіна, дый ужо прыйшла, калі вы расьсеецеся кожын 
у свой бок 1 пакінеце Мяне Аднаго, але Я не Адзін, 
бо Айцец са Мною. Гэтае сказау Я вам, каб мір мелі 
ува Мне. На сьвеце гора мець будзеце, але спадзя- 
вайцеся: Я перамог сьвет'".

Скончыу Гасподзь Сваю развітальную прамову 
т. зв. «вялікай першасьвяшчэньніцкай малітвай». У гэ- 
тай малітве Гасподзь просіць Свайго Айца Нябеснага 
за Сябе, каб праславіу Сына Свайго, Які завяршыу 
дзела, даручанае Яму, — за Сваіх вучняу, каб захавау 
іх для прадоужаньня Ягонага дзела на зямлі 1 — за 
усіх веруючых, каб Бог асьвяціу іх праудаю Сваёю:
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«Отча! — маліуся Христос, падняушы вочы Свае да 
неба — прыйшпа гадзіна: праслау Сына Твайго, каб 
1 Сын Твой праславіу Цябе; бо Ты дау Яму уладу над 
усякаю істотаю, каб Ён усяму, што Ты дау Яму, 
дау-бы жыцьцё вёчнае. Гэнае-ж жыцьцё вечнае у тым, 
каб пазналі Цябе, адзінага праудзівага Бога, I Псуса 
Хрыста, Якога Ты паслау. Я праславіу Цябе на зям- 
лі: завяршыу дзела, якое Ты дау Мне зрабіць. Дык 
цяпер праслау Мяне Ты, Отча, у Цябе Самога той 
славаю, якую Я меу у Цябе раней Існаваньня сьве- 
ту. — Я абвясьціу імя Тваё людзям, якіх Ты Мне дау 
ад сьвету. Цяпер зразумелі яны, што усё, што Ты 
дау Мне, тэта ад Цябе... За іх прашу, не за увесь 
сьвет прашу, алезатых, якіхТы дау Мне, бо яны Твае. 
I усё Маё—Тваё, 1 Тваё Маё: I у іх Я праславіуся... 
Отча Сьвяты! захавай Іх у імя Тваё, тых, якіх Ты 
Мне дау, каб яны был! адно, як 1 Мы. Я аддау ім 
слова Тваё, 1 сьвет зьненавідзіу іх, бо яны ня з сьве­
ту. Не прашу, как Ты узяу іх з сьвету, але каб за- 
хавау іх ад зла. Яны ня з сьвету, як 1 Я ня з сьве­
ту. Асьвяці Іх праудаю Тваёю: слова Твае — прауда. 
Як Ты паслау Мяне у сьвет, так 1 Я пасылаю іх у 
сьвет. I за іх Я пасьвячаю Сябе, каб 1 яны был! 
асьвечаны праудаю». — «Не за іх-жа толькі малю, 
але й за тых, што уверавалі у Мяне па слове іх. Ня- 
хай будуць усе адно: як Ты, Айцец ува Мне, 1 Я у 
Табе, так і яны няхай будуць адно, каб паверыу сьвет, 
што Ты паслау Мяне. I славу, якую Ты дау Мне, Я 
дам ім, каб был! адно, як Мы адно. Я у Іх, і Ты ува 
Мне; каб был! злучаны у адно, і няхай пазнае сьвет, 
што Ты паслау Мяне і палюбіу іх, як палюбіу Мяне. 
Отча, каго Ты Мне дау, хачу, хай I яны будуць са 
Мною там, дзе Я, каб бачыць славу Маю, якую Ты 
Мне дау, бо палюбіу Мяне раней заснаваньня сьвету. 
Отча праведны! сьвет Цябе не пазнау. але Я пазнау 
Цябе, 1 яны пазналі, што Ты паслау Мяне. I Я аб­
вясьціу ім імя Тваё і абвяшчаю. каб любоу, якою Ты 
палюбіу Мяне, у іх была, і Я у іх. Отча Сьвяты! за­
хавай іх у імя Тваё-тых, якіх Ты дау Мне, каб яны 
был! адно, як і Мы, Асьвяці іх ісьцінаю Тваёю: сло­
ва Тваё — ісьціна. Як Ты паслау Мяне у сьвет, так
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1 Я пасылаю Іх у сьвет. I за Іх Я пасьвячаю Сябе, 
каб 1 яны былі асьвечаны Ісьцінаю. Не за іх-жа толь- 
кі малю, але і за тых, што уверавалі у Мяне па сло­
ве іх. Няхай будуць усе адно: як Ты, Айцец, ва Мне, 
1 Я у Табе, так 1 яны няхай будуць адно, каб паве- 
рыу сьвет, што Ты паслау Мяне,—і славу, якую Ты 
дау Мне, Я дам 1м, каб былі адно, як Мы адно».

Сказаушы гэтае, Іісус выйшау з вучнямі Сваімі 
за ручай Кедрон, дзе быу сад, у які увайшоу Сам 
1 вучні Яго.

71. Маленьне аб чашы у садзе Гэфсіманскім.
Мат. XXVI, 36-46; Мрк. XIV, 32-42; Лук. XXII, 30-46; 

Іоан. XVIII, 1—2.

Месцам, куды Іісус Хрыстос скіравауся пасьля 
тайнае вячэры I апошняе разьвітальнае гутаркі, быу 
сад Гэфсіманскі, дзе I раней Гасподзь любіу часта 
адпачываць ці вучыць Сваіх ьучняу. Калі увайшлі у 
сад, Іісус Хрыстос сказау Апосталам: «Пасядзеце тут, 
пакуль Я пайду 1 памалюся». I узяушы Пятра, Якава 
1 Іоанна, пайшоу з Імі у гпыбіню саду, кажучы: «Душа 
Мая нудзіцца да сьмерці; пабудзьце тут са Мною 1 ня 
сьпеце». Пасьля адыйшоу ад Іх на далечыню, як кінуць 
каменем, 1, упаушы на калені, пачау у вялікай нудзе 
маліцца, каб патрымаць Свой Дух, агорнуты жахам 
перад недалёкімі ужо мукамі 1 сьмерцю: „Отча! калі 
Твая воля, пранясі чашу гэтую міма Мяне, але хай 
будзе не тое, чаго Я хачу, а чаго Ты». Зьявіуся-жа Яму 
Ангел з неба, падтрымліваючы Яго. I у баргцьбе не- 
чалавечай, сьмяротнай гарачэй 1 гарачэй маліуся, 
1 быу пот Яго, як каплі крыві, падаючы на зямлю. 
Калі Хрыстос скончыу малітву, Ён прыйшоу да вуч­
няу Сваіх, але знайшоу іх сьпячымі. Збудзіушы Пят­
ра, які перад тым хваліуся сваей адданнасьцю, Іісус 
Хрыстос кажа яму: «Сіман! 1 ты сьпіш? ці ты ня мог 
не паспаць аднугадзіну, каб пабыць са Мною?'1.1 зьвяр- 
нуушыся да усіх сказау: «Устаньце 1 малецеся, каб 
не папасьц! у спакушэньне». I як-бы хочучы выбачыць 
1м іхную слабасьць, дадау: „Дух бодры, плоць-жа не-
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мачная». Яшчэ два разы пасьля таго Псус Хрыстос 
адыходзіу ад трох Апосталау 1 у страшнай нудзе сьмя- 
ротнай паутарау тую самую малітву да Свайго Айца 
Нябеснага: «Отча Мой! Калі ня можа чаша гэтая прай- 
сьці міма, каб Мне ня піць яе, дык хай будзе воля 
Твая». Вяртаючыся кожны раз да вучняу Сваіх, Ён 
нязьменна знаходзіу 1х сьпячымі: яны нават ня ве- 
дапі, што адказваць Яму на Яго пытаньні I дакоры. 
I толькі за трэцім разам Хрыстос вярнуу 1х да па- 
чуцьця запрауднасьці, калі паказау Ім на небясьпеку, 
якая вось ужо йдзе: «Вы усё яшчэ сьпіцё 1 адпачы- 
ваеце, але настау час, 1 Сын Чалавечы будзе праданы 
у рукі грэшнікау. Устаньце, пойдзем, бо падходзіць 
той, хто прадае Мяне».

3 гэтымі словам! Гасподзь і Апосталы Пётр, Якау 
1 Іоанн пайшлі да выхаду з саду, дзе знаходзілася 
рэшта Апосталау. Праз гушчыню дрэвау віднеліся 
агні 1 натоуп людзей, якіх вёу Юда-здраднік, каб 
выдаць 1м на сьмерць Свайго Вучыцеля.

72. Арышт Іісуса Хрыста.
Мат. XXVI, 47—56; Мрк. XIV, 43—52; Лук. XXII, 47—54; 

Іоан. XVIII, 3—12.

Юда ведау, дзе быу Хрыстос з вучнямі. Узяушы 
ад архірэяу 1 начальнікау жыдоускіх ваякау 1 слугау 
з сьветачамі 1 аружжам, Юда прыходзіць у Гэфсіма- 
нію. Калі Псус Хрыстос, ведаючы усё, што з Ім бу­
дзе, убачыу азброены натоуп, Ён выйшау наперад 
1 спытауся у Іх: «Каго шукаеце?» Яму адказалі: «Іісу­
са Назарэя». Іісус сказау Ім: «гэта Я». Пры гэтых 
словах усе прыйшоушыя адступіліся назад 1 упал! на 
зямлю —да таго агарнуу страх перад вялікасьцю Хры­
ста 1 злачынствам, якое зьбіраліся зрабіць. Праз мо- 
мант падходзіць да Іісуса Юда, каб пацалаваць Яго, 
бо так умовіуся ён з начальнікамі: «Каго,—казау,— 
я пацалую, Той I ёсьць». Падыйшоушы да Госпада, 
Юда запрауды пацалавау Яго, вітаючы звычайным 
прывітаньнем: «Радуйся, Равв1!“ Гасподзь на гэта ад- 
казау: „Пацалункам Сына Чалавечага прадаеш? Рабі,
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дзеля чаго прыйшоу“. Тут падступілі да Яго прый- 
шоушыя людзі, каб налажыць на Яго рукі. Быушыя — 
жа з Ім, бачачы, да чаго даходзіць, спыталіся: «Гос- 
падзі! ІД1 ня удэрыць нам мечам?“ А Апостол Пётр, 
які меу меч, узапрауды выняу яго 1 удэрыу слугу ар- 
хірэевага 1 адсёк яму правае вуха; слуга - жа той 
звауся Малх. Псус Христос сказау: «Пакіньце, даво- 
л!», і дакрануушыся да вуха яго, аздарав!^ яго. Апо- 
сталу-ж Пятру сказау: «Палажы меч у ножны, бо усе, 
хто узяу меч, ад меча загінуць. Няужо - ж Я ня вы- 
п’ю чары, што дау Мне Ацец? Або ты думает, што 
Я не магу зараз упрасіць Айца Майго, і Ён дасьць 
у Маю абарону больш, як дванаццаць легіёнау Анге- 
лау? Як-жа збудзецца Пісаньне, што так павінна быць?“ 
Архірэям-жа і начальникам царквы ды старэйшынам, 
якія выйшлі супроць Яго, сказау: ,,Быццам на раз- 
бойніка выйшлі вы з мечам! 1 калам! узяць Мяне, 
а тым часам Я кожын дзень сядзеу з вамі у храме, 
навучаючы вас, 1 вы не падымалі на Мяне рукі, але 
цяпер ваш час 1 упада цемры. Хай збудзецца Пісань- 
не“. Пасьля гэтага ваякі, тысячнік і слугі жыдоускія 
узял! Іісуса, зьвязалі Яго I павялі. Тут Апосталы усе 
пакінулі Свайго Вучыцеля I пауцякалі, хто куды. 
Тольк! двох з іх—Пётр 1 Іоанн здалёк сачыл! за узяу- 
шымі Іісуса, ды яшчэ нейк! няведамы хлапец, апра- 
нуты коудраю, Ішоу за імі, але кал! яго схапілі, ён 
уцёк, пакінуушы коудру. Думаюць, што тэта быу Еван- 
геліст Марк.

73. Іісус Хрыстос на судзе Сынэдрыёну.
Мат. XXVI, 57—68; Мрк. XIV, 53—65; Лук. XXII, 63—71; 

Іоан. XVIII, 12-24.

Кал! прыйшл! у Ерусалім, дык Іісуса Хрыста па­
вялі спачатку да былога першасьвяшчэньніка Анны, 
хаця ён, як адстауны архірэй, і ня меу права судзіць. 
Анна спытауся у Іісуса аб вучнях 1 аб навуцы Яго. 
Іісус Хрыстос адказау: ,,Я заусёды адкрыта навучау 
народ у храме ! у школе, 1 тайна, украдкам, не гава- 
рыу ніколі. Чаму пытается у Мяне? Спытайся у тых,
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хто слухау, што Я казау 1м. Мае слухачи ведаюць» 
што Я казау“. Такім адказам Христос дау зразумець, 
што не выпадае гэтак тайна, уночы, бяз сьведкау, 
пад крик! узброенага натоупу судзіць Яго, вучыу- 
шага заусёды адкрыта. За такі адказ адзін з слугау, 
што стаяу бліжэй да Іісуса, удэрыу Яго па твары 
1 сказау: „Так Ты адказваеш архірэю?".. Исус адказау 
яму: «Кал! Я сказау блага, дакажы, што блага, а ка- 
лі добра, дык за што б‘еш Мяне?“ На тым скончыуся 
дапрос у Анны. Па яго загаду, Іісуса—зьвязанага— 
павялі да зяця Анны першасьвяшчэньніка Кайяфы, 
які быу на той год архірэем. Тэта быу той самы ар- 
хірэй, які парадзіу жидом, што ,,лепш нам, каб адзін 
чалавек памёр за людзей, чымся каб увесь народ за- 
гінуу“ (Іоан. XI, 49- 50).

Ня гледзячы на раніцу, у палацы Кайяфы (у яго 
прыватным памешканьні) сабрауся увесь сынэдрыён— 
пакуль не для суда, а каб толькі зрабіць дапрос, каб 
сабраць матар’ял для абвінавачаньня Госпада. Па- 
водле закону, суд уночы - дый яшчэ напярэдадні сьвя- 
та — ня мог адбывацца. Сынэдрыёну вельмі хадзіла 
аб тое, каб як найхутчэй скончыць з гэтаю прыкраю 
справаю. Пастанова у 1х ужо была загадзя прыгата- 
ваная, але справа вымагала зрабіць нейкі паказны суд, 
бо інакш не выпадала вышэйшай судовай установе 
жыдоу. Для суда трэба было мець сьведкау. Паслалі 
нібы шукаць 1х (яны загадзя был! падгатаваны). Пры- 
йшло шмат крывасьведкау, якія, ведама-ж, нічога ня 
чулі з таго, што узапрауды 1 адкрыта гаварыу Хри­
стос. Іісус не перашкаджау 1м паказваць, чаго выма- 
галі ад іх судзьдзі. I няведама, што яны гаварылі, але 
пэуне-ж не сказал! нічога, за што можна было-бы за- 
судзіць Яго. Напасьледак зьявілася двох сьведкау, 
якія сказал!, быццам яны чулі, як Ён гаварыу: „Я 
разбуру тэты храм рукатворны, а праз тры дні збудую 
другі, нерукатворны". Але 1 гэтага было мала, каб за- 
судзіць Іісуса. Тым часам трэба было сьпяшацца 
з прысудам, бо надыходзіла сьвята, 1 народ, даведау- 
шыся, мог перашкодзіць. Тады да Іісуса, Які увесь 
час маучау, падходзіць Кайяфа 1 пытаецца: «Чаму Ты 
нічога не адказваеш? Ц1 Ты ня чуеш, што яны на 
Сьв. Гіст. Нов. Зав. 8
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Цябе кажуць?» Гасподзь нічога не адказау. Тады Кай- 
яфа вельмі раззлавауся I узбураны рашуча зьвярнууся 
да Іісуса: «Заклінаю Цябе Богам Жывым, прысягні 
нам: ці Ты Хрыстос, Сын Божы». Іісус Хрыстос адка­
зау: «Я нават больш скажу: адсюль вы пабачыце Сы­
на Чалавечага, седзячага па правай руцэ Сілы Бо- 
жае I ідучага на воблаках нябесных» (так вызначалі 
славу Божую Давід 1 Прарок!). Тады Кайяфа у пры- 
кідным гневе разадрау вопратку сваю 1 выклікнуу: 
«Ён зьневажае Бога! Якое яшчэ патрэбна нам сьвед- 

чаньне? бо-ж мы самі чулі хулу Яго, з вуснау Яго. 
Як вам здаецца-што рабіць з Ім?» Усе адказалі: «Ён 
Варты сьмерці».

На гэтым дапрос у Кайяфы пакуль I скончыуся. 
Судзьдз! пастанавілі сабрацца яшчэ раз, каб зраб'щь 
аканчальны прысуд. Што датычыць да Іісуса, дык Яго, 
зьвязанага 1 пад канвоем, вывялі на панадворак. Тут 
вартаваушыя Яго пачалі зьдзекавацца над Ім. Яму 
плявалі у твар, білі па вушох і шчоках; 1ншыя-ж, за- 
туліушы рукамі сваімі твар Яго 1 б’ючы, пыталіся на- 
сьмяхаючыся: «Прароч, хто Цябе удерыу?» I шмат ча­
го Іншага агіднага казалі на Яго. Гасподзь ціха, па- 
корна, моучкі пераносіу усё тэта, хоць, як Сам казау, 
мог-бы упрасіць Айца, 1 Айцец паслау бы легіёны Ан- 
гелау, каб абараніць Яго. Але тады не адбылося-б 
адкупленьне роду чалавечага.

Калі настала раніца 1 Іісуса прывялі ужо на прау- 
дзівы суд сынэдрыёну, у яго уласнае памешканьне, 
Яму паставілі ранейшае пытаньне: «Ці Ты Хрыстос?» 
Ім перш за усё хадзіла аб тое, каб Іісус Хрыстос 
сьцвярдзіу Сваё Мэсіянства (Божае Пасольства), бо 
толькі на гэтым можна было абапёрці абвінавачань- 
не. Іісус Хрыстос адказау, як 1 першы раз: „Калі ска­
жу, вы не паверыце; калі спытаюся у вас, ня будзеце 
адказваць Мне і не адпусьціце Мяне. Адсюль Сын 
Чалавечы сядзе па правай руцэ Сілы Божае."—„Дык 
Ты Сын Божы?» схапіліся усе.— «Вы кажаце, што Я», 
адказау Хрыстос. — «Якое-ж больш патрэбна нам 
сьведчаньне? Бо-ж мы сам! чулі з вуснау Яго», — 
сказал!, і засудзілі Яго на сьмерць.
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74. Выраканьне і каяньне Ап. Пятра.

Мат. XXVI, 69-75; Мрк. XIV, 66-72; Лук. XXII, 54—62;
Іоан. XVIII, 15-18; 25-27.

Ня усе Апосталы пакінулі свайго Вучыцеля, калі 
Той быу арыштованы слугам! архірэевымі. Сьледам 
за Імі на панадворак Кайяфы, як яго знаёмы, ува- 
йшоу найбольш блізкі 1 любы вучань Хрыстоу Ап. 
Іоанн, якога прывяло сюды глыбокае спачуваньне 
свайму Вучыцелю 1 Госпаду. Ня бачачы Пятра, які 
астауся за брамаю, Іоанн сказау прыдзьверніцы, каб 
упусьціла яго. На пытаньне: «Ц1 ты ня з вучняу гэ- 
тага Чалавека?» Пётр адказау адмоуна, 1 яна упу­
сьціла яго. Пётр падыйшоу да вогнішча, якое распа- 
лілі рабы I слугі архірэевы, 1 пачау грэцца. Стоячы 
тут, ён прыслухвауся, што гавораць аб Псусе. Ціка- 
васьць Пятра зьвярнула на сябе увагу прысутных, 
1 вось спачатку адна служанка, а пасьля сваяк Мал- 
ха, якому Пётр адсёк вуха, кажа Пятру, што яны ба- 
чылі яго з Исусам Галілеянінам. Пётр замяшауся 
і адказау: „Не разумею, што кажаш“. Аднак тэта 
прымусіла яго адыйсьці ад вогнішча 1 скіравацца да 
брамы, каб выйсьці з панадворку. У тэты момант за- 
пяяу певень. Пётр увесь здрыганууся. Тут падходзіць 
другая служанка 1 таксама кажа: „I тэты быу з Іісу- 
сам Назарэем». Пётр пабажыуся, што ня знае «гэта- 
га Чалавека". Ен нат’ не назвау Псуса на Імя, каб 
ня выдаць сябе. Хутка Пётр ізноу вярнууся на пана­
дворак. I зноу хтось з седзячых пры вогнішчы кажа: 
„Пэуне-ж 1 ты з іх ліку, бо мова твая падобная да 
Гал1лейскае?“ Страх агарнуу Пятра 1 ён пачау ба- 
жыцца 1 прысягацца, што ня ведае Чалавека, аб Якім 
гавораць“. Аж тым часам суд над Госпадам скончыу- 
ся, 1 Яго вывял! на панадворак. Хрыстос чуу, як Петр 
выракауся Яго. Гасподзь з дакорам паглядзеу на 
Пятра,—раптам 1 певень запяяу, тэта ужо другі раз. 
Тут Пётр успомніу сказанае яму: «Раней, чымсь пе­
вень два разы запяе, ты тры разы адрачэшся Мяне».
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Пётр горка, горка зашіакау і выйшау з панадворку. 
Ёсьць паданьне, якое йдзе ад вучняу Ап. Пятра, што 
ён да канца жыцьця помніу сваё адрачэньне 1 кожны 
раз, як пачуе уночы пеуня, пачынау маліцца на ка- 
ленях 1, абліваючыся сьлязьмі, прасіць у Госпада вы- 
бачэньня.

75. Каяньне і гібель Юды.
Мат. XXVII, 2—10.

Нядоуга цешыуся з атрыманых грошай Юда здрад- 
нік, хаця сваё агіднае дзела выканау дакладна. Но, 
не пасьпелі яшчэ зачыніць за арыштаваным Христом 
брамы палацу Кайяфы, як Юда адчуу сваё вялікае 
праступства. Сэрца яго разрывалася ад болю, калі ён 
успамінау свой здрадніцк! пацалунак I ціхі дакор Хри­
ста: «Ці пацалункам прадаеш Сына Чалавечага?» 
Абраз Вучыцеля—усімі кінутага, зьвязанага, катава- 
нага, зьневажанага 1 у той-жа час пакорнага 1 ціха- 
га—яшчэ больш паліу ягоную душу. КалІ-ж Юда па- 
чуу, што праданы 1м Христос засуджаны на сьмерць, 
мера яго душэунае мукі перапоунілася. Юда йдзе у 
храм да першасьвяшчэньнікау I старэйшынау 1 поуны 
жаху, кажа: «Саграшыу я, прадаушы Кроу нявінную». 
Але ці халодныя, жорсткія, закасьцянелыя у граху 
сэрцы 1х маглі выказаць якое спачуцьцё? Ня дзіва, 
што яны адказалі: «А нам што да таго? глядзі сам». 
Вялікі жах I роспач напоунілі душу Юды. Раптам 
страшная думка, як маланка, прарэзала яго мысьль 
1 апанавала яго. Юда у вялікім узбурэньні кідае пад 
ногі купіушых яго крывавыя сярэбранікі 1 сьпяшыць 
выйсьці з храму, каб хутчэй знайсьц! канец. Бліжэй- 
шае дрэва, на якім павісла цела Юды, прынясло яму 
вызваленьне ад душыушых яго мукау.

3 гэтага дня да сяньняшняга імя Юды-здрадн!ка 
застаецца тым імем, якім кляйміцца усякая здрада 
1 прадажнасьць.

Першасьвяшчэньнікі, падняушы сярэбранікі, ска­
зал!: «Ня можна класьці 1х у скарбніцу царкоуную, 
бо тэта—цана Крыві». Пасьля гэтага зрабілі нараду
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1 купілі за гэтыя грошы зямлі у ганчара для паха- 
ваньня падарожных. 3 таго часу 1 да сяньняшняга 
дня гэтая зямля завецца «сялом крыві».

76. Першы суд над Іісусам Христом у Понція Пілата 

і суд Ірада.
Мат. XXVII, 11-14; Мрк. XV, 1—5; Лук. XXIII, 1-11; 

Іоан. XVIII, 28-40.

Прысуд сынэдрыёну вымагау яшчэ зацьверджань- 
ня з боку начальніка Юдэі рымскага пракуратара, 
якім на той час быу Понці Пілат. Исуса Христа I па- 
вялі да яго у прэторыю (судзілішча). Была раніца. 
Вечарам гэтага дня пачыналася сьвята. Каб можна 
было есьці пасху 1 каб не занячысьціцца, жыды (таго 
вымагау закон) у прэторыю не увайшлі, дзеля чаго 
Пілат сам выйшау да 1х. Бачачы зьвязанага Чалаве- 
ка, Пілат спытауся: «У чым вінаваціце вы гэтага Ча- 
лавека?» Яны адказалі: ,,Калі-б Ён ня быу злодзей, 
мы не прывялі-б Яго да Цябе“. Пілат адказау: ,.Вазь- 
меце Яго 1 самі судзеце паводле вашага закону". 
Тады жыды сказал!: „Мы ня маем права нікога забі- 
ваць“, 1 пачалі прыдумваць на Псуса розныя віны, 
напр., быццам Ён бунтуе Сваім вучэньнем на­
род, —быццам, называючы Сябе «Хрыстом-Царом“, за- 
бараняе плаціць падаткі рымскаму кесару 1 г. д. Пі­
лат зацікавіуся асабліва апошнім абвінавачаньнем 
1 захацеу пагаварыць з Хрыстом-Царом бяз сьведкау. 
Ён увайшоу у прэторыю 1 паклікау туды Псуса. „Ты 
Цар Юдэйскі?" спытауся Пілат. —■ Хрыстос адказау: 
„Царства Маё не ад гэтага сьвету, бо Інакш слуг! 
Мае баранілі-б Мяне, каб жыды ня выдалі Мяне. Але 
Царства Маё ня згэтуль". Тады Пілат сказау: «ГэтакТы 
цар?» — Псус адказау: «Ты сам кажаш, што Я - Цар. 
Я на тое нарадзіуся 1 на тое прыйшоу на сьвет, каб 
сьведчыць аб ісьціне. Кожын, хто ад ісьціны, слухае 
голасу Майго». 3 гэтых слоу Пілат зразумеу, што 
перад 1м стаіць не які - колечы бунтаушчык ці вораг 
рымскае улады, а хутчэй нейкі праведнік, які усё
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жыцыдё ахвяравау шуканьню Ісьціны, 1 таму, спытау- 
шыся з насьмешкаю: «Што ёсьць Ісьціна?» павярнуу- 
ся 1, выйшаушы з прэторыі, сказау жыдом: «Я ніякае 
віны не знаходжу у Ім». Аднак старэйшыны 1 началь­
на юдэйскія ня сьціхалі 1 казалі, што „Ён бунтуе на­
род, навучаючы па усёй Юдэі, пачынаючы ад Галілеі 
да гэтага месца". Христос не гаварыу нічога, каб 
апраудацца. Тэта выклікала не малое зьдзіуленьне Пі- 
лата. Пэуне-ж, усе абвінавачаньні был! вельм! неда- 
рэчныя, бо Пілат Ізноу усенародна аб’явіу: „Я не зна­
ходжу ніякае віны у гэтым Чалавеку. Пасьля гэтага 
Пілат, хочучы ухіліцца ад прыкрае справы, загадау ад- 
вясьці Псуса да Ірада, начальніка Галілеі, як! у тыя 
дні быу у Ерусаліме. Пайшоу да Ірада 1 увесь сынэ- 
дрыён.

Угледзіушы Псуса, Ірад вельмі задаволіуся, бо 
дауно хацеу бачыць Яго. Ірад шмат чуу аб Хрысьце, 
як чудатворцу I спадзявауся, што Ён зробіць перад 
1м нейкае знаменьне або чуда. Ірад пачау распытваць 
Яго „многімі словам!". Але Хрыстос, ведаючы гэтага 
чалавека (гэтабыутой самы Ірад, як! загадау адсячы 
галаву Іоанна Прадцечы), „нічога не адказау яму". 
Архірэі-ж і кніжнікі стаялі 1 заузята абвінавачвал! Псу­
са. Хрыстос, як 1 раней, нічога не адказау 1м. Неза- 
даволены Хрыстом, Ірад з сваім! слугам! пачау зьдзе- 
кавацца над Ім. На заканчэньне Ірад, у насьмешку, 
загадау апрануць Хрыста у сьветлую вопратку, — на 
узор тае, якую апраналі цары у дні асаблівых урачы- 
стасьцяу, 1 у такім відзе адаслау назад да Пілата. 
I сталіся у той дзень Пілат 1 Ірад прыяцелям! сабе, 
бо раней был! у непрыязьні між сабою“, — зауважвае 
Ев. Лука.

77. Другі суд Пілата над Хрыстом.
Мат. XXVII, 15—26; Мрк. XV, 6-15; Лук. XXIII, 12—24; 

Іоан. XIX, 1—16.

Кал! Псуса Хрыста, абкружанага узброеным на- 
тоупам, сярод вялікага гоману, пагрозау 1 зьдзеку 
прывял! Ізноу да Пілата, ён выйшау на панадворак,
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сеу на судзейскае месца (ліфастратон) 1 сказау пады- 
йшоушым да яго першасьвяшчэньнікам 1 Іншым сяб- 
ром сынэдрыёну: ,,Вось вы прывялі да мяне Чалаве- 
ка гэтага I кажаце, што псуе Ён народ, але-ж я, пры 
вас дасьледжваючы, не знаходжу Яго вінаватым ні у чым 
з таго, у чым вы абвінавачваеце Яго. Таксама 1 Ірад, 
да якога я пасылау Яго, не знайшоу у Ім нічога, за- 
слугоуваючага сьмерці. Дык вось я думаю, пакараушы 
Яго, звольніць Яго зусім“. Пілат лічыу Іісуса невіна- 
ватым ні у чым і хацеу уратаваиь Яго ад сьмерці. 
Ён ведау, што прадалі Іісуса не за злачынства Яго, 
а толькі па завісьці. Але толькі сьмерць магла зада- 
воліць засьлепленых злосьцю ворагау Яго.

У жыдоу быу звычай, што з прычыны сьвята на- 
чальнік ЮдэІ звальняу, па выбару народу, каго-коле- 
чы з засуджаных на сьмерць. Пілат ведау, што народ 
хоча прасіць за Варавву—злодзея 1 бунтаушчыка, які 
падбівау на паустаньне супроць рымскае улады. Але 
ня траціу надзеі, што мо’ перад абліччам пагрозы для 
Іісуса Хрыста, Якога яшчэ некалькі дзён таму назад 
урачыста вітау: „Осанна!1*, народ захоча звольніць гэ­
тага апошняга. Вось чаму Пілат 1 спытауся: „Каго 
хочаце адпусьціць вам — Варавву ці Іісуса, званага 
Хрыстом?** Але першасьвяшчэньнікі 1 старэйшыны ужо 
пасьпелі перамануць народ на свой бок, 1 таму на пы- 
таньне Пілата народ закрычау: „Не Яго, а Варав­
ву1*. — ,,Што-ж мне рабіць з Псусам, званым Хры­
стом1*? — спытауся Пілат. Усе аднадушна выклікнулі: 
,,Хай будзе расьпяты!** Пілат ізноу прамовіу, хочучы 
адпусьціць Іісуса: „Што-ж благога учыніу Ён? Нічога 
заслугоуваючага сьмерці я у Ім не знаходжу**. Але 
яны яшчэ мацней закрычалі: „Распні, распні Яго!“

У тэты час жонка Пілатава прыслала сказаць 
яму: „Не рабі нічога злога гэтаму Праведніку, бо я 
мінулай ночы шмат за Яго ва сьне мучылася". Пілат 
робіць тады апошнюю спробу выратаваць Хрыста. Ён 
загадвае бічаваць Госпада, хочучы гэткім спосабам 
выклікаць да Яго спагаду, хоць 1 не знаходзіу у Ім 
ніякае віны. Пасьля бічаваньня ваякі вывялі Хрыста 
унутр двара, налажылі Яму на галаву вянок з цяр-
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ніны (як накладаюць залатыя вянкі царом), апранулі 
Яго у чырвоны плашч (як апранаюць цароу), пасьля 
далі у правую руку тросьць (як даюць скіпэтр царом), 
1, падаючы перад Ім на калені, плявалі у твар 1 зьдзе- 
каваліся, кажучы: „Радуйся, Цар Юдэйскі!» А потым 
вырывалі з Ягоных рук тросьць 1 білі ёю па галаве, 
каб калючкі цярніны глыбей урэзваліся у цела. Іісус 
Христос з вялікаю пакораю 1 моучкі цярпеу гэтыя 
нечалавечыя мукі, молячыся за Сваіх катау. Калі гэ- 
так пабітага, усяго у крыві, ледзь жывога вывялі Хри­
ста у цярновым вянку 1 чырвоным плашчы ізноу да 
народу, Пілат быу перакананы, што выгляд Іісуса ня 
можа не расчуліць скамянелых сэрцау Яго ворагау. 
«Вось Чалавек!» зьнехаця выклікнуу Пілат, агорнуты 
жахам. «Я выводжу Яго да вас, каб вы ведалі, што 
не знаходжу у Ім ніякае віны», — сказау ён народу. 
Але натоуп, падбураны архірэямі 1 слугамі 1х, быу як 
стада дзікіх зьвяроу, якіх від крыві толькі больш 
азьвярыу. «Распні, распні Яго!» закрывал! у адказ. 
Тады Пілат кажа ім: «Вазьмеце Яго і распнеце на 
храсьце, бо сам я не знаходжу у Ім ніякае віны». 
Жыды адказалі яму: «Мы маем закон і паводле за­
кону нашага мусіць памёрці, бо зрабіу Сябе Сынам 
Божым». Пілат спапохауся, чуючы гэтыя словы. Не 
пазбаулены веры у розныя забабоны, ён падумау, мо’ 
1 узапрауды Хрыстос ёсьць сын якога бога, які па- 
мсьціцца потым за засуджанага на сьмерць. Недарма-ж 
і жонка сьніла гэткі страшны сон. I захацеу Пілат 
яшчэ раз распытаць Хрыста. Пілат увайшоу у прэто- 
рыю і сказау Іісусу: «Адкуль Ты?» — значыць, ці Ты 
узапрауды ад Бога ці ад людзей, як 1 усе? Але Іісус 
нічога не адказау яму. Пілат ізноу кажа Госпаду: 
,,Ты мне не адказваеш? Ці ня ведаеш, што я магу 
расьпяць Цябе на храсьце I магу звольніць Цябе?“ 
Іісус адказау: ,,Ты ня меу-бы ніякае улады нада Мной, 
калі-б Табе ня было дадзена з вышыні“ (калі-б Бог 
не дапусьціу Сына Чалавечага да мукау 1 сьмерці); 
„дзеля гэтага больш граха на тых, хто Мяне прадау 
табе“. Пасьля такога адказу Пілат яшчэ больш хацеу 
звольніць Яго. Жыды-ж не заспакоіліся 1 крычалі: 
„Калі ты звольніш Яго, ты ня друг кесару; кожын,
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хто робіць сябе царом, вораг кесара“. Пачуушы гэтыя 
крыкі, Пілат, паказваючы на Госпада, Якога Ізноу 
вывял! да народу, сказау: „Вось Цар ваш“. Але яны 
закрычалі: «Вазьмі, вазьмі, распні Яго!’1 Пілат кажа: 
,,Як я распну [Дара вашага?“ Архірэі-ж адказал!: ,,Ня- 
ма у нас цара, апрача кесара“. Што было рабіць П1- 
лату? Каб вораг! адумаліся — на тэта ня было ніякае 
надзеі. Пілат не хацеу засудзіць Хрыста, бо лічыу Яго 
нявінным, але не адважвауся І апраудаць, бо жыды 
маглі пашкодзіць яму самому, данёсшы у Рым, што 
Ён патурае ворагам кесаравае улады. 1 прыдумау Пі­
лат такі выхад: самому ня выносіць прысуду, але 1 не 
перашкаджаць першасьвяшчэньнікам выканаць пры- 
суд, як! раней пастанавіу сынэдрыён. Пілат загадау 
прынясьці вады, умыу перад народам свае рук! (у знак 
таго, што ён не бярэ на сябе гэтага злачынства) 
1 сказау: „Невінаваты я у крыв! гэтага Праведніка; 
глядзеце: ня я, а вы будзеце в'інаватыяЯ I адказваю- 
чы, увесь народ сказау: „Кроу Яго на нас 1 на дзецях 
нашых“. Так прагрымела страшнае пракляцьце, якое 
жыды сам! наклікалі на сябе 1 на сваё патомства.

Пасьля гэтага Пілат выдау загад звольніць з ва- 
строгу Варавву, Исуса-ж, ,,б!ушы“, аддау на волю Яго 
ворагау.

78. Шэсьце на Галгофу.
Мат. XXVII, 27—32; Мрк. XV, 16—21; Лук. ХХ1І1, 26—32; 

Іоан. XIX, 16—17.

Расьпінаньне на храсьце было самым страшным 
1 ганебным пакараньнем сьмерцю. Расьпіналі звычай- 
на самых праступных рабоу 1 зладзеяу. Цяжэйшае ці 
горшае сьмерці, як расьпінаньне, няма, бо расьпяты 
чалавек церпіць мук! пякельныя 1 смагу нястрывалую, 
да таго-ж сьмерць настае ня хутка. I вось на такую-то 
смерць быу засуджаны нявінны Цярплівец за грахі 
усяго чалавецтва.

Пасьля прысуду ваякі-каты узялі Хрыста, скіну- 
лі з Яго чырвоную акрывауленую вопратку, апранулі
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у Яго уласнае адзеньне 1, з цярновым вянком на га- 
лаве, павялі на месца казьні. Месца гэтае звалася 
„Галгофа“, або ,,Лобнае“ месца (гэтым словам азна- 
чалі цукаты узгорак, на узор чэрапа або лоба). Разам 
з Госпадам вялі 1 двох засуджаных на расьпінаньне 
разбойнікау. Сьмертнік! павінны был! сам! нясьц! 
свае храсты, Ішл! яны над канвоем ваякау, на чале 
якіх ехау рымск! сотнік. Ззаду йшоу вялізарны натоуп 
людзей. Был! у натоупе, разумеецца, начальнік! жы- 
доускія ! сябры сынэдрыёну, якія магл! цяпер цешыц- 
ца, што дабіліся гібелі няпрызнанага Ім! МэсІІ. 3 род­
ных 1 блізкіх Хрыста спадарожнічал! Яму на страш­
ную Галгофу блізу зусім няпрытомныя—ад вялікага 
гора 1 жаху — Прасьвятая Дзева Марыя, Ап. Іоанн 
1 жанчыны: Марыя, жонка Клеоны, 1 Саламія, мац! 
Ап. Якава 1 Іоанна 11нш. Шэсьце пасоувалася паціху. 
Змучаны бяссонаю ноччу, катаваньнем і душэуным! 
мукам! Гасподзь нядоуга мог нясьц! Свой хрэст. Пад 
цяжарам яго Ён ня раз падау. Пры выхадзе з гораду 
Хрыстос 1 зусім змогся. Тады ваякі дал! нясьц! Яго 
хрэст нейкаму Сымону Кірэнейцу, як! на тую пару 
вяртауся з поля, насустрэчу Ім. Ён узваліу на сябе 
хрэст I панёс за Іісусам. Тэты адпачынак трохі вяр- 
нуу сілы Госпаду, I Ён зьвярнууся да жанчын, якія 
плакал! 1 галасіл! па ім: „Дочкі Ерусалімскія! Ня 
плачце па Мне, але плачце па сабе 1 па дзецях ва- 
шых, бо падыходзяць дні такіх страшных мучэньняу 
1 пакуты, што лепш, чым перацярпець тыя мучэньні, 
хай-бы пападалі 1 накрыл! усіх горы і узгоркі, якія 
абкружаюць горад. Бо кал! - кажа—зялёнаму дрэву 
(Сам Хрыстос) гэтае робяць, дык з сухім (народ жы- 
доускі) што станецца?'*

Гэтае прадсказаньне збылося праз 37 гадо^, кал! 
Ерусалім быу дазваньня зруйнованы і зьнесены з тва- 
ру зямлі, а жыхары блізу усе або згінулі ад голаду 
або был! перабіты. Кроу Хрыста, узапрауды, лягла на 
Іх самых 1 на 1х патомства.
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79. Расьпяцьце Іісуса Христа.
Мат XXVII, 33—44; Мрк. XV, 22—32; Лук. XXIII, 33—43; 

Іоан. XIX, 18-27.

Прыйшлі на Галгофу. Ваяк! зьнялі з засуджаных 
1х адзеньне 1 паднясьлі 1м снатворнае піцьцё (віно, 
зьмешанае з смірнаю), каб ня так балюча адчувалі 
пякельныя мук!. Христос адмовіуся ад піцьця, хочучы 
поунасьцю выпіць чашу мучэньняу, якія дабравольна 
прыняу на Сябѳ для збауленьня людзей. I ым часам 
ладзілі храсты і капал! ямы.

I расьпялі Яго, 1 з Ім двох разбойнікау наабапал 
Яго, — Іісуса у сярэдзіне. Кал! расьпінал! і прыбіва- 
лі гваздамі да храста працягнутыя уздоуж перакла- 
дзіны рук!, таксама I ногі, ніхто не пачуу ніводнага 
стогну ці жальбы з вуснау Збавіцеля. У гэтыя мінуты 
найбольшых мучэньняу Хрыстос знайшоу у сабе столь- 
к! сшы, каб маліцца за Сваіх мучыцеляу: «Отча! да­
руй Ім, бо ня ведаюць, што робяць».

Скончыушы расьпінаньне 1 укапаушы у зямлю 
храсты з павешаным! на 1х, ваяк! пачалі дзяліць між 
сабою вопратку Іісуса. Падзялілі на часьці—кожнаму 
ваяку пакрысе. Але быу хітон бяз швоу, увесь вы­
тканы ад верху, дык яго не разадрал!/а кінул! жерао е, 
каму дастанецца цэлы. Так збылося прароцтва Даві- 
да: «Падзялілі адзежу Маю між сабою 1 аб вопратку 
Маю жэраб’е кідал!» (Пс. XXI, 19). Разьдзяліушы 
адзеньне Госпада, ваяк! сел! 1 пачалі нясьц! варту 
каля храстоу.

Да храста, над галавою Госпада, загадам Пілата, 
была прыбіта дошчачка, на якой на трох мовах—ла» 
цінскай, грэцкай 1 жыдоускай (арамейскай)—было на- 
пісана: «Исус Назаранін, Цар Юдэйскі». Архірэ! 1 на- 
чальнікі жыдоускія у такім надпісаньн! угледзіл! для 
сябе 1 народу абразу, бо выходзіла, што яны, на ва- 
чох усяго сьвету, павесіл! на храсьце, дый яшчэ між 
ліхадзеямі, свайго запрауднага цара. Пілат, відавоч- 
на, хацеу памсьціцца жыдом за тое, што яго прыму- 
сіл! зрабіць супроць яго вол!. Кал! жыды зразумелі, 
як злосна падсьмяяуся над Ім! Пілат, паслалі да яго 
прасіць зьмяніць надпіс, каб было так, як Сам Хры-
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стос казау: «Я Цар Юдэйск!». Але Пілат горда адка- 
зау: „Што я напісау, тое напісау", 1 надпіс на хра- 
еьце застауся той самы.

Шмат народу стаяла ля храстоу 1 глядзела на 
павешаных. Адныя прыходзілі, Іншыя адыходзілі. Ад- 
ныя, спачуваючы Хрысту, маучалі, Іншыя сьмяяліся, 
ганілі 1, ківаючы галавам! сваімі, казал!: „Ты, што 
руйнавау і у тры дн! узнауляу: кал! Ты—Сын Божы, 
дык зыйдз! с храста 1 спас! Сябе Самога“. Ня лепш 
за натоуп захоуваліся 1 архірэ! з кніжнікамі, старэй- 
шынам! 1 фарысэямі: 1 яны зьдзекаваліся і сьмяяліся 
з Хрыста, кажучы: „Іншых спасау, няхай жа Сябе Са- 
мога спасе, кал! Ён Хрыстос, выбранец Божы. Тады 
мы першыя уверуем у Яго. Меу надзею на Бога, дык 
хай Бог 1 выратуе Яго, калі дагадзіу Яму. То-ж ка­
зау; я—Божы Сын“. Таксама 1 ваяк! зьдзекаваліся 
над Ім, кажучы: „Кал! Ты узапрауды Цар Жыдоускі, 
спас! Сябе Самога“. Нават адзін з разбойнікау, рась- 
пятых з Госпадам, зьдзекавауся над Ім 1 казау: „Кал! 
Ты Хрыстос, спас! Сябе I нас“. Другі-ж болып раз- 
важны 1 спагадлівы, сунімау яго 1 казау: „Ц!ж-ж ты 
не баішся Бога, кал! 1 сам засуджаны на тое-ж? Але 
мы засуджаны справядліва, за нашыя л!х!я учынкі, 
а Ён нічога злога не зраб!у“. I сказау Псусу: ,,Успом- 
н! аба мне, Госпадз!, кал! прыйдзеш у Царства Тваё". 
На гэтае маленьне 1 раскаяньне разбойніка Исус, Як! 
увесь час маучау, адказау: ,,3апрауды кажу табе: 
сяньня-ж будзеш са Мною у ра!“.

Непадалёку ад храста Госпадавага, у страшным 
горы, заплаканыя, ледзь жывыя стаял!: Мац! Яго, 
Ап. Іоанн, Марыя Магдаліна, Марыя Клеопава, Сала- 
мія 1 многія другія, якія спадарожнічал! 1 служыл! 
Госпаду, кал! Ён быу у Галілеі, 1 тыя, якія з Ім пры- 
йшл! у Ерусалім (Мрк. XV, 41). Млявы узрок Збаві- 
целя затрымауся на Яго Прачыстай Мац!, сэрца Якой 
зьядала туга, як бы ,,меч пранізау душу" (так нека- 
л! прарочыу Сымон Богапрыімец). Паказаушы лёгкім 
нахіленьнем галавы на любага вучня, Псус Хрыстос 
сказау Мац! Сваёй: „Жанчына, вось сын Твой!" Пасьля 
кажа вучню: ,,Вось Мац! твая!“ Гэтым! словам! Хры­
стос даручау Сваю Мац! дагляду Ап. Іоанна, як! з таго 
часу прыняу Яе у свой дом 1 апекавауся Ёю, як сын 
сваею Маткаю. 
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80. Сьмерць Іісуса Христа.
Мат. XXVII, 45—56; Мрк. XV, 33—40; Лук. XXIII, 44—49; 

Іоан. XIX, 28-37.

Калі расьпялі Госпада, была—згодна з апавядань- 
нем Ев. Марка — гадзіна трэцяя, панашаму—дзевятая 
раніцы. У шэсьць гадзін, панашаму дванаццаць, рап- 
там усю зямлю пакрыла цьма, якая цягнулася тры 
гадзіны. Зьмеркла сонца (гэта не магло быць зацьмень- 
не сонца, бо тады была поуня), настала ціша вялікая: 
быццам уся прырода прыхілілася да вялікае тайны, 
якая дзеялася на Галгофе. Сярод гэтае цішы, калі 
мукі Хрыстовы дасягнулі ужо найбольшае меры Хры- 
стос выклікнуу: «Элоі, элоі, ламма савахвані», што 
значыць: «Божа Мой! Божа Мой! на што Ты Мяне 
пакінуу». Некаторыя з тых, што тут стаялі, перакру- 
ціушы, што Ён сказау, пачалі з насьмешкай гаварыць 
адзін аднаму: «Ц| ня Ільлю кліча?» А калі Христос, 
мучачыся ад смагі, сказау: «Хачу піць», дык адзін з 
ваякау пабег, змачыу воцтам губку 1, насадзіушы яе 
на трысьціну, паднёс да вуснау Яго, кажучы разам 
з ІншымІ: «Паглядзімо, ці прыйдзе Ільля спасьці Яго».

Але вось надыходзіу 1 канец мукам Сына Божага 
(Іісус Хрыстос вісеу на храсьце усяго шэсьць гадзін). 
Прадчуваючы блізкую ужо сьмерць, Іісус Хрыстос мощ­
ным голасам выклікнуу: „ОтчаІурукІ Твае аддаю дух 
Мой“. Пасьля гэтага, сабраушы апошнія сілы, выма- 
віу апошняе слова Сваё: ,,Совершышася“ (збылося), 
1, схілівшы на грудзі галаву, аддау дух.

У мамант сьмерці Госпада зьявіліся многія дзіу- 
ныя знаменьні: затраслася уся зямля, у храме Еруса- 
лімскім разадралася - ад верхняга края да ніжняга— 
сьвяшчэнная заслона, распаліся каменьні, акдрыліся 
магілы 1 многія памершыя сьвятыя уваскрэсьлі 1 па 
уваскрасеньні Хрыста, прыйшлі у Ерусалім I зьявілі- 
ся многім.

Усіх, хто быу на Галгофе, апанавау вялікі страх. 
Усе пачалі пасьпешна разыходзіцца. Многія у раска­
яньи! 1 з адчаю білі сябе у грудзі 1 плакал!. Перапа- 
лохаліся 1 ваякі, якія сьцераглі Іісуса. Сотнік жа, ба- 
чачы землятрасеньне 1 усё, што было, у вялікім узва-
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рушэньні праславіу Бога 1 выклікнуу: «Узапрауды, тэты 
Праведнік быу Сын Божы!“

Вечарам гэтага дня, у шэсьць гадзін, пачынала- 
ся сьвята жыдоускае. На сьвята ня можна было па- 
кінуць павешаных на храстах (яны маглі мучыцца 
яшчэ 1 дзень 1 два). Дзеля гэтага першасьвяшчэньні- 
кі прасілі Пілата пазволіць перабіць галені расьпя- 
тым, каб яны хутчэй памёрлі, каб можна было зьняць 
целы 1х з храстоу. Пілат пазволіу. Прыйшлі ваякі, 
і у першага разбойніка перабілі галені, 1 у другога, 
расьпятага з Ім. Калі-ж падыйшлі да Іісуса 1 убачы- 
лі, што Ён ужо памёр, дык не перабівалі у Яго гале- 
няу. Толькі адзін з ваякау прабіу Яму бок пікаю і—за- 
раз-жа пацякла з раны кроу 1 вада (ёсьць здагадка, 
што Христос памёр ад разрыву сэрца, які выкліканы 
быу нязвычайна цяжкімі душэунымі узрушэньнямі).

Так скончыу Сваё жыцьцё на зямлі Псус Христос, 
Сын Божы, Які прыйшоу спасьці сьвет ад граха, пра-' 
кляцьця і сьмерці, і паказаць пуць да вечнага жыць- 
ця, да вечнага шчасьця. Дзеля адкупленьня чала- 
вецтва Ён перанёс найцяжэйшыя мук!—душэуныя 
і цялесныя. Хто засудзіу Яго на гэтыя мукі? Народ, 
які на працягу тысячагодзьдзяу быу узгадоуваны Бо­
гам, як абраны народ Божы, які быу прызначаны 
нясьці ,,сьвятло дзеля адкравеньня паганцам". Тым 
цяжэйшае было праступства гэтага народу, але тым 
вышэйшая была ахвяра, прынесеная Хрыстом на 
Галгофе. Ад гэтае Божае ахвяры жывімся 1 мы, ахі- 
наныя Яго чэсным храстом.

81. Пахаваньне Іісуса Христа.
Мат. XXVII, 57—бб; Мрк. XVI, 42—47; Лук. XXIII, 50—56; 

Іоан. XIX, 38—42.

Прачыстае цела Госпада нядоуга заставалася на 
храсьце. Трэба было сьпяшацца пахаваць, бо праз 
тры гадзіны пачыналася сьвята. А ,,тая субота была 
дзень вял!к1“. 3 дазволу Пілата, зьняу цела з храста 
і пахавау у гэтым кароткім працягу часу адзін з тай­
ных вучняу Госпада, нейкі Язэп з Арымафэі, сябра 

Сьв. Гіст. Нов. Зав. д
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сынэдрыёну, чалавек добры 1 справядлівы, як! чакау 
„Царства Божага“ (прысуд сьмерці для Хрыста быу 
пастаноулены без яго удзелу). Язэпу памагау другі 
тайны вучань Госпада —рабін Нікодым—той самы, як!
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раней прыходзіу уначы на гутарку да Хрыста. I зьня- 
лі яны з храста Цела Псуса, ахінулі палатном 1 па- 
хавалі каля Галгофы, у саду Язэпавым, у новым, вы- 
сечаным у скале гробе, як-бы у невялікай пячоры, дзе
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яшчэ ніхто нікол! ня быу пахаваны. Тэта пячора бы­
ла прыгатоулена Язэпам для сябе, на дзень свайго 
пахаваньня. Уваход у гроб быу завалены вялізарным 
кцменем.

Пры пахаваньні был! прысутнымі Марыя Магда- 
ліна 1 Марыя Якаулева. Яны бачылі, дзе было пало- 
жана Цела Іісусава. 3 тае прычыны, што дзеля па- 
сьпешнасьці Цела Госпада пры пахаваньні ня было 
памазана араматамі, г. зн. пахнючымі масьцямі, як 
таго вымагау звычай, абедзьве жанчыны умовіліся 
пайсьц! дамоу, каб да сьвята прыгатовіць пахі 1 масьці, 
1 у першы дзень пасьля суботы, раніцай, памазаць 
Імі Цела Госпада (у самую суботу закон забараняу 
што-колечы рабіць).

На друг! дзень пасьля пахаваньня, г. зн. у субо­
ту, першасьвяшчэньнікі і фарысэі, ня гледзячы на 
сьвята, зрабіл! нараду, як скрыць ім усе сьляды вы- 
кананага страшнага дзела, каб ня было абурэньня 
у народзе. Падчас нарады некаторыя з прысутных 
успомнілі, што «ашуканец тэты» (так яны называл! 
Хрыста), кал! яшчэ быу жывы, прадказвау, што ува- 
скрэсьне на трэд! дзень, 1 таму пастанавілі забясьпе- 
чыцца, каб «вучні Яго, прыйшоушы уночы, ня украл! 
Яго, а пасьля не сказал! народу: «уваскрос з мёрт­
вых» . «I будзе—кажуць—апошняе ашуканства горш за 
першае». Яны пайшлі да Пілата, расказалі, што Іх 
непакоіць 1 прасіл! даць стражу да гробу. Пілат адхі- 
ліу ад сябе гэтыя новыя клопаты 1 пазволіу Ім самым 
распарадзіцца: «У вас—кажа—ёсьць стража, Ідзеце, 
пільнуйце, як ведаеце». Ня гледзячы на сьвятасьць 
вялікай суботы, нарушэньне якой так часта закідалі 
Хрысту, яны пайшлі, паставіл! стражу 1 прылажыл! 
пячатку сынэдрыёну да каменя, як! зачыняу уваход 
у пячору.

Так зрабіушы, яны нехаця дал! доказ праудзіва- 
сьці чуда уваскрасеньня Хрыста, бо калГб вучні 
украл! цела, дык пячатка была-бы сарвана, тым ча-
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сам з Евангельля ня відаць, каб тэта было так (ваякі 
першыя сказалі-б), дый 1 хрысьціянскае паданьне не 
сьцвярджае, каб пячатка была сарвана.

Будучы целам у гробе, Хрыстос у той-жа самы 
час Духам Сваім зыйшсу у пекла, места цемры 
1 мукау памёршых, — зыйшоу, каб там прапаведаць 
усяму старазаветнаму чалавецтву, пачынаючы ад са­
мых цяжкіх грэшнікау 1 канчаючы праведнікамі, якія 
з вераю чакалі прыходу Хрыста,—прапаведаць тайну 
адкупленьня 1 пачатак новага жыцьця у вечным Цар­
стве Нябесным.

Для усіх адчынены вароты раю, як падчас най- 
цяжэйшых мукау, глыбокаю вераю, адчыніу 1х сабе па- 
вешаны на храсьце разбойнік, выкііікнуушы: «Успомні 
мяне, Госпадзі, калі прыйдзеш у Царства Тваё!».



Псторыя прабываньня Псуса Хрыста на зямлі 
ад Уваскрасеньня да Узьнясеньня Яго на неба.

82. Уваскрасѳньне Іісуса Хрыста.
Мат. XXVIII, 1-15; Мрк. XVI, 1 — 11; Лук. XXIV, 1—12; 

Іоан. XX, 1—18.

У першы дзень пасьля суботы, ці трэці па сьмер- 
ці, глыбокаю раніцаю Гасподзь Іісус Христос сілаю 
Свайго Божаства, абкружаны нябесным зьзяньнем, чу- 
доуна уваскрос з мёртвых.

Пры гэтым сталася вялікае землятрасеньне. 3 не­
ба зыйшоу Ангел ГасподнІ, які адваліу камень, што 
закрывау уваход у пячору. Выгляд Ангела быу сьвет- 
лы як маланка, і адзеньне белае, як сьнег. Ваякі, 
якія нясьлі варту, ад страху пападалі на зямлю 1 зра- 
біліся як няжывыя. Ачуняушы, пабеглі у горад паве- 
даміць аб ус!м першасьвяшчэньнікау. Тыя зараз-жа 
склікалі нараду, запрапанавал! ваякам грошы 1 наву- 
чылі Іх казаць, быццам уночы, калі яны спалі, пры- 
йшлі вучні Іісусавы I украл! цела Яго. ,,А калі даве- 
даецца аб гэтым Пілат, — сказал! - мы пераканаем яго 
1 вам ня будзе ніякае кары“. Ваякі узял! грошы 1 зра- 
білі, як былі намоулены. ,,І праняслося м!ж юдэямі 
слова Іхнае (непраудзівае) ажно да сяньняшняга дня“, 
зауважвае Евангелісты.

Тым часам Ішл! на маг'ілу Госпада —гэта было яшчэ 
вельмі рана — Марыя Магдаліна 5 некаторыя Іншыя 
жанчыны, нясучы прыгатаваныя масьці (мѵро), каб 
памазаць Цела. Жанчыны ня ведал!, што ля магілы 
пастаулѳна стража і таму дарогаю вельмі непакоіліся, 
кажучы: ,,Хто адваліць нам камень ад дзьвярэй гробу 
(камень быу вялікі)*1? Марыя Магдаліна першая пры-
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йшла на магілу. Калі яна убачыла, што камень ад- 
валены ад гробу, дык адразу, нават не уваходячы у 
пячору, павярнула назад у Ерусалім, каб паведаміць 
Апосталау Пятра 1 Іоанна. „Узялі Госпада з гробу

У
васкрасеньне Іісуса Х

ры
ста=

1 ня ведаем, дзе палажылі Яго“, спосьпеху сказала 
яна 1м. Тыя схапіліся, каб зараз-жа пабегчы на ма­
гілу. Але вось падыйшлі да магілы іншыя мѵраносі- 
цы. Тэта былі: Іоанна, Марыя, маці Якава 1 Іншыя.
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Глядзяць — камень адвалены, 1 на ім сядзіць Ангел. 
Яны вельмі перапалохаліся. Але Ангел прамовіу да 
1х: ,,Ня бойцеся! Я ведаю—вы шукаеце Псуса расьпя- 
тага. Ён уваскрос. Пайдзеце, паглядзеце месца, дзе 
ляжау Гасподзь“. Калі яны увайшлі у пячору, дык 
убачылі другога Ангела, які сказау 1м: „Што шукае­
це жывога між мёртвым!? Ён уваскрос. Яго няма тут. 
Вось месца, дзе быу паложаны. Пайдзеце хутчэй 1 ска- 
жэце вучням Яго, што Ён уваскрос 1 йдзе перад ва- 
мі у Галілею. Агорнутыя страхам 1 радасьцю, жанчы- 
ны-мѵраносіцы пабеглі у места да Апосталау. Чуюць 
яны 1х апавяданьне 1 проста ня вераць сабе. Вучы- 
цель уваскрос? Ангелы ля гробу Госпадавага?» I па- 
казаліся ім—кажа Евангелісты Лука - словы жанчын 
пустым!, 1 не паверыл! 1м».

Тымчасам на магілу беглі Пётр 1 Іоанн. Апошні 
аперадзіу Пятра 1 прыбег першым. Нахіліушыся у пя­
чору, але не уваходзячы у яе, Іоанн убачыу толькі 
ляжаушыя палатніны. Тут падходзіць Пётр. Тэты ува- 
йшоу у пячору, але таксама убачыу толькі палатніны 
1 хустку, што была на галаве Яго, 1 ня разам з па- 
латнінай, але асобна скручаную на другім месцы. Та­
ды увайшоу 1 другі вучань, што раней прыйшоу да 
магілы (Іоанн), I убачыу 1 уверавау, Абодва вучн! па- 
сьля гэтага вярнуліся дамоу. У пячоры засталася толь­
кі прыбегшая сьледам за Пятром 1 Іоаннам Марыя 
Магдаліна. Яна стаяла тут 1 ціха плакала. „Жанчына! 
чаго ты плачаш?“ — пачууся раптам нечы голас. 
Уздрыгнуушы, яна нахілілася да гробу 1 бачыць двох 
Ангелау у белым адзеньні, седзячых адзін угаловах, 
другі унагах, дзе ляжала Цела Псуса. Яна кажа ім: 
«Забрал! Госпада майго, 1 ня ведаю, дзе палажылі 
Яго». Сказаушы гэтае, Марыя аглянулася назад 1 уба- 
чыла, што стаіць Іісус, але не пазнала, што тэта Іісус. 
I кажа ёй Іісус: „Жанчына! чаго ты плачаш? каго 
шукаеш?“ Яна, думаючы, што тэта садоунік, кажа Яму: 
«Калі ты вынес Яго, скажы мне, дзеты палажыуЯго?» 
Іісус кажа ёй: «Марыя!» Яна па голасу адразу па­
знала Яго. Зьдзіуленая 1 радасна узварушаная, Марыя 
міма свае вол! усклікнула: „Мой Гасподзь 1 Вучыцель!" 
Пры гэтых словах яна кінулася да ног Яго 1 сьлязьмі
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радасьці хацела абмыць ног! Яго, але Гасподзь ска- 
зау ёй: «Не дакранайся да Мяне, бо Я яшчэ ня узы- 
йшоу да Айца Майго, але !дзі да братоу Маіх і скажи 
1м: «узыходжу да Айца Майго 1 Айца ватага 1 Бога 
Майго I Бога ватага».

Кал! Мария Магдаліна вярталася ад гробу у Еру- 
салім, яна спаткалася з другой Марыяй. Да іх далу- 
чыліся 1 іншыя жанчыны, якія прыходзіл! да гробу. 
Раптам перад імі стау Псус 1 сказау; «Радуйцеся!» 
Узварушаныя 1 перапалоханыя, яны ухапіліся за ног! 
Яго, каб !х цалаваць, 1 пакланіліся Яму. Тады кажа 
1м Псус: «Ня бойцеся! пайдзеце, абвясьцеце вучням 
Маім, каб ішл! у Галілею — там яны Мяне убачаць».

Мария Магдаліна 1 Іншыя жанчыны расказал! 
Апосталам, што Гасподзь уваскрос з мёртвых, але тыя 
не паверыл! словам Іх.

Як гаворыць паданьне, Гасподзь раней за усіх 
зьявіуся Сваёй Маці.

Трапар сьвята.

Хргосх коскриЕ идх лирткыух9 смертію глирть 
поправу й с^ціымх ко грок^ух животх даровавх.

Христос уваскрос з мёртвых, зьніштожыушы сьмер- 
цю смерць, і падаючы жыцьцё тым, што знаходзяцца 
у грабох.

83. Уваскросшы Христос зьяуляецца двом вучням, 
таксама Апосталам у дзень уваскрасеньня.

Марк. XVI, 12—13; Лук. XXIV, 13-48; Іоан, XX, 19-23.

У дзень уваскрасеньня два вучні Хрыстовы, Лука 
1 Кляопа, ішл! у вёску Эмаус, недалёка ад Ерусаг.іму 
(11—12 клм ). Дарогаю яны, сумуючы, гутарыл! між 
сабою аб усіх нязвычайных здарэньнях гэтага дня. 
Раптам падходзіць да Іх Псус, хоць яны не пазнал! 
Яго, бо вочы іх был! стрыманы. Псус 1 кажа: «Аб 
чым тэта вы разважаеце між сабою? 1 чым засмуча- 
ны?» Кляопа адказвае: «Ц!-ж Ты адзін ня ведает, што
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сталася у Ерусаліме у гэтыя дні?" Гасподзь тады пы- 
таецца: «А што?» У адказ абодва яны пачалі гава- 
рыць, што вось быу Іісус Назаранін—Прарок, «модны 
дзелам 1 словам перад Богам 1 усім народам», але 
архірэі 1 начальнікі жыдоускія выдалі Яго на сьмерць 
1 расьпялі Яго». А мы—кажуць—спадзяваліся, што 
Ён ёсыдь Той, Як! збавіць Ізраіля. Вось ужо трэці 
дзень, як Ён памёр 1 пахаваны. Дарэмныя был! на- 
шыя надзеі. Хоць прауда,—некаторыя з нашых жан- 
чын зьдзівілі нас, кажучы, што Ён жывы, бо як ха- 
дзіл! раніцай на магілу, дык не знайшл! Яго там, да 
таго-ж бачыл! Ангелау, якія сказал!, што Ён уваскрос. 
Тады Іісус, закінуушы 1м „бязмыснасьць 1 павольнасьць 
сэрца“, пачау тлумачыць 1м усё, што казана было 
прарокамі аб Хрысьце у Старым Завеце, пачынаючы 
ад Майсея: ,,Ці-ж ня гэтакі треба было цярпець Хры- 
сту 1 увайсьці у славу Сваю?“ Вучні з вялікаю ува- 
жлівасьцю слухалі Спадарожніка 1 не агледзіліся, як 
падыйшлі да вёскі. Хрыстос паказау від, што хоча 
йсьці далей. Але яны затрымлівалі Яго, кажучы, што 
вось 1 вечар ужо падыходзіць. Ён увайшоу у дом 1 за- 
стауся з Імі. I кал! сядзеу за сталом з Імі, то, узяушы 
хлеб, багаславіу, паламау 1 падау 1м I тады адкрылі- 
ся 1х вочы 1 яны пазналі Яго. Але Ён стау нявідным 
для 1х. I пачалі дзівіцца, як тэта не пазналі Яго, ка- 
лі гутарыл! з Ім дарогаю. «Ці-ж не гарэла у нас сэр- 
ца нашае, кал! Ён гаварыу да нас у дарозе 1 кал! 
выясьняу Пісаньне?» —казал! яны адзін аднаму.

Узрадаваныя, што бачыл! Госпада уваскросшага, 
Лука 1 Кляопа сьпяшаюцца у Ерусалім падзяліцца 
сваёю радасьцю з Апосталамі. Яны знайшлі разам 
усіх адзінаццаць 1 некаторых вучняу, якія был! з імі: 
яны гаварылі, што запрауды Гасподзь уваскрос 1 зья- 
віуся Сіману. У сваю чаргу Лука 1 Кляопа расказалі, 
што здарылася з 1м! у дарозе, і як пазналі Яго пры 
ламаньн! хлеба.

Калі яны так гутарылі (а дзьверы дому таго бы­
лі зачынены, бо сабраныя баяліся жыдоу), раптам стау 
сярод іх Сам Хрыстос 1 прывітау словамі: «Мір вам». 
Яны, здумеушыся 1 спалохаушыся, падумалі, што ба- 
чаць не Яго Самога, а Дух Яго. Але Іісус сказау 1м:
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«Чаго здумеліся? і чаму такія думкі уваходзяць у сэр- 
цы вашыя? Паглядзеце на рукі Мае 1 на ногі Мае: 
тэта Я Сам. Ашчупайце Мяне 1 разгледзьце, бо дух 
ня мае цела і касьцей, а Я—як бачыце —маю». Ска- 
заушы тэта, Хрыстос паказау ім рукі 1 ног! Свае. Але 
яны ад радасьц! яшче ня верыл! 1 дзівіліся. Тады, 
каб даць ім новы доказ, што перад 1м! стаіць ня Дух, 
Гасподзь папрасіу есьці. Яны падал! Яму частку ры­
бы ! сотавага мёду. Хрыстос, узяушы, еу перад Імі. 
Пасьля гэтага пачау гаварыць аб тым, як выпауніла- 
ся усё, напісанае аб Ім у Законе Майсеевым 1 у пра- 
рокау. «I расчыніу Ім розум дзеля зразуменьня П1- 
саньня». На заканчэньне Хрыстос сказау Ім: „Так на- 
пісана і так належала цярпець Хрысту і уваскроснуць 
з мёртвых на трэці дзень, і так мае быць прапаведа- 
на ува усіх народах пакаяньне 1 адпушчэньне грахоу 
у Імя Яго. Вы-ж сьведк! гэтага. Таму ! пасылаю абя- 
цанае Айцом Маім на вас: прымеце Духа Сьвятога 
(пры гэтых словах Гасподзь дыхнуу на 1х): каму ад- 
пусьціце грахі, таму адпусьцяцца, а на кім пакінеце, 
на тым застануцца». Сказаушы пауторна: «Мір вам!» 
Гасподзь стау нявідным.

84. Пауторнае зьяуленьне Іісуса Хрыста Апосталам пры 
Ап. Фоме.

Іоан. XX, 24—29.

Аднаго тольк! Ап. Фамы — так званага Блізьню- 
ка—ня было з імі, кал! зьявіуся ім Іісус. Другія вуч- 
н! пераказал! Фаме: ,,Мы бачыл! Госпада“. Але ён ня 
веоыу 1 тольк! паутарау: ,,Не паверу, пакуль не да- 
ткнуся пальцам маім да ранау Яго ад гваздоу, 1 не 
улажу рук! мае у бок Яго, прабіты п!каю“0

Прайшоу тыдзень. У першы дзень наступнага 
тыдняг) Апосталы сабраліся Ізноу усе разам; быу 
1 Фама з Імі. Як і у той раз, дзьверы пакою был! за-

х) Тэты дзень або ,,васкрасеньне“ ці ,,нядзеля“—па-бе- 
ларуску—стау ужо сьвяшчэнным днём для Апосталау, а ад 
іх пасьля і для усяго хрысыііянскага сьвету.
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чынены. Раптам зьявіуся 1 стау пасярэдзіне іх Гас­
подзь! сказау усім: ,,Мірвам!‘* Пасьля Гасподзь зьвяр- 
нууся да Ап. Фамы 1 сказау яму: „Дай сюды палец 
твой 1 паглядзі рук! Мае; дай руку тваю 1 улажы у 
бок Мой, 1 ня будзь няверным, але верным**. Фама 
паслухауся, 1 ашчупау пальцамі раны Госпада. „Гас­
подзь мой 1 Бог мой!** з глыбокім перакананьнем I ве- 
раю выклікнуу Ап, Фама, і пакланіуся Яму. «Ты па- 
верыу — сказау яму Хрыстос — бо бачыу Мяне, але 
шчасълівыя тыя, якія ня бачыушы павераць“.

I многа—дадае Евангелісты—зрабіу Псус чудау 
перад вучнямі Сваімі, аб якіх не напісана у сьв. Еван- 
гельлі. „А гэтае усё напісана, каб вы паверылі, што 
Псус ёсьць Хрыстос, Сын Еожы, і веруючы мелі 
жыцьцё у Імя Яго“.р

85/Зьяуленьне Іісуса Хрыста Апосталам на моры 
Тывэрыядзкім. Узнауленьне агсстальскае годнасьці 

Ап. Пятра.
Іоан. XXI, 1—25.

Калі скончылася сьвята Пасхі, Апосталы пайшлі 
у Галілею, куды Хрыстос накіравау іх праз Ангела 
I жанчын -мѵраносіц. Там яны, чакаючы урачыстага 
зьяуленьня Хрыста, ізноу заняліся кожын сваёю працаю.

Аднаго разу Сіман Пётр, Фама, Нафанаіл з Каны 
Галілейскае, сыны Завядзеевы I яшчэ двох Іншых з 
вучняу Яго лавілі рыбу на моры Тывэрыядзкім. Пра- 
цавалі цалюсенькую ноч, а не злавілі нічога. На сьві- 
таньні—бачаць—стаіць на беразе нейкі Чалавек. Яны 
не пазналі.Яго. А тэта быу Хрыстос. Вось Хрыстос 
і кажа: „Дзеці! Ці ёсьць у вас якая-небудзь ежа?**. 
Яны адказалі: ,,Няма“. Тады Ён сказау: ,,3акіньце 
сеці на правы бок чоуна і зловіце**. Яны закінулі, але 
ужо не маглі выцягнуць сеці: так многа было у іх ры­
бы. Здарэньне тэта мімаволі напомніла 1м падобны 
выпадак з недалёкага мінулага, калі таксама, па сло­
ве Госпада, мелі чудоуна вялікі лоу. „Тэта Гасподзь!— 
кажа Пятру Іоанн—найлюбшы вучань Госпада. Пётр, 
ня чуючы сябе ад радасьці, хапае першую вопратку,
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якая была на борце, падперазауся (бо быу голы) 1 кі- 
нууся у мора, каб хутчэй дабрацца да берагу 1 па- 
кланіцца Госпаду. Іншыя вучні (яны был! недалёка 
ад берагу, локцяу каля 200) прыехалі у чоуне, цяг- 
нучы за сабою сеці. Выйшаушы на бераг, усе радас- 
на прывітал! Госпада. А на беразе ужо быу разьве- 
дзены агонь, на якім пяклася рыба; быу тут 1 хлеб. 
Исус Хрыстос загадау прынясьці 1 тае рыбы, якую ця- 
пер злавілі. Пётр пайшоу 1 выцягнуу на землю сець, 
поуную вялікіх рыбау; іх было сто пяцьдесят тры, 
1 пры гэтым мностве сець не прарвалася.

Усе селі абедаць. Гасподзь узяу хлеб 1 дау Апо- 
сталам; таксама 1 рыбу. Усе елі моучкі; ніхто не ад- 
важыуся спытацца у Яго: <Хто Ты?» бо усе ведалі, 
што тэта Гасподзь.

Падчас абеду Гасподзь пытаецца у Пятра: ,,С1- 
ман Іонін! ці любіш ты Мяне больш, як яны? ‘ Пётр 
кажа Яму: „Так, Госпадзі! Ты ведаеш, што я люблю 
Цябе“. Іісус кажа яму: „Пае! авечкі Мае“. Пётр ве- 
дау, чаму Гасподзь так пытаецца у яго. То-ж тры 
разы выракауся Пётр Свайго Вучыцеля, калі ворагі 
узялі Яго, каб загубіць. Пётр справядліва лічыу сябе 
пазбауленым у Госпада даверу, без якога ня мог за- 
ставацца Апосталам. Вось чаму Хрыстос зьвяртаецца 
цяпер да аднаго толькі Ап. Пятра, а не да усіх Апо- 
сталау. Бачачы веру I адданасьць Пятра, Гасподзь 
хоча вярнуць яму яго Апостальства. Даручэньнем 
„Пасі авечкі Мае“ Гасподзь выбачау Пятру ягонае 
зраканьне 1 вяртау годнасьць Апостала.

Тры разы—1 усё аднолькава пытаецца Гасподзь 
у Пятра, ці любіць ён Яго, і на станоучае сьцвер- 
джаньне апошняга, што любіць, Гасподзь тры разы 
паутарау яму: „Пасі авечкі Мае“. Гасподзь не хацеу 
мучыць Ап. Пятра, а толькі хацеу, каб ён трыкрот- 
ным сьведчаньнем загладзіу сваю віну перед Ім. Пётр 
напасьледак быу засмуціушыся, ня ведаючы як I ад- 
казваць, „Госпадзі! кажа: Ты усё ведаеш. Ты ведаеш, 
што я люблю Цябе".—„Пасі авечкі Мае!" адказау яму 
Гасподзь. Пасьля таго Гасподзь сказау Пятру: ,,Кал1 
ты быу малады, дык падпяразвауся сам 1 хадз у, куды 
хацеу; а як будзеш стары, дык выцягнеш рукі твае,.
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1 другі цябе падпяража 1 павядзе, куды ня схочаш“. 
Гэтым! словам! Гасподзь паказвау, якою сьмерцю Пётр 
праславіць Бога1)- Сказаушы гэтае, Іісус пайшоу 
уздоуж берагу 1 паклікау Пятра: ,,Ідз! за Мною". Пётр 
пайшоу, 1 пад уражаньнем тольк! што выслуханага 
прадказаньня спытауся, паказваючы на Іоанна, як! 
йшоу за Імі: ,,Госпадзі! а ён што?»— ,,Іісус кажа яму: 
„Калі-б Я хацеу, каб ён ператрывау пакуль прыду, 
што табе да гэтага? Ты йдзі за Мною!“ Хрыстос як- 
бы так гаварыу: калі-б Я захацеу, каб Іоанн нікол! 
не памёр, а застауся жывы да другога Майго прыхо- 
ду, дык што табе, Пётр, да гэтага? Словы Госпада 
вучн! зразумел! літаральна, чаму вось 1 пайшла гу- 
тарка між вучнямі, што Іоанн не памрэ, хоць Гас­
подзь зусім гэтага не сказау (Іоанн памёр сваёю 
сьмерцю у глыбокай старасьці, у пачатку II веку па- 
сьля Р. X.).

86. Зьяуленьне Іісуса Хрыста” Апосталам і больш як 
500 вучням на тары Галілейскай.

Мат. XXVIII, 16-20; Мрк. XVI, 15—18.

Найбольшаму ліку Сваіх вучняу Гасподзь зьявіу- 
ся на аднэй тары у Галіле! — там, дзе пераважна 
вучыу да Сваей сьмерці. Апрача Апосталау, было тут 
больш як 500 Ягоных вучняу I пасьледавальнікау. 
Усе яны з радасьцю чакал! Госпада, Як! Сам вызна- 
чыу тут сабрацца. Кал! зьнячэуку Хрыстос стау па- 
сярод іх, яны паиланіліся Яму, Аднак раптоунае зья­
уленьне Хрыста выклікала у некаторых сумненьне. 
Яны не разумел! той перамены, якая сталася з ця- 
леснай Істотай Хрыста з часу Яго слаунага уваскра- 
сеньня, — не разумел!, бо ня мел! яшчэ Духа Сьвя- 
тога, Як! навучыу-бы Іх усяго.

Кал! Хрыстос падыйшоу бліжэй, сабраныя пачу- 
л! з вуснау Яго такія вялікія, уладныя словы: «Да-

0 Як гаворыць паданьне, Ап. Пётр памёр падобна 
да Хрыста — быу расьпяты на храсьце, толькі галавою уніз.
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дзена Мне усялякая упада на небе 1 на зямлі. Таму 
ідзеце, навучайце усе народы, хрэсьцячы Іх у імя Ай- 
ца, 1 Сына, 1 Сьвятога Духа, навучаючы Іх выпауняць 
усё, што Я загадау вам. Хто уверуе 1 ахрысьціцца, 
спасены будзе; хто-ж ня уверуе, засуджаны будзе. 
Для увераваушых будуць гэтыя знаменьи! (чуды): Імем 
Маім дэманау выганяцімуць, новым! мовамі гаварыць 
будуць, зьмеяу браць будуць, I калі-б што сьмярот- 
нае выпілі — не зашкодзіць !м, паложаць рук! на 
хворых, 1 тыя здаровым! будуць».

Вялік! страх агарнуу Апосталау, кал! яны пачу- 
л! тэты наказ: Гасподзь гаварыу аб Сваей уладзе ня 
тольк! на зямлі, але 1 на небе; Гасподзь надзяляу !х 
такою вялікаю сілаю; напасьледак, Гасподзь пасылау 
іх — бедных, простых, неадукаваных людзей, мо’ ні- 
кол! не пераступаушых межау свайго краю, — пасы­
лау навучаць словам Евангельля «усе народы». Ня 
дзіва, што Іх апанавау страх 1 замяшаньне. Аднак 
Гасподзь тут-жа заспакоіу іх абяцаньнем: „Я буду з 
вам! ува усе дні да сканьчэньня веку. Амінь».

Апрача гэтага зьяуленьня, Гасподзь зьявіуся 
яшчэ Апосталу Якаву, як аб гэтым успамінае Апо- 
стал Павал (I Кар. XV, 7), хаця кал! 1 дзе зьявіуся— 
няведама.

Адыходзячы Гасподзь загадау Апосталам сабрац- 
ца у Ерусаліме 1 там чакаць, пакуль не агарнуцца 
сілаю звыш.

87. Узьнясеньне Госпада на неба (Ушэсьце).
Мрк. XVI, 19; Лук. XXIV, 49—53; Дзеян. I, 1—26.

У 40 дзень па уваскрасеньн! Госпада Апосталы 
был! усе сабраныя у аднэй Ерусалімскай сьвятліцы. 
Раптам паміж 1м!| стау Гасподзь, вітаючы, як заусё- 
ды, словам!: «М1р вам». Пачалася (апошняя) разь- 
вітальная гутарка. Гасподзь паутарыу перад !м! усё 
Сваё вучэньне 1 паказау. як споуніліся на Ім усе 
праракаваньн! Старога Завету — усё, .што напісана 
аб Ім „у законе Майсея, у прарокау, і у псалмох“.
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У прамове Христа да вучняу было яшчэ шмат не- 
зразумелага для 1х, таму Гасподзь «адкрыу 1м розум 
дзеля зразуменьня Пісаньня». I сказау: „Так напі- 
сана, 1 так належала Христу пацярпець 1 уваскрос- 
нуць з мёртвых у трэці дзень, 1 так будзе прапаве-
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Узьнясеньне Госпада на неба.

дана у імя Яго пакаяньне і дараваньне грахоу ся- 
род усіх народау, пачынаючы ад Ерусаліму. Вы-жа 
сьведкі таму. I вось Я пашлю вам абяцанае Айцом 
Ма1м“. Апосталы з усёю праніклівасьцю слухалі Ву- 
чыцеля, больш 1 больш усьведамляючы сабе тайну 
Божаскага пасольства Яго у сьвет 1 тайну будауніц-
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тва заснаванага Ім Царства Божага на зямлі. Ад­
нан, блізкасьць расстаньня не магла ня нудзіць іх 
сэрца, хаця 1 цешылася яно тым абяцаньнем, якое 
дау Ім Гасподзь.

Калі гутарка скончылася, Гасподзь выве^ вучняу 
з места 1 пайшоу з Імі у кірунку Віфаніі, на тару 
Аліуную. „Ці ня у гэтым толькі часе, Госпадзі ад- 
будуеш Ты Царства Ізраілю?“ — спыталіся дарогаю 
у Госпада Яго вучні, да апошняе мінуты не пакіну^- 
шыя пагляду на Хрыста, як на заснавальніка перш 
за усё зямнога, магутнага 1 слаунага Царства Ізраі- 
ля. Ажно дасюль яны заставаліся сынамі больш 
,,царства ІзраіляТ як сынамі „Царства Божага“ 1 на- 
сьледнікамі „Царства Нябеснага!" Хрыстос адказау 
1м. ,,Ня вам ведаць час ці пару, што вызначыу Ай- 
цец у уладзе Сваей. Але прымеце сілу, як зыйдзе на 
вас Дух Сьвяты, 1 будзеце сьведчыць аба Мне у Еру- 
саліме 1 ува усёй Юдэі 1 Самарыі, ды ажно па край 
ЗЯМЛІ“.

Спадарожныя падняліся на самы верх АлГунае 
тары. Як! чароуны від! Пад нагам! разлёгся пышны, 
багаты Ерусалім: там на схіле тары уся цьвітучая, 
прыгожая ВІфанія, там блакітныя горы, між Імі бы- 
страводны Іардан, а там далёкае, далёкае сіняе мора 
Колькі разоу быу тут на тары Гасподзь з Сваім! вуч- 
нямі! Колькі успамінау 1 думак нёс у душу тэты 
краявід! Аднак агорнутых сумам вучняу Госпада ні- 
што цяпер ня можа захапіць ці узварушыць.

Прыйшоу 1 час расстаньня, Паутарыушы абяца- 
ньне паслаць Духа Сьвятога, Які навучыць 1х усяго 
1 дасьць Ім сілу прадоужыць Яго дзела на зямлі, II- 
сус Хрыстос, схрэсьціушы рук!, багаславіу іх 1, калі 
багаслауляу, пачау ад Іх аддаляцца 1 узнасіцца на 
неба. Апосталы у глыбокім маучаньн! пакланіліся 
1 оспаду. Але вось зьявіуся сьветлы вобалак, які 1 
укрыу Яго. У той-жа час стал! перад ім! двое’мужоу 
у белых вопратках, якія сказал!: „Мужы Галілейскіяі 
Што вы стаіце, узіраючыся на неба? Тэты Псус, узя- 
ты ад вас на неба, прыйдзе гэтак сама, як бачылі 
вы Яго, узыходзячы на неба".

Сьвяш. Гіст. Нов. Зав.
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I пакланіліся Апосталы Узьнятаму, 1 з вялікаю 
радасьцю вярнуліся у Ерусалім. Тут усе яны знахо- 
дзіліся неадлучна, зьбіраючыся для малітвы, разам з 
Божаю Маткаю, братамі Госпада 1 Іншымі веруючымі, 
1 чакаючы абяцанага 1м Уцяшыцеля - Духа Сьвятога.

У гэтым часе на сабраньн! Апосталау і вучняу 
Гасподніх (каля 120) быу абраны у лік Апосталау, 
замест Юды Іскарыёта, Матфій, адзін з блізкіх Гос- 
паду 1 Апосталам вучняу, які быу сьведкаю уваскра- 
сеньня 1 узьнясеньня Госпада на неба.

Трапар Узьнясеньня.
В03ННДСА ёсн бо еааб^ ХртЕ Бже ндшх0 ра­

дость СОТБОриБЫИ ОуМЕНИКІѴМ2Ц ШІі'ІіТОБД НІЕААХ СтАГАѴ 

пЗБ'кфённылм маах быбшыаах баТосаобе нТеааи: 
гакш Ты ёсй Сна БжіТц Йзбабитеаь міра.

Ты узьняуся у Славе, Хрысьце Божа наш, узрада- 
ваушы вучняу абяцаньнем Сьвятога Духа, пасьля 
таго, як Тваё багаславеньне узмацавала іх веру, што 
Ты — Сын Божы, Збавіцель сьвету.

88. Зыходжаньне Сьвятога Духа на Апосталау.
Дзеян. аддз. II.

Праз дзесяць дзён пасьля Узьнясеньня Госпада 
было жыдоускае сьвята Пяцьдзесятніцы^ (у памяць 
Сінайскага законадауства). Для Апосталау тэты дзень 
быу падвойным сьвятам, бо Пяцьдзесятніца прыи- 
шлася на першы дзень тыдня, у які уваскрос Хрыстос. 
3 прычыны сьвята у Ерусалім прыйшло шмат людзеи 
з самых далёкіх краінау.

Апосталы зраньня былі сабраныя усе у сьвятлі- 
цы дзе маліліся. Было каля трэцяе гадзіны, пана- 
шаму 9-ая раніцы. Зьнячэуку воддаль пачууся неикі 
шум як-бы з неба, быццам ад наляцеушага буинага
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ветру. Шум усё павялічвауся 1 хутка *напоун!у Увесь 
дом, у якім был! Апосталы. Потым увесь пакой ась- 
вятліла нібы полымя, 1 над кожным з Апосталау па- 
казаліся язык!, быццам агнявыя. I напоуніліся усе 
Апосталы Духа Сьвятога, 1 пачалі кожын гаварыць 
на розных новых мовах (якіх раней ня^ ведал!)— так,
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як Дух Сьвяты давау 1м прамауляці. Яны пачул! ся- 
бе з новым! духоуным! сіламі, як-бы зноу народжаны- 
мі да жыцьця. Усё раней незразумелае у вучэньн! 
Госпада цяпер станавілася для 1х ясным 1 зразуме- 
лым. Нейкая нястрыманая сіла цягнула Іх спавед- 
ваць Хрыста 1 абвясьціць Яго Слова.
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Тым часам каля дому, дзе знаходзіліся Апоста- 
лы, сабрауся нязьлічоны натоуп людзей, якіх прыманіу 
сюды чуты шум. У натоупе было з розных краінау 
шмат чужаземцау, прыйшоушых у Ерусалім адны — 
дзеля малітвы, другія — дзеля гандлю падчас сьвята 
(был! з Парфіі, Мідыі, Фрыгіі, Лівіі, Згіпту, Аравіі, 
Крыту 1 Іншых). Кал! Апосталы выйшл! да народу 1 
пачал! гаварыць да усіх на розных мовах, дык тэта 
выклікала вялікае зьдзіуленьне, бо Галілейскія рыба- 
ловы был! ведамы усім, як людз! простыя, неадукава- 
ныя, якія магл! гаварыць тольк! сваею роднаю моваю. 
Тыя з натоупу, якія ня ведал! Апосталау, пачал! 
сьмяяцца над ІмІ, кажучы, што яны упіліся маладым 
віном. Тады да усіх зьвярнууся Апостал Пётр 1 ска- 
зау: «Мужы юдэйскія! ! усе жыхары Ерусаліму! Ня- 
хай будзе вам тэта ведама 1 выслухайце словы мае: 
яны (Апосталы) ня п’яныя, як думаеце, бо яшчэ толь- 
к! трэцяя гадзіна дня. А ёсьць тое, што сказана 
прарокам Іоілем: ,,І будзе у апошнія дні, кажа Бог, 
выльлю Духа Майго на кожную Істоту, 1 будуць пра- 
рочыць. Мужы Ізраільскія! выслухайце словы гэтыя. 
Псуса Назарэя—мужа, прасяауленага між вамі ад Бо­
га сілаю 1 чудамі, якія тварыу праз Яго Бог сярод 
вас, як 1 сам! вы ведаеце, — Яго вы узялі 1, рукам! 
беззаконных прыбіушы гваздамі, забілі... Вось Яго 
Бог уваскрасіу, вызваліушы з мукау сьмерці, 1 усе 
мы сьведк! гэтага. Вось узьнесёны сілаю Бога дый 
узя^шы ад Айца абяцаньне Духа Сьвятога, Ён падау 
тое, што цяпер бачыце 1 чуеце. Няхай жа цьвёрда 
ведае увесь дом Ізраіля, што Бог зрабіу Госпадам 1 
Хрыстом Яго, гэтага Исуса, Якога вы расьпялі". 
Гарачая прамова Апостала Пятра узварушыла увесь 
народ, 1 многія пыталіся у Яго 1 іншых Апосталау: 
«Што нам рабіць, мужы-браты?» Тады Пётр сказау 

1м: „Пакайцеся, ды няхай кожын з вас ахрысьціцца 
У Імя Псуса Хрыста дзеля адпушчэньня грахоу, 1 
атрымаеце дар Духа Сьвятога'4. I прынял! словы Яго, 
I хрысьціліся. У той дзень далучылася да Апосталау 
каля трох тысяч людзей. I разьнясьл! яны вестку аб 
усім, што бачылі 1 чулі, ва усе канцы сьвету.
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Усе веруючыя у Ерусаліме жыл! разам 1 усё у іх 
было супольнае. Яны прадавалі дабро свае I дастат- 
кі, 1 дзялілі між усімі, як каму было трэба. Кожын 
дзень усе аднадушна маліліся у храме, па дамох-жа 
зьбіраліся для ламаньня хлеба (прычашчэньня), у ра- 
дасьц! I прастаце сэрца славячы Бога I маючы ласку у 
народзе. Гасподзь-жа штодня дадавау Царкве тых, 
што збауляліся.

Так паустала першая Апостальская Хрысьціян- 
ская Царква у Ерусаліме. Яна зьявілася тым асярод- 
кам, скулъ вера Хрыстова пашыралася ува усе кан- 
цы сьвету.

Нова-Заветная Царква захавала сьвята Пяцьдзе- 
сятніцы. але успамінае у тэты дзень не устанаулень- 
не Сінайскага законада^ства, а зыходжаньне Сьвято- 
га Духа на Апосталау. Пяцьдзесятніца называецца 
яшчэ Троицыным Днём, бо у тэты дзень мы праслау- 
ляем Сызятую Троицу (у беларусау — Сёмуха).

Трапар сьвята.
БдагосдовЕнх 0ГИ9 ХртЕ Бже НаШХ, ИЖЕ ПрЕМ§- 

дры докцьі Йкден, низпосдавх йдіх Отаго, й 
т*Едіи оудондЕЙ бседе'нн&ю: Чедоб^кодюбче, сдана Теб'Ё.

Багаслаулёны Ты, Хрысьце Божа наш, што про­
стых рыбакоу выявіу прамудрымі, паслаушы ім Сьвя- 
тога Духа, і праз іх прывёу да веры увесь сьвет: Ча- 
лавекалюбча, слава Цябе!
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